Nikon with WARRANTY

DIGITALNY FOTOAPARAT

D

Uzivatelska prirucka
(so zarucnym listom)

« Pred pouzitim fotoaparatu si dokladne precitajte tuto
prirucku.

« Aby sa zaistilo sprdvne pouzivanie fotoaparatu,
nezabudnite si precitat ¢ast ,Pre vasu bezpecnost”
(strana xviii).

« Po precitani tejto prirucky ju uchovavajte na lahko
pristupnom mieste pre potreby v budicnosti.




Obsah balenia

Uistite sa, ze vam boli s fotoaparatom dodané vsetky polozky,
ktoré su tu uvedené.

(1 Fotoaparat (J Nabijatelnd litium-idnova
batéria EN-EL18c s krytom
kontaktov

(1 Nabijacka MH-26a
s napéjacim kablom
a dvoma chrani¢mi
kontaktov (tvar
napajacieho kéabla zavisi od
krajiny alebo regionu
predaja)

[ Prichytka kdbla HDMI/USB
(M 206)

(1 Kryt sdnok na prislusenstvo
BS-3 (1 204)

(1 USB kébel UC-E24

(4 Popruh AN-DC22

[ Zdrucny list (vytlaceny na
zadnej strane tejto
prirucky)

[ UzZivatelskd prirucka

Pamétové karty sa predavaju samostatne.

D6 Model Name: N1823

ii Obsah balenia



[% Centrum stahovania suborov spoloénosti Nikon
Verzia vo formate pdf tejto prirucky je k dispozicii v centre
stahovania suborov spolo¢nosti Nikon spolu s ndvodom na
pouzitie v anglickom jazyku s podrobnymi prevadzkovymi
pokynmi, ktoré je mozné stiahnut vo formate pdf alebo
zobrazit online vo forméte html. Navstivte centrum
stahovania suborov spolo¢nosti Nikon, kde si mozete stiahnut
aktualizacie firmvéru, softvér NX Studio a dalsi softvér spolo¢nosti Nikon,
ako aj prirucky k vyrobkom Nikon vratane fotoaparatov, objektivov
NIKKOR a zableskovych jednotiek.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/
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Informacie o tejto prirucke
Il Symboly

V tejto prirucke sa pouzivaju nasledujuce symboly a vyrazy.
Pouzivajte ich na pomoc pri vyhladavani potrebnych informacii.

V] Tato ikona oznacuje poznamky, informacie, ktoré je potrebné si
precitat pred pouzitim tohto vyrobku.

Tato ikona oznacuje tipy, dalsie informacie, ktoré mozu byt
uzito¢né pri pouzivani tohto vyrobku.

[ |Tato ikona oznacuje odkazy na dalsie ¢asti v tejto prirucke.

Il Vyrazy

- Tento fotoaparat pouziva pamatové karty CFexpress (typ B)
a XQD. V tejto prirucke sa pamatové karty CFexpress a XQD
vSeobecne oznacuju ako ,pamatové karty”. Pojmy ,karty
CFexpress” a ,karty XQD" sa v pripade potreby pouzivaju na
rozliSenie medzi tymito dvoma typmi.

+ V ramci tejto prirucky sa nabijacky batérii uvddzaju ako
~nabijacky batérii” alebo ,nabijacky”.

+ V rdmci tejto prirucky sa smartfény a tablety uvadzaju ako
,zariadenia smart”.

+ V ramci tejto prirucky sa pojem ,predvolené nastavenia”
pouziva na oznacenie nastaveni uc¢innych pri dodani.
Vysvetlivky v tejto prirucke predpokladaju, ze su pouzité
predvolené nastavenia.

iv Informécie o tejto prirucke



/\Pre va$u bezpeénost

,Pre vasu bezpec¢nost” obsahuje dolezité bezpecnostné pokyny. Pred
pouzitim fotoaparatu si ich nezabudnite pre¢itat. Dalsie informécie
ndjdete v Casti ,Pre vasu bezpec¢nost” (1 xviii).

Il Uzivatelska podpora Nikon

Navstivte nizSie uvedenu stranku, zaregistrujte svoj fotoaparat
a ziskajte moznost mat neustale najnovsie informacie tykajuce
sa vyrobku. Ndjdete na nej odpovede na casté otdzky a mozete
nds kontaktovat ohladne technickej podpory.
https://www.europe-nikon.com/support

Informécie o tejto prirucke

\'



Obsah

Obsah balenia

Informacie o tejto prirucke

iv
Zoznam ponuk xii
Pre vasu bezpecnost xviii
Oznamy XXVi
Oboznamenie sa s fotoaparatom 1
Casti fotoaparatu 1
Telo fotoaparatu 1
Hlavny vypinac 8
Horny kontrolny panel 9
Zadny kontrolny panel 11
Hladacik 12

Zobrazenia zivého nahladu (fotografie/
videosekvencie) 15
Dotykové ovlddacie prvky 18
Prvé kroky 27
Priprava fotoapardtu 27
Pripojenie popruhu 27
Nabijanie batérie 28

Vi Obsah



Vkladanie batérie 32
Pripojenie objektivu 35
Vkladanie paméatovych kariet.......oooeecnnecersnecens 38
Nastavenie fotoaparatu 43
Uroven nabitia batérie a pocet zostavajlcich snimok............ 47
Uroveni nabitia batérie 47
Indikatory paméatovych kariet a pocet
zostavajucich snimok 48
Zakladné fotografovanie a prehravanie 50
Zhotovovanie fotografii 50
Vytvaranie kompozicie fotografii v hfadaciku
(fotografovanie pomocou hladacika) ............... 50
Vytvaranie kompozicie fotografii na monitore
(Zivy nahlad) 55
Zaznamendavanie videosekvencii 63
Zhotovovanie fotografii pocas filmovania............ 70
Prehravanie 71
Prezeranie videosekvencii 73
Odstranenie nezelanych snimok..........ccocccceeecunnees 76
Odosielanie snimok 77
Odosielanie snimok do zariadeni smart................ 77
Odosielanie snimok do pocitaca alebo
na FTP server 77

Obsah

vii



viii

Ovladacie prvky fotoaparatu 80

Tlacidlo MENU 80

Pouzivanie ponuk 81

Tlacidlo 1 (ponuka 1) 88
Ponuka i fotografovania so zhotovovanim

statickych snimok 920

Ponuka i videosekvencie 92

Ponuka i prehravania 93

Tlacidlo 94

Fotografovanie pomocou hladéacika........cccoomeeeeee. 94

Fotografovanie so zivym ndhladom..........ccccceccc... 95

Voli¢ rezimu zaostrovania 97

Tlacidlo rezimu automatického zaostrovania..........eceenee 98

Vyber rezimu automatického zaostrovania.......... 98

Vyber rezimu ¢innosti AF 101

Tlacidlo AF-ON 107

Tlacidlo MODE 108

Vyber expozi€Ného reZimu .........cceveeeeeeeeesnecennees 108

Voli¢ rezimov snimania a tlacidlo &y 109

Vyber rezimu snimania 109

Tlacidlo &3 111

Vyber moznosti merania 111

Tlacidlo BKT 113

Obsah



Tlacidlo ISO (ramt) 114

Nastavenie citlivosti ISO 114

Aktivacia automatického nastavenia
citlivosti ISO 116
Tlacidlo (4 117
Nastavenie korekcie eXpoziCie....rsnerssrenns 117
Tlacidlo QUAL 118
Nastavenie kvality snimky 118
Vyber velkosti snimky. 120
Tlacidlo wB 121
Nastavenie vyvéazenia bielej farby .......ccccoeccenece. 121
Tla¢idlo O (E2/?) 125
Vyber Picture Control 125
Tlacidlo Q= (%) 131
Vyber zableskového reZimu.........ceneceeseeeesnens 131
Uprava korekcie zableskovej expozicie ............... 133
Tlacidlo Pv 134
Tlacidla Fn1, Fn2, Fn3 () a Fn (Vertikalne).....rceeeeeessenne 135
RieSenie problémov 136
Pred kontaktovanim podpory zakaznikov..........ceecennes 136
Problémy a rieSenia 138
Batéria/displej 138
Snimanie 140

Obsah

ix



Prehravanie 147

Bluetooth a Wi-Fi (bezdrotové siete)......unnn. 149
Rbézne 149
Upozornenia a chybové hlasenia 150
Upozornenia 150
Chybové hlasenia 155
Technické informacie 159
Zobrazenia fotoaparatu 159
Hladacik 159
Zobrazenie informacii 164

Zivy néhlad (fotografovanie so zhotovovanim
statickych snimok/videosekvencie).................. 167
Horny kontrolny panel 171
Zadny kontrolny panel 174
Kompatibilné objektivy s bajonetom Nikon F........ccoeeveuunnece 175
Objektivy so vstavanym procesorom................. 175

Objektivy bez vstavaného procesora a dalsie

prislusenstvo 183
Elektronicky dialkomer 187
Kompatibilné zébleskové jednotky 189
Systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS)...... 189
Dalsie kompatibilné prisluienstvo 198

Pripojenie napéjacieho konektora a sietového
zdroja 207

Obsah



Softvér 209
Starostlivost o fotoaparat 211
Skladovanie 211
Cistenie 211
Antialiasingovy filter 213
Vymena batérie hodin 221
Starostlivost o fotoaparat a batériu: Upozornenia................ 223
Starostlivost o fotoaparat 223
Starostlivost o batériu 227
Pouzivanie nabijacky 230
Expozi¢na krivka programovej automatiky..........ccoeeeeeseceunnes 231
Technické parametre 232
Digitalny fotoaparat Nikon D6............coewvermrrrennnee 232
Kalibracia batérii 252
Schvélené pamatové karty 257
Kapacita pamétovej karty 258
Pre oblast snimky je zvolend moznost
[FX (36 x 24)] 258
Pre oblast snimky je zvolend moznost
[DX (24 x 16)] 260
Vydrz batérie 263
Udaje o polohe (GPS/GLONASS) 266
Ochranné znamky a licencie 267
Oznamy 271
Bluetooth a Wi-Fi (bezdrétova siet LAN) ........eeeeeeereeensneenens 273
Register 278
Zaru¢né podmienky - Zarucny servis spolo¢nosti Nikon
v Eurépe 283

Obsah

Xi



Zoznam ponuk

Fotoaparéat ponuka nasledujuce ponuky. Niektoré polozky sa
nemusia zobrazit v zavislosti od nastaveni fotoaparatu alebo od
typu objektivu, zdbleskovej jednotky alebo iného pripojeného

prisludenstva.

PLAYBACK MENU (PONUKA
PREHRAVANIA)

PHOTO SHOOTING MENU (PONUKA
SNIMANIA FOTOGRAFII)

Delete (Odstranit)

Playback folder (Priec¢inok na
prehravanie)

Photo shooting menu bank (Stibor ponuky
snimania fotografii)

Playback display options (Moznosti
zobrazenia prehravania)

Extended photo menu banks (Rozsirené
stibory ponuky fotografii)

Storage folder (Prie¢inok na ukladanie)

Delete images from both slots (Odstranit
snimky z oboch slotov)

Dual-format recording PB slot (Slot PB
zaznamu dvojakého formatu)

Filtered playback criteria (Kritéria
filtrovaného prehravania)

File naming (Nézvy stborov)

Role played by card in Slot 2 (Uloha karty
vslote 2)

Image area (Oblast snimky)
Image quality (Kvalita snimky)

Image review (Ukazka snimok)
After delete (Po odstraneni)
After burst, show (Po sérii, zobrazit)

Image size (Velkost snimky)

NEF (RAW) recording (Zaznam vo formate
NEF (RAW))

Rotate tall (Oto¢it na vysku)

1SO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti
1S0)

Copy image(s) (Kopirovat snimku(y))
Hide image (Skryt snimku)
Slide show (Prezentacia)

Zoznam pondk

White balance (Vyvézenie bielej farby)

Set Picture Control (Nastavenie Picture
Control)

Manage Picture Control (Spravovat Picture
Control)

Color space (Farebny priestor)
Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting)

Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej
expozicii)

High 1SO NR (Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti ISO)




PHOTO SHOOTING MENU (PONUKA
SNIMANIA FOTOGRAFII)

Vignette control (Ovlddanie vinetécie)

Diffraction compensation (Korekcia difrakcie)

Auto distortion control (Automaticka
regulacia skreslenia)

MOVIE SHOOTING MENU (PONUKA
SNIMANIA VIDEOSEKVENCII)

Reset movie shooting menu (Resetovat
ponuku snimania videosekvencii)

File naming (Nazvy suborov)

Destination (Cielové miesto)

Flicker reduction (Potlacenie rusenia)
Flash control (Riadenie zablesku)
Auto bracketing (Automaticky bracketing)

Multiple exposure (Viacnasobna expozicia)

HDR (high dynamic range) (HDR (vysoky
dynamicky rozsah))

Interval timer shooting (Intervalové snimanie)
Time-lapse movie (Time-lapse
videosekvencia)

Focus shift shooting (Snimanie s postvanim
zaostrenia)

Silent live view photography (Nehlu¢né
fotografovanie so Zivym nahladom)

Image area (Oblast snimky)

Frame size/frame rate (Velkost obrazu/
frekvencia snimania)

Movie quality (Kvalita videosekvencie)

Movie file type (Typ stiboru
videosekvencie)

1SO sensitivity settings (Nastavenia
citlivosti 1SO)

White balance (Vyvazenie bielej farby)

Set Picture Control (Nastavenie Picture
Control)

Manage Picture Control (Spravovat
Picture Control)

Active D-Lighting (Funkcia Active
D-Lighting)

High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti ISO)

Diffraction compensation (Korekcia
difrakcie)

Flicker reduction (Potlacenie rusenia)

Electronic VR (Elektronicka stabilizacia
obrazu)

Microphone sensitivity (Citlivost
mikrofénu)

Attenuator (TImic)

Frequency response (Frekvencna
charakteristika)

Wind noise reduction (Redukcia Sumu
vetra)

Headphone volume (Hlasitost
sluchadiel)

Timecode (Casovy kod)

Zoznam ponuk
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CUSTOM SETTING MENU (PONUKA
POUZIVATELSKYCH NASTAVENI)

Custom settings bank (Stbor
pouzivatelskych funkcii)

a Autofocus (Automatické zaostrovanie)

al

AF-C priority selection (Volba
priority kontinualneho
zaostrovania)

a2

a3

a4

a5

a6

AF-S priority selection (Volba
priority jednorazového

zaostrovania)

Focus tracking with lock-on
(Sledovanie zaostrenia

s funkciou lock-on)

Focus points used (Pouzité

zaostrovacie body)

Store points by orientation

(Ulozit body podla orientacie)

AF activation (Aktivéacia
automatického zaostrovania)

CUSTOM SETTING MENU (PONUKA
POUZIVATELSKYCH NASTAVENI)

al5

Autofocus mode restrictions
(Obmedzenia rezimu
automatického zaostrovania)

alé

Focus point wrap-around
(Cyklovanie zaostrovacich
bodov)

al7

Focus point options (Moznosti
zaostrovacich bodov)

als8

Manual focus ring in AF mode
(Krdzok manuélneho
zaostrovania v rezime
automatického zaostrovania)

b Metering/exposure (Meranie/
expozicia)

a7

Single-point AF watch area
(Oblast sledovania
automatického zaostrovania na
jednotlivé zaostrovacie body)

a8

3D-tracking face-detection
(Detekcia tvari so sledovanim
3D)

a9

Group-area AF face detection
(Detekcia tvari pri automatickom
zaostreni s vyberom zo skupiny
poli)

al0

Custom groupings (C1/C2)
(Pouzivatelské zoskupenia (C1/
2))

all

Auto-area AF face detection
(Detekcia tvari pri automatickom
zaostreni s automatickym
vyberom pola)

al2

Auto-area AF starting point
(Pociato¢ny bod automatického
zaostrenia s automatickym
vyberom pola)

al3

Focus point persistence (Stalost
zaostrovacich bodov)

al4

Limit AF-area mode selection
(Obmedzenie volby rezimu
¢innosti AF)

Zoznam pondk

ISO sensitivity step value

b1 (Hodnota kroku citlivosti ISO)
EV steps for exposure cntrl

b2 | (Kroky EV na ovlddanie
expozicie)
Exp./flash comp. step value

b3 | (Hodnota kroku korekcie
expozicie/zableskovej expozicie)

b4 Easy exposure compensation
(Jednoducha korekcia expozicie)

b5 Matrix metering (Maticové
meranie expozicie)

b6 Center-weighted area (Oblast so
zd6raznenym stredom)
Fine-tune optimal exposure

b7 | (Jemné doladenie optimalnej
expozicie)

b8 Keep exp. when f/ changes (Pri

zmene f/ zachovajte expoziciu)

c Timers/AE lock (Casovate/expozi¢na

pamat)

Shutter-release button AE-L

cl (Expozi¢na pamat tlacidla
spuste)

@ Standby timer (Casovy spina¢
pohotovostného rezimu)

3 | Self-timer (Samospust)
Monitor off delay (Doba

c4 | necinnosti pre automatické

vypnutie monitora)




CUSTOM SETTING MENU (PONUKA
POUZIVATELSKYCH NASTAVENI)

d Shooting/display (Snimanie/
zobrazenie)

CUSTOM SETTING MENU (PONUKA
POUZIVATELSKYCH NASTAVENI)

e Bracketing/flash (Bracketing/blesk)

d1 Continuous shooting speed
(Rychlost sériového snimania)

Max. continuous release (Max.
d2 | pocet snimok pri sériovom
snimani)

Limit release mode selection
d3 | (Obmedzenie volby rezimu
snimania)

Sync. release mode options
d4 | (Moznostirezimu
synchronizovaného snimania)

| ds Exposure delay mode (Rezim
oneskorenia expozicie)

Electronic front-curtain shutter
dé6 | (Elektronicka uzavierka
s pouzitim prvej lamely)
47 Extended shutter speeds (M)
(Rozsirené casy uzavierky (M))

Limit selectable image area
d8 | (Obmedzenie volitelnej oblasti
snimky)

do File number sequence
(Postupnost Cisel suborov)

d1o Peaking highlights (Zvyraznenie

obrysov zaostrenych oblasti)

d11 Framing grid display

>d1 o |Rear control panel (Zadny
kontrolny panel)

>d13 LCD illumination (Podsvietenie
displejov LCD)

Live view in continuous mode

d14 |(Zivy nahlad v rezime sériového

snimania)

Optical VR (Opticka stabilizacia

d1s obrazu)

(Zobrazenie pomocnej mriezky)

Flash sync speed (Rychlost

el synchronizacie blesku)

o2 | Flash shutter speed (Cas
uzavierky pri pouziti blesku)

&3 Exposure comp. for flash

(Korekcia expozicie pre blesk)

Auto % I1SO sensitivity control
e4 | (Automatické % nastavenie

citlivosti 1SO)

e5 Flash burst priority (Priorita série
zéableskov)

6 Modeling flash (Modelovaci

zablesk)

Auto bracketing (mode M)
e7 | (Automaticky bracketing (rezim
M))

Bracketing order (Poradie

e8 bracketingu)

Bracketing burst options

9 (Moznosti série bracketingu)

Zoznam pontk
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CUSTOM SETTING MENU (PONUKA
POUZIVATELSKYCH NASTAVENI)

f Controls (Ovladacie prvky)

SETUP MENU (PONUKA NASTAVENIA)

f1 Customize B menu (Prisposobit
ponuku )

Format memory card (Formatovat
pamétovu kartu)

Language (Jazyk)

02 Customize B menu (Lv)
(Prispdsobit ponuku B (Lv))

3 Custom controls (Pouzivatelské
ovladacie prvky)

Multi selector center button
f4 (Stredové tlacidlo
multifunkéného volica)

Shutter spd & aperture lock
f5 | (Uzamknutie ¢asu uzévierky
aclony)

Customize command dials
f6 | (Prisposobenie prikazovych
volicov)

| Multi selector (Multifunkény

7 1volie)

Time zone and date (Casové pasmo
a datum)

Release button to use dial
f8 | (Pouzivanie prikazovych voli¢ov
po uvolneni tlacidla)

fo Reverse indicators (Obratené
indikatory)

Live view button options
f10 | (Moznosti tlacidla zivého
néhladu)

Monitor brightness (Jas monitora)

Monitor color balance (Vyvazenie farieb
monitora)

Virtual horizon (Virtualny horizont)
Information display (Zobrazenie
informacii)

AF fine-tuning options (Moznosti
jemného doladenia automatického
zaostrenia)

Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez
vstavaného procesora)

Clean image sensor (Cistit obrazovy
snimac)

Lock mirror up for cleaning (Zrkadlo
v hornej polohe na ¢istenie)

Image Dust Off ref photo (Referencna

snimka na odstranenie vplyvu prachu na
snimku)

f11 | # switch (Spinac #)

Full-frame playback flicks (Rychle
f12 | pohyby prstom pri prehravani
snimok na celej obrazovke)

Prefer sub-selector center
f13 | (Uprednostnite stred
pomocného volica)

g Movie (Videosekvencia)

Pixel mapping (Mapovanie pixlov)
Image comment (Poznamka k snimke)

Copyright information (Informacie
o autorskych pravach)

IPTC

Voice memo options (Moznosti hlasovej
poznamky)

1 Customize B menu (Prisposobit
9 ponuku )

Beep options (Moznosti zvukového
znamenia)

5 Custom controls (Pouzivatelské
9 ovladacie prvky)

Touch controls (Dotykové ovlddacie
prvky)

Multi selector center button
g3 | (Stredové tlacidlo
multifunkéného volica)

HDMI

Location data (built-in) (Udaje o polohe
(vstavané))

g4 Highlight display (Zobrazenie
preexponovanych oblasti)

Zoznam pondk



SETUP MENU (PONUKA NASTAVENIA)

RETOUCH MENU (PONUKA UPRAV)

Wireless remote (WR) options (Moznosti
dialkového (bezdrotového dialkového)
ovladaca)

Assign remote (WR) Fn button
(Priradenie tlacidla Fn dialkového
(bezdrotového dialkového) ovladaca)
Airplane mode (Rezim V lietadle)
Connect to smart device (Pripojit

k zariadeniu smart)

Connect to PC (built-in Wi-Fi) (Pripojit
k pocitacu (vstavané Wi-Fi))

Wired LAN/WT (Pevne pripojena siet
LAN/WT)

Conformity marking (Oznacenie zhody)

NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF
(RAW))

Trim (Orezat)

Resize (Zmena velkosti)

D-Lighting (Funkcia D-Lighting)
Red-eye correction (Korekcia efektu
cervenych oci)

Straighten (Narovnat)

Distortion control (Korekcia skreslenia)

Perspective control (Ovladanie
perspektivy)

Battery info (Informacie o batérii)

Slot empty release lock (Uzamknutie
spuste bez pamatovej karty)

Monochrome (Monochromaticky rezim)
Image overlay (Prelinanie snimok)

Trim movie (Orezanie videosekvencie)

MY MENU (MOJA PONUKA)

Save/load menu settings (Ulozit/nacitat
nastavenia ponuky)

Reset all settings (Resetovat vietky
nastavenia)

Add items (Pridat polozky)
Remove items (Odstranit polozky)
Rank items (Zoradit polozky)

Firmware version (Verzia firmvéru)

Choose tab (Vybrat zalozku)

Zoznam pontk
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Pre vasu bezpecnost

Aby nedoslo k poskodeniu majetku alebo zraneniu vas ¢iinych osob, pred
pouzitim tohto vyrobku si precitajte celu cast ,Pre vasu bezpec¢nost”.

Tieto bezpecnostné pokyny uchovavajte tam, kde si ich budi moct
precitat vSetci pouzivatelia tohto vyrobku.

/\ NEBEZPECENSTVO: Nedodrzanie pokynov oznaéenych touto ikonou
predstavuje vysoké riziko usmrtenia alebo vézneho zranenia.

/\ VYSTRAHA: Nedodrzanie pokynov oznacenych touto ikonou by
mobhlo viest k usmrteniu alebo vaznemu zraneniu.

A\ UPOZORNENIE: Nedodrzanie pokynov ozna¢enych touto ikonou by

mohlo viest k zraneniu alebo poskodeniu majetku.

/\ VYSTRAHA

Nepouzivajte pocas chodze ani obsluhy vozidla.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k nehoddm alebo inému
zraneniu.

Nerozoberajte ani neupravujte tento vyrobok. Nedotykajte sa
vnutornych casti, k odhaleniu ktorych doslo v désledku padu alebo
inej nehody.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym
pradom alebo inému zraneniu.

V pripade, Ze si v§imnete akékolvek nezvycajné javy, ako su dym,
teplo alebo nezvycajné zapachy, ktoré sa uvoliuju z vyrobku, ihned’
odpojte batériu alebo zdroj napajania.

Pokracovanie v pouzivani by mohlo viest k vzniku poziaru, popaleninam
alebo inému zraneniu.

Pre vasu bezpecnost




Uchovavajte v suchu. So zariadenim nemanipulujte s mokrymi
rukami. So zastrckou nemanipulujte s mokrymi rukami.
Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poziaru alebo
zasiahnutiu elektrickym pradom.

Dbajte na to, aby vasa pokozka nezostavala v dlhodobom kontakte
s tymto vyrobkom, pokial je zapnuty alebo pripojeny k napajaniu.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k nizkoteplotnym
popéleninam.

Nepouzivajte tento vyrobok v pritomnosti horlavého prachu alebo
plynu, ako su propan, benzin alebo aerosély.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vybuchu alebo vzniku
poziaru.

Nepozerajte priamo na sInko ani iny zdroj jasného svetla cez
objektiv ¢i fotoaparat.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k poskodeniu zraku.

Nemierte blesk ani pomocné svetlo AF na vodi¢a motorového
vozidla.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k nehodam.

Tento vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu alebo poruche
vyrobku. Navyse, vezmite do Gvahy, Ze malé casti predstavuju riziko
udusenia. V pripade, Ze dieta prehltne akukolvek ¢ast tohto vyrobku,
ihned vyhladajte lekdrsku pomoc.

Nezaplietajte, neovijajte ani nezakrucajte popruhy okolo krku.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k nehodam.

Pre vasu bezpecnost
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Nepouzivajte batérie, nabijacky ani sietové zdroje, ktoré nie su
vyslovne urcené na pouzivanie s tymto vyrobkom. Ked'pouzivate
batérie, nabijacky a sietové zdroje uréené na pouzivanie s tymto
vyrobkom, nevykonavajte nasledovné:

+ Poskodzovanie, tiprava, nasilné tahanie alebo ohybanie sSnuar
alebo kablov, ich umiestiiovanie pod tazké predmety alebo
vystavovanie pdsobeniu tepla ¢i plamena.

+ Pouzivanie cestovnych menicov alebo adaptérov urcenych na
prevod z jedného napitia na iné napatie ¢i so strieda¢mi, ktoré
prevadzaju jednosmerné napajanie na striedavé napajanie.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poziaru alebo

zasiahnutiu elektrickym pradom.

Nemanipulujte so zastrckou pri nabijani vyrobku alebo pouzivani
sietového zdroja pocas burok.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym
pradom.

So zariadenim nemanipulujte s holymi rukami na miestach
vystavenych posobeniu mimoriadne vysokych alebo nizkych teplét.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k popalenindm alebo

omrzlindm.

/\ UPOZORNENIE
Nenechavajte objektiv namiereny na sinko alebo iné zdroje silného
svetla.

Svetlo zaostrené objektivom by mohlo sposobit vznik poziaru alebo
poskodenie vnutornych ¢asti vyrobku. Pri snimani objektov v protisvetle
zachovavajte sinko dostato¢ne mimo obrazového pola. Sine¢né svetlo
sustredené do fotoaparatu, ked'sa sinko nachadza blizko obrazového
pola, by mohlo spésobit vznik poziaru.
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Vypnite tento vyrobok, ked'je jeho pouzitie zakazané. Vypnite
funkciu ziskavania udajov o polohe. Ukoncite sledovanie polohy.
Vypnite bezdrotové funkcie, ked'je pouzitie bezdrétového
zariadenia zakazané.

Radiofrekvencné emisie vytvérané tymto vyrobkom by mohli zasahovat
do ¢innosti zariadeni na palube lietadla alebo v nemocniciach ¢i inych
zdravotnickych zariadeniach.

Vyberte batériu a odpojte sietovy zdroj, ak sa tento vyrobok
nebude dlhsi ¢as pouzivat.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo
poruche vyrobku.

Neodpalujte blesk v kontakte s pokozkou alebo objektmi ¢i v ich
bezprostrednej blizkosti.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k popalenindm alebo vzniku
poZiaru.

Nenechavajte vyrobok tam, kde bude dlhodobo vystaveny
posobeniu mimoriadne vysokych teplot, ako napriklad

v uzatvorenom automobile alebo na priamom sine¢nom svetle.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo
poruche vyrobku.

Nepozerajte sa priamo na pomocné svetlo AF.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo mat nepriaznivy vplyv na zrak.

Neprepravujte fotoaparaty ani objektivy s pripojenymi stativmi
alebo podobnym prislusenstvom.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu alebo poruche
vyrobku.

Pre vasu bezpecnost
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/\ NEBEZPECENSTVO (Batérie)

Dbaijte na to, aby nedochadzalo k zlému zaobchadzaniu s batériami.
Nedodrzanie nasledujucich pokynov by mohlo viest k vyteceniu,
prehriatiu, prasknutiu alebo vznieteniu batérii:

Pouzivajte len nabijatelné batérie schvalené na pouzivanie v tomto
vyrobku.

Nevystavujte batérie pdsobeniu plamena alebo nadmerného tepla.
Nerozoberajte.

Neskratujte kontakty ich dotykom s nahrdelnikmi, sponami do vlasov
¢i inymi kovovymi predmetmi.

Nevystavujte batérie ani iné vyrobky, do ktorych su vliozené,
posobeniu silnych fyzickych otrasov.

NestUpajte na batérie, neprepichujte ich klincami ani do nich
neudierajte kladivami.

Nabijanie vykonavajte len tak, ako je to uvedené.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu,
prasknutiu alebo vznieteniu batérii.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s ocami, vyplachnite
ich mnozstvom c¢istej vody a vyhladajte okamzita lekarsku pomoc.
Zdrzanie postupu by mohlo viest k zraneniam o¢i.

Postupujte podla pokynov personalu leteckej spolo¢nosti.

Batérie ponechané bez dozoru vo vysokych nadmorskych vyskach

v prostredi s nizkym tlakom mozu vytiect, prehriat sa, prasknut alebo sa
vznietit.
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/\ VYSTRAHA (Batérie)

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
V pripade, Ze dieta prehltne batériu, vyhladajte okamzitu lekarsku

pomoc.

Batérie uchovavajte mimo dosahu domacich milacikov a inych
zvierat.

Z batérii by mohol uniknut elektrolyt, mohli by sa prehriat, prasknut
alebo sa vznietit, keby ich zvierata hryzli, zuvali alebo inak poskodili.

Batérie neponarajte do vody ani nevystavujte posobeniu dazda.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo
poruche vyrobku. Ihned vysuste vyrobok pomocou uterdka alebo
podobného predmetu v pripade, Ze namokne.

Ihned'prestarite vyrobok pouzivat v pripade, Ze si vS§imnete
akékolvek zmeny na batériach, ako st strata farby alebo
deformacia. Ukondite nabijanie nabijatelhych batérii EN-EL18c¢, ak
sa nenabiju v priebehu uréeného ¢asového intervalu.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu,
prasknutiu alebo vznieteniu batérii.

Ked'uz batérie nie st viac potrebné, zaizolujte kontakty
samolepiacou paskou.

V pripade, Ze sa kontakty batérie dostanu do kontaktu s kovovymi
predmetmi, moze dojst k prehriatiu, prasknutiu batérie alebo k vzniku
poziaru.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s pokozkou alebo
odevom osoby, ihned opléachnite zasiahnutt oblast mnozstvom
cistej vody.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k podrazdeniu pokozky.

Pre vasu bezpecnost
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/\ NEBEZPECENSTVO
(litiové batérie do hodiniek CR1616)

Dbajte na to, aby nedochadzalo k nespravnemu zaobchadzaniu

s batériami.

Nedodrzanie nasledujucich pokynov by mohlo viest k vyteceniu,

prehriatiu, prasknutiu alebo vznieteniu batérie.

+ Nepokusajte sa nabijat batériu.

+ Nevystavujte batérie pésobeniu ohiia alebo nadmerného tepla.

+ Nerozoberajte.

+ Neskratujte kontakty ich dotykom s ndhrdelnikmi, sponami do vlasov
¢i inymi kovovymi predmetmi.

+ Nevystavujte batérie ani iné vyrobky, do ktorych su vlozené,
posobeniu silnych fyzickych otrasov.

Dbajte na to, aby nedoslo k pozitiu batérii.

Riziko chemického poleptania.

Tento vyrobok obsahuje jednu alebo viac litiovych mincovych/
gombikovych ¢lankovych batérii. Prehltnutie litiovych mincovych/
gombikovych ¢lankovych batérii méze spdsobit vazne vnatorné
poleptanie uz za 2 hodiny a moze viest k usmrteniu.

Nové a pouZzité batérie uchovévajte mimo dosahu deti.

Ak sa priestor pre batérie nedd pevne zatvorit, prestarite pouzivat
vyrobok a uchovévajte ho mimo dosahu deti.

Ak si myslite, ze mohlo dojst k prehltnutiu alebo umiestneniu batérii
kdekolvek dovndtra tela, ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s o¢ami, vyplachnite
ich mnozstvom c¢istej vody a vyhladajte okamzita lekarsku pomoc.
Zdrzanie postupu by mohlo viest k zraneniam o¢i.

Postupujte podla pokynov personalu leteckej spolo¢nosti.

Batérie ponechané bez dozoru vo vysokych nadmorskych vyskach

v prostredi s nizkym tlakom moézu vytiect, prehriat sa, prasknut alebo sa
vznietit.
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/\ VYSTRAHA (litiové batérie do hodiniek CR1616)

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
V pripade, Ze dieta prehltne batériu, vyhladajte okamzitu lekarsku

pomoc.

Batérie neponarajte do vody ani nevystavujte posobeniu dazda.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo
poruche vyrobku. Ihned vysuste vyrobok pomocou uterdka alebo
podobného predmetu v pripade, Ze namokne.

Ihned'prestaiite vyrobok pouzivat v pripade, Ze si vSimnete
akékolvek zmeny na batérii, ako su strata farby alebo deformacia.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu,
prasknutiu alebo vznieteniu batérie.

Vlozte batériu so spravnou orientaciou.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu,
prasknutiu alebo vznieteniu batérie.

Ked'uz batérie nie su viac potrebné, zaizolujte kontakty
samolepiacou paskou.

V pripade, Ze sa kontakty batérie dostanu do kontaktu s kovovymi
predmetmi, moze dojst k prehriatiu, prasknutiu batérie alebo k vzniku
poziaru.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s pokozkou alebo
odevom osoby, ihned oplachnite zasiahnutu oblast mnozstvom
cistej vody.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k podrazdeniu pokozky.

Pre vasu bezpecnost
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Oznamy

« Ziadnu ¢ast priru¢iek dodavanych s tymto vyrobkom nie je povolené
reprodukovat, prenasat, prepisovat, ukladat v systéme na vyhladavanie
informdcii ani prekladat do iného jazyka v akejkolvek forme ani
akymkolvek spésobom bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
spolocnosti Nikon.

Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit vzhlad
a technické parametre hardvéru a softvéru uvedeného v tychto
priru¢kach bez predchadzajuceho upozornenia.

Spolo¢nost Nikon nenesie zZiadnu zodpovednost za akékolvek skody
sposobené pouzivanim tohto vyrobku.

+ Aj ked bolo vynalozené maximalne Usilie, aby boli informacie uvedené
v tychto priruckdch presné a Uplné, ocenili by sme, ak na pripadné
chyby alebo opomenutia upozornite miestneho zastupcu spolo¢nosti
Nikon (adresa je uvedena zvlast).

Oznamy



@ Oznam tykajuci sa zakazu kopirovania alebo reprodukovania
Majte na pamaéti, Ze aj prechovévanie materidlov, ktoré boli digitalne
skopirované alebo reprodukované pomocou skenera, digitdlneho
fotoaparatu alebo iného zariadenia, moze byt v zmysle zakona trestné.

- Predmety, ktoré zakon zakazuje kopirovat alebo reprodukovat

Nekopirujte ani nereprodukujte papierové peniaze, mince, cenné
papiere, Statne obligécie ani obligacie miestnej spravy, a to ani

v pripade, ak su takéto képie alebo reprodukcie oznacené ako ,Vzorka”.
Kopirovanie alebo reprodukovanie papierovych penazi, minci alebo
cennych papierov, ktoré st v obehu v ingj krajine, je zakazané.

Bez predchadzajiceho povolenia $tatu je zakdzané kopirovat

a reprodukovat nepouzité postové znamky alebo korespondenc¢né
listky vydané statom.

Je zakédzané kopirovat a reprodukovat znamky vydané statom

a certifikované dokumenty uré¢ené zakonom.

Upozornenia tykajuce sa niektorych kopii a reprodukcii

Stat varuje pred kopirovanim a reprodukovanim cennych papierov
vydanych sukromnymi firmami (akcie, zmenky, Seky, darovacie listiny

a pod.), cestovnych preukazov alebo kupénovych listkov, okrem
pripadov, ked dana firma poskytne minimalne potrebné mnozstvo képii
na obchodné ucely. Taktiez nekopirujte a nereprodukujte cestovné pasy
vydané statom, licencie vydané statnymi agenttdrami a sukromnymi
skupinami, obcianske preukazy a listky, ako su legitimécie alebo stravné
listky.

Poznamky o dodrziavani autorskych prav

Podla zakonu o autorskych pravach nemézu byt fotografie alebo
zaznamy autorsky chranenych prav, vytvorené fotoaparatom, pouzité
bez povolenia majitela autorskych prav. Vynimky sa vtahuju len na
osobné pouzitie, vezmite viak do Uvahy, Ze aj osobné pouzitie moéze byt
obmedzené v pripade fotografii alebo zéznamov z vystav alebo zivych
vystupeni.
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@ Pouzivajte iba originalne elektronické prislusenstvo znacky Nikon

Fotoaparaty Nikon su skonstruované podla najvyssich Standardov

a zahinaju zlozité elektronické obvody. Len elektronické prislusenstvo
znacky Nikon (vratane objektivov, nabijaciek, batérii, sietovych zdrojov
a prislusenstva bleskov) certifikované spolo¢nostou Nikon vyslovne na
pouzitie s tymto digitalnym fotoaparatom Nikon bolo skonstruované
a preukazalo sa, Ze pracuje v rdmci prevadzkovych a bezpe¢nostnych
poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

Pouzivanie neoriginalneho elektronického prislusenstva
(iného ako znacky Nikon) moéze poskodit fotoaparat

a spdsobit stratu zaruky od spolo¢nosti Nikon. Pouzitie
nabijatelnych litium-iénovych batérii od iného vyrobcu bez
holografickej pecate Nikon zobrazenej vpravo moze narusit normélne
fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie, vznietenie, prasknutie
alebo vytecenie batérii.

Dalsie informacie o originalnom prisludenstve znacky Nikon ziskate od
autorizovaného miestneho predajcu vyrobkov Nikon.

on Nikon Nik|
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% Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred fotografovanim pri dolezitych prileZitostiach (napriklad na svadbach
alebo pred zobratim fotoaparatu na cestu) zhotovte skusobny zaber, aby
ste sa uistili, ze fotoaparat funguje normalne. Spolo¢nost Nikon nebude
zodpovedna za Skody ani usly zisk, ktory méze byt spoésobeny poruchou
fotoaparatu.

% Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast snahy spoloc¢nosti Nikon o ,celoZivotné vzdeldvanie”, ktoréd je

zamerana na ustavi¢nu podporu vyrobkov a vzdelavania, su na

nasledujucich lokalitach k dispozicii neustale aktualizované informacie:

« Pre pouzivatelov v USA: https://www.nikonusa.com/

- Pre pouzivatelov v Eurépe: https://www.europe-nikon.com/support/

- Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii, na Strednom vychode a v Afrike:
https://www.nikon-asia.com/

Na tychto strankach néjdete najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy,

odpovede na Casto kladené otazky a vieobecné rady tykajuce sa

digitalneho spracovania snimok a fotografovania. Dalsie informacie

mozete ziskat od miestneho obchodného zastupcu spolo¢nosti Nikon.

Kontaktné informacie najdete na nasledujucej adrese:

https://imaging.nikon.com/

Oznamy

XXiX



XXX Oznamy



Oboznamenie sa
s fotoaparatom

Casti fotoaparatu

Telo fotoaparatu

Anténa GNSS I3 Tlacidlo BKT (0 113)

Tlacidlo MODE ((0 108) (3 Volic¢ rezimov snimania
EW Tlacidlo aretécie volica @ 109)

. rezimov snimania (0 109) YA Tlacidlo &3 (M 111)

Oc¢ko na upevnenie remienka
fotoaparatu (0 27)

Casti fotoaparatu 1



2

n Tlacidlo zdznamu -e- (znacka obrazovej roviny)
videosekvencii (0 63) Ovladaci prvok dioptrickej
Hlavny vypina¢ (10 8) korekcie (0 14)

Tlacidlo spuste (0 50) n Sénky na prislusenstvo (pre
I Tiacidlo & (1 117) volitelny blesk)
“ Tla¢idlo 1SO (=) (2 114) Kryt sdnok na prislusenstvo

M 204
n Horny kontrolny panel (10 9, ( )
171)

Casti fotoaparatu



il Stereofénny mikrofén (pre
videosekvencie; [ 63)

Spojovacia packa expozimetra

Zrkadlo (@ 63,216)

Kontrolka samospuste

Kryt kontaktov synchronizacie
blesku

n Kryt 10-kolikového konektora
dialkového ovladania

Kryt konektora USB

n Kryt periférneho konektora

B} «<ryt konektora HDMI

i}l Kryt konektorov pre mikrofén,
slichadla a ethernet

(kW Tlacidlo aretacie bajonetu
(M 37)

ibN Poistka krytu priestoru pre
batériu (D 32)

Kryt priestoru pre batériu
(M 32)

Tlacidlo rezimu
automatického zaostrovania
(M 98)

Voli¢ rezimu zaostrovania
(M 97)

Kontakt synchronizacie blesku
10-kolikovy konektor
dialkového ovladania
Periférny konektor

Konektor USB

Konektor HDMI

Konektor pre externy
mikrofén

Konektor sluchadiel
Ethernetovy konektor
Krytka tela (0 35)

Casti fotoaparatu 3



4

n Tlacidlo Pv ([ 62, 134) n Bezpecnostny slot (pre lanko
Pomocny prikazovy voli¢ proti kradezi; (0 7)
n Tlacidlo Fn1 (3 135) Upevnovacia znacka objektivu

" (4 35)
n Tlacidlo Fn2 (1 135) Bajonet objektivu (0 35)

Pomocny prikazovy voli¢ pre
Kontakty procesora
n vertikélne snimanie yP

n Tla¢idlo spuste pre vertikalne Zavit na pripojenie stativu

snimanie Lkl Uzamykaci prvok tlacidla
Fn tlacidlo (vertikalne; [0 135) spuste vertikdlneho snimania
(@M 54)

Casti fotoaparatu



Soreal LS

@—
2=

11 12 13 14 15

Tlagidlo  («am) (1 76)

Tlacidlo X1 (@ 71)

Monitor (0 18, 55, 63)

n Tlacidlo MENU (0 80)

Tlagidlo O (F/?) (0 87,
125)

A nacidio & (@ 61)

Tla¢idlo Q= (%) (0 61, 131)

B} macidio & (OK) (@ 81)

n Indikator siete

Tlacidlo Fn3 (&) (0 135)

Zadny kontrolny panel (0 11,
174)
Tlacidlo & (M 109)

Tlac¢idlo QUAL (0 118)
Tlacidlo wB ([0 121)
Tlacidlo B ([ 94)

Hladacik (0 14)

Aretacia voli¢a zaostrovacich
poli

Kontrolka pristupu na

pamatovu kartu (10 38)
Tlacidlo Z ([ 88)

Casti fotoaparatu




6

15

[EB Okulér hfadacika (0 205)

n Adaptér pre okular (0 205)

Packa uzaveru okuldra (1 13)
Zéapadka adaptéra pre okular
(@ 205)

B Tiacidlo @ (@ 55,63)

n Voli¢ zivého néhladu (@ 55,
63)

Pomocny voli¢

B macidio AF-ON (1 107)

n Hlavny prikazovy voli¢

) Muttifunkeny volie (10 81)
Kryt slotu na pamatovu kartu
(@ 38)

Casti fotoaparatu

16
{Pll Kryt tlacidla uvolnenia krytu
slotu na kartu (0 38)
Tlacidlo uvolnenia krytu slotu
na kartu (pod krytom; (1 38)
Tlatidlo £ (@ 107)
Multifunkény voli¢ (vertikalny)

L[ Hlavny prikazovy voli¢
(vertikalny)

Reproduktor
Mikrofén (pre hlasové

poznamky)



% Anténa GNSS

Pri pouzivani sluzieb na poskytovanie Udajov o polohe zostavajte podla
moznosti na otvorenom priestranstve. Na dosiahnutie ¢o najlepsieho
prijmu drzte anténu nasmerovanu na oblohu.

% Kryty konektorov
Nezabudnite zatvorit kryty, ked'sa konektory nepouzivaju. Cudzia latka
v konektoroch by mohla sp6sobit poruchu.

% Reproduktor

Pri polohe blizko reproduktora by mohlo déjst k poskodeniu dat
uloZenych na kartdch s magnetickym pruzkom alebo inych takychto
magnetickych zariadeniach na ukladanie dat. Nepriblizujte sa

s magnetickymi zariadeniami na ukladanie dat k reproduktoru.

Bezpeénostny slot

Bezpecnostny slot slizi ako bod pripojenia
laniek proti krddezi od inych vyrobcov. Je
kompatibilny a ur¢eny na pouzitie

s bezpe¢nostnym zamkom s lankom
Kensington. Dalsie informécie najdete

v dokumentacii dodanej s bezpe¢nostnym

zamkom s lankom.

Casti fotoaparatu

7



Hlavny vypina¢

Otocenim hlavného vypinaca
- do polohy zapnutia ,ON”
zapnete fotoaparat. Vratenim
tohto vypinaca do polohy
vypnutia ,OFF” sa fotoaparat

vypne.

[% Podsvietenie displejov LCD

Otocenim hlavného vypinaca do =N

a s . . 2N =]
polohy ‘8- sa aktivuje podsvietenie @ /&Q
tlacidiel a kontrolnych panelov @© 3 @@\
(podsvietenie displejov LCD). oo\ (=) =5 &

Podsvietenie zostane svietit na [
niekolko sekund po uvolneni 5 :
[

hlavného vypinaca. Podsvietenie
sa vypne, ked'sa vypinac otoci druhykrat do polohy ¢ alebo sa spusti
uzavierka. Aktivacia podsvietenia tlacidiel ulahcuje pouzitie fotoaparatu
vtme.

8 Casti fotoaparatu



Horny kontrolny panel

Pri predvolenych nastaveniach sa na hornom kontrolnom

paneli zobrazia nasledujice indikatory. Cely zoznam -
indikatorov, ktoré sa mézu zobrazit, najdete v Casti ,Zobrazenia
fotoaparatu” (0 171) v kapitole ,Technické informacie”.

11— —10
p— | g wp o= | | = |
1 ¢ 0C el
2— (C5  Fa.b
3 P T P Y BN T _:;
4— Y ()AFS o (AEgmml 13
R SHOOT [ [TaNx] (I NN
9—- USTOMY [[X]} [, [ !,]k——14
g—— | L 15
9 16
Cas uzavierky Lk Indikator expozicie
Expozi¢ny rezim (0 108) Expozicia
M Indikator rezimu ¢innosti AF Korekaaneixpo.zmle (@ 117)
@ 101) ibB Ikona pamatovej karty (slot 2;
n Meranie (1 111) 0 .41,’48) .

Bl Scbor ponuky snimania LkR Indikator batérie ([0 47)
. fotografii (Il k" (zobrazuje sa, ked pamat
n Subor pouzivatelskych funkcii po’stackuj[v:amnigiac nez 1000
Rezim automatického 15 Ii’r::?;z;)stévajzjcich snimok

zaostrovania (1 98)

. . . (M 48, 258)
n Indikator citlivosti ISO (0 114) P Ikona pamitovej karty (slot 1;

B} Citlivost1sO (1 114) 0@ 41,48)
i[IF Clona (clonové ¢islo)

Casti fotoaparatu 9



[% Zobrazenie vypnutia fotoaparatu
Ak sa fotoaparat vypne s vloZzenou batériou @ @
- a pamatovou kartou, na hornom kontrolnom

paneli sa zobrazi ikona pamatovej karty, pocet
fotografii v aktualnom priecinku (®) a pocet -
zostdavajucich snimok (®). V zavislosti od [ ﬂ][[A;"‘."f]k
pamatovej karty nemusi fotoaparat -~
v zriedkavych pripadoch zobrazit tieto
informacie, ked je vloZzend karta. To mozno vyriesit zapnutim fotoaparatu.

10 (astifotoaparatu



Zadny kontrolny panel

Pri predvolenych nastaveniach sa na zadnom kontrolnom

paneli zobrazia nasledujice indikatory. Cely zoznam -
indikatorov, ktoré sa mézu zobrazit, najdete v Casti ,Zobrazenia
fotoaparatu” (D 174) v kapitole ,Technické poznamky”.

L 3
| Jm N NORM )
N = A
I:. JPG[>
[ I
5 4
Rezim snimania (0 109) ' Vyvazenie bielej farby (0 121)
Velkost (snimky JPEG; 10 120) [l Uloha karty v slote 2
Kvalita snimky (0 118) Kvalita snimky (@™ 118)

Castifotoaparatu 11
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Hladacik

Pri predvolenych nastaveniach sa v hlfadaciku zobrazia
nasledujuce indikatory. Cely zoznam indikétorov, ktoré sa mézu
zobrazit, ndjdete v ¢asti ,Zobrazenia fotoaparatu” ((0 159)

v kapitole ,Technické pozndmky”.

Referen¢ny kruzok n Clona (clonové ¢islo)
s priemerom 12 mm pre Bl Indikator citlivosti ISO (0 114)
meranie so zdéraznenym Tl Citlivost 1SO (0 114)
stredom ((0 111) . Rezim ¢innosti AF (@ 101)
Zaostrovacie body Indikator batérie (10 47)
Oblast automatického iV Pocet zostavajucich snimok
zaostrovacieho pola (10 50) (@ 48,258)
n Indikator zaostrenia (10 50) Pocet zostavajucich snimok do
Meranie (0 1171) zaplnenia vyrovnavacej
n Expozi¢ny rezim ((0 108) pamate
7B Cas uzavierky Lkl .k (zobrazuje sa, ked pamat
Rezim automatického postacuje na viac nez 1 000
zaostrovania ([0 98) snimok; (1 48)

Casti fotoaparatu



[ Hladacik

Ked je batéria vybita, alebo nie je vloZena Ziadna batéria, zobrazenie
v hladéaciku stmavne. Po vlozeni nabitej batérie sa zobrazenie vrati do
normalneho stavu.

% Teplotné extrémy

Jas zobrazeni kontrolného panela a hladacika sa meni podla teploty,
pri¢om ¢asy odozvy sa mézu predlzit, ked je teplota nizka; pri izbovej
teplote sa zobrazenia vratia do normalneho stavu.

% Uzaver okulara hladaéika

Aby sa zabranilo prenikaniu svetla cez hladacik
a jeho zasahovaniu do fotografii alebo
expozicie, nadvihnite packu uzaveru okulara
hladacika, aby sa zatvoril uzaver okulara
hladécika pri snimani fotografii bez priloZzenia
oka k hladaciku.

Castifotoaparatu 13



Ovladaci prvok dioptrickej korekcie

Hladacik je mozné zaostrit nadvihnutim
- a otocenim ovladacieho prvku dioptrickej =
korekcie. S okom na hladaciku otacajte (}4\&
ovladaci prvok dioptrickej korekcie dovtedy, @ @(\
kym nebude hladacik zaostreny. @ \ |
+ Na dalsie nastavenie dioptrickej korekcie \@ i
@\ =

hladacika je mozné pouzit korekéné sosovky
(k dispozicii samostatne).

« Po nastaveni dioptrickej korekcie zatlacte ovladaci prvok dioptrickej
korekcie spat do povodnej polohy.

Hladacik nie je Hlad&cik je zaostreny
zaostreny

14 (astifotoaparatu



Zobrazenia zivého nahladu (fotografie/
videosekvencie)

Stlacenim tlacidla @ zobrazite na monitore pohlad cez objektiv. -
Voli¢ zivého nahladu otocte do polohy €8 na zhotovovanie
fotografii alebo do polohy M na zéznam videosekvencii.

Il Fotografovanie so Zivym nahladom

Pri predvolenych nastaveniach sa na monitore zobrazia
nasledujuce indikatory. Cely zoznam indikatorov, ktoré sa mézu
zobrazit, ndjdete v Casti ,Zobrazenia fotoaparatu” (0 167)

v kapitole , Technické poznamky".

234567

|
@KD/A@

7125 ¢5.6  |in100  |[14.4)
Expozi¢ny rezim ((0 108) L3 Funkcia Active D-Lighting

Picture Control (0 125)
Vyvéazenie bielej farby (10 121)

Zaostrovaci bod

kB Rezim automatického
zaostrovania (1 98)

n Rezim ¢innosti AF (D 101)

R |IN|

Oblast snimky

Castifotoaparatu 15



i
9 8 7 6 5 4 3
[EB Dotykové snimanie (@ 18)  [JF] Citlivost 150 (1 114)
n Ikona i (0 88) n Indikator citlivosti ISO ([0 114)

EW k" (zobrazuje sa, ked pamat Clona
postacuje na viac nez 1 000 n Cas uzavierky

;”"[“?k? D?’ 48) bonimo MM Meranie 3 111)
ocet zostavajucich snimo o -
n (@ 48, 258) Indikator batérie (0 47)
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Il Videosekvencie

125 £5.6 4100

4
I8 Indikator zaznamu (10 63) B ReZim snimania
Indikator ,Ziadna (fotografovanie so
videosekvencia” zhotovovanim statickych
n Velkost obrazu a frekvencia snimok; (1 70)
snimania/kvalita snimky [ Uroven zvuku (0 66)
Zostavajuci cas (0 63) [ Citlivost mikrofénu

yB Frekvencna charakteristika

Castifotoaparatu 17



Dotykové ovladacie prvky

« Monitor citlivy na dotyk ponuka celu
skalu ovladacich prvkov, ktoré je
mozné pouzivat dotykom displeja
prstami.

Dotykové ovladacie prvky je mozné
pouzit na:

- Zaostrenie a spustenie uzdvierky (00 19)
- Uprava nastaveni (0 20)

- Prezeranie snimok (2 21)

- Prezeranie videosekvencii (0 23)

- Pristup k ponuke i (0 23)

- Zadavanie textu ([0 24)

-Pohyb v ponukach (0 25)

18 (astifotoaparatu



Il Zaostrenie a spustenie uzavierky
+ Dotykom monitora pocas zivého
nahladu zaostrite na zvoleny bod o
(dotykové automatické zaostrovanie). o rﬁ
« Pocas fotografovania so zhotovovanim
statickych snimok sa uzavierka spusti, Yﬁ
ked nadvihnete prst z displeja BB
(dotykova spust).
+ Nastavenia dotykového
auton??tlckeho,zaostr'ovanla‘J“e mozné =] -
upravit klepnutim na ikonu fwi. o

125 £5.6 16100 [[14.4)
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Il Uprava nastaveni

+ Klepnite na zvyraznené nastavenia na

- displeji.

+ Potom mézete zvolit pozadovanu
moznost klepnutim na ikony alebo
posuvace.

« Klepnutim na 9 alebo stla¢enim @
zvolite vybrani moznost a vratite sa
do predchadzajluceho zobrazenia.

11125 £5.6 48100 [14.4k

20  (astifotoaparatu



Il Prehravanie

* Rychlym potiahnutim prstom dolava
alebo doprava zobrazite dalsie snimky
pocas prehravania snimok na celej
obrazovke.

+ Vrezime prehrdvania snimok na celej
obrazovke sa dotykom spodnej ¢asti

displeja otvori pruh postvania snimok. O{ ) ©
Postvanim prsta dofava alebo doprava 8 %"
po pruhu rychlo prejdete na dalsie °C\ ‘ O
snimky.
imimig
e A
==
[ |

Castifotoaparatu 21
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+ Ak chcete priblizit snimku zobrazenu
v rezime prehravania snimok na celej
obrazovke, pouzite roztiahnutie prstov
na displeji alebo dvakrét rychlo
klepnite po displeji. Po priblizeni
mozete mieru priblizenia upravit

pomocou roztiahnutia prstov na displeji na priblizenie
a stiahnutia prstov na displeji na oddialenie.
Posunutim prsta po displeji moézete pocas priblizenia zobrazit

dalsie casti snimky.

Zrusi.

Ak chcete vykonat ,oddialenie” na
ziskanie zobrazenia miniatur, urobte

tak stiahnutim prstov k sebe na displeji
pri prehravani snimok na celej
obrazovke. Stiahnutim a roztiahnutim
prstov na displeji vyberte pocet
zobrazenych snimok zo 4, 9 a 72 snimok.

Casti fotoaparatu
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Il Prezeranie videosekvencii

- Videosekvencie st oznacené ikonou "; 2
ak chcete spustit prehravanie, klepnite

na sprievodcu na obrazovke. i 6 e
« Prehravanie pozastavite klepnutim na I Z

displej. Prehravanie obnovite |& —

opatovnym klepnutim na displej. b -

+ Klepnutim na 9 ukoncite prehravanie snimok na celej
obrazovke.

Il Ponuka i

Ked'je zobrazend ponuka i ([0 88),
klepnutim na jednotlivé polozky mézete
zobrazit moznosti.

Set Picture Control

B | mF | ) =
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Il Zadavanie textu
+ Ked'sa zobrazi kldvesnica, mozete zadat text klepnutim na

- tlacidla.

24

_'5 1 n Oblast zobrazenia textu
L4 1 Oblast klavesnice

Volba klavesnice

+ Ak chcete umiestnit kurzor, klepnite na 4 alebo » alebo
priamo na oblast zobrazenia textu.

« Ak chcete cyklicky prechadzat cez klavesnice s malymi
pismenami a velkymi pismenami a symbolmi, klepnite na
tlacidlo volby klavesnice.

Casti fotoaparatu



Il Pohyb v ponukach

+ Po stlaceni tlacidla MENU sa zobrazia
ponuky. Postivanim nahor alebo nadol
mbzete cez ne prechadzat.

« Klepnutim na ikonu ponuky vyberiete PHOTOSHODTNGMENU

pon u ku_ Photo shooting menu bank A
xtended photo menu banks ~ OFF

Ftorage folder NC_D6

ile naming DSC
ole played by cardinSlot 2~ [1p[1

+ Klepnutim na polozky ponuky

zobrazite moznosti. Potom mozete NER AW rcordng

1SO sensitivity settings
zvolit pozadovanu moznost klepnutim White balance
. , . Set Picture Control
na ikony alebo posuvace. Manage Picture Conro

Active D-Lighting
Long exposure NR

« Ak chcete postup ukoncit bez zmeny
nastaveni, klepnite na 9.

Color space

sRGB |

Adobe RGB

Castifotoaparatu 25
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% Dotykova obrazovka

+ Dotykové obrazovka reaguje na staticku elektrinu. Nemusi reagovat pri
dotyku nechtami alebo rukami v rukaviciach. Ak chcete dosiahnut
lepsiu odozvu pri pouzivani dotykovej obrazovky s rukavicami, zvolte
moznost [Enabled] (Aktivované) pre polozky [Touch controls]
(Dotykové ovladacie prvky) > [Glove mode] (Rezim rukavic) v ponuke
nastavenia.

Nedotykajte sa obrazovky ostrymi predmetmi.

Nepouzivajte nadmernu silu.

+ Obrazovka nemusi reagovat, ked je zakryta ochrannou féliou od inych
vyrobcov.

Obrazovka nemusi reagovat pri si¢asnom dotyku na viacerych
miestach.

Aktivacia alebo deaktivacia dotykovych ovladacich prvkov
Dotykové ovlddacie prvky je mozné aktivovat alebo deaktivovat
pomocou polozky [Touch controls] (Dotykové ovladacie prvky) v ponuke
nastavenia.

Casti fotoaparatu



Prvé kroky
.

Priprava fotoaparatu

Pripojenie popruhu
Sposob pripojenia popruhu (¢i uz dodany popruh alebo popruh
zakupeny samostatne):

Priprava fotoapardtu 27



Nabijanie batérie

Pred pouzitim nabite dodanu batériu EN-EL18c v dodanej
nabijacke MH-26a. Vybita batéria sa Uplne nabije priblizne za
- dve hodiny a 35 minut.

% Batéria a nabijacka

Precitajte si a dodrziavajte vystrahy a upozornenia v ¢asti ,Pre vasu
bezpecnost” (O xviii) a ,Starostlivost o fotoaparat a batériu:
Upozornenia” (D0 223).

1 Pripojte napajaci kabel
k nabijacke. /@/
/‘

2 Pripojte nabijacku k elektrickej zasuvke.

3 odstraiite kryt kontaktov
batérie.

28  Priprava fotoapardtu



4 odstrante chrani¢ kontaktov.

Chrani¢ kontaktov vysunte
z nabijacky podla obrazka.

5 Nabite batériu.
3

CHARGE

OCALONO

CALIBRATION

Kontakty

Vodiaci prvok
Indikatory komér
[} Indikatory nabijania (zelené)

Priprava fotoapardtu 29
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« Vlozte batériu (najskor kontakty), pricom zarovnajte koniec
batérie s vodiacim prvkom a potom batériu posuvajte vo
vyzna¢enom smere dovtedy, kym nezacvakne na miesto.

« Po zacati nabijania za¢ne blikat indikdtor komory, ktora
obsahuje batériu (,L" alebo ,R").

+ Nabijanie je dokon¢ené, ked indikator komory prestane
blikat a indikatory nabijania zhasnu.

« Stav nabitia batérie zobrazuju indikatory komor
a nabijania:

Stav nabitia

<50% 250%, <80% =280%, <100% 100%
Indikator komory | <f (blikd) | % (blika) % (blikd) | O (svieti)

100% | @ (nesvieti) | @ (nesvieti) 3+ (blika) (nesvieti)
Indikatory N o °
nabijania 80% @ (nesvieti) | % (blika) O (svieti) (nesviet)

R A - [ J

50% | % (blikd) O (svieti) O (svieti) (nesvieti)

Priprava fotoapardtu



6 Po dokonéeni nabijania vyberte batériu a odpojte
nabijacku od elektrickej zasuvky.

% Kalibracia
Informacie o kalibracii batérii na zaistenie presnosti zobrazenia stavu
nabitia batérii ndjdete v casti ,Kalibracia batérii” (0 252).

% Vystrazné indikatory

Ak indikatory komor a nabijania MH-26a striedavo blikaju v postupnosti,

vykonajte nizsie popisané kroky.

- Ak nie je vlozena batéria: Vyskytol sa problém s nabijackou. Odpojte
nabijacku od elektrickej zasuvky a obratte sa na autorizovany servis
spolo¢nosti Nikon.

- Ak je vlozena batéria: Pocas nabijania sa vyskytol problém s batériou
alebo nabijackou. Vyberte batériu, odpojte nabijacku od elektrickej siete
a obrétte sa na autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Priprava fotoaparatu 31
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Vkladanie batérie

Pred vlozenim alebo vybratim batérie vypnite fotoaparat.

1 odstraiite kryt priestoru pre
batériu BL-6.
Nadvihnite poistku krytu priestoru
pre batériu, otocte ju do otvorenej
polohy (€) (D) a odstrante kryt
priestoru pre batériu (®).

2 Nasadte kryt na batériu.

+ Ak je uvolfiovaci prvok batérie
umiestneny tak, ze je viditelnd Sipka
(), posurite uvoliovaci prvok
batérie tak, aby zakryl $ipku ().

« VlozZte dva vystupky na batérii do
zodpovedajucich slotov v kryte
podla znadzornenia. Uvolhovaci
prvok batérie sa posunie nabok, aby
Uplne odhalil Sipku ().

Priprava fotoapardtu




3 Viozte batériu. \

Uplne a bezpe¢ne viozte batériu \
podla obrazka.

4 zaistite kryt.

« Otocte poistku do zatvorenej polohy (®) a sklopte ju podla
obrazka (@).

& &
s VA<

- Uistite sa, Ze je kryt bezpelne zaisteny, aby sa zabranilo
vypadnutiu batérie pocas ¢innosti.
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Il Vyberanie batérie

Pred vybratim batérie vypnite

fotoaparat, nadvihnite poistku krytu b \CDJ-’ ‘ >
priestoru pre batériu a otocte ju do /{ ‘ap

otvorenej polohy (Q).

[% Odstranenie krytu priestoru pre batériu

Ak chcete odistit kryt priestoru pre batériu tak, aby sa dal odstranit

z batérie, posunte uvoliiovaci prvok batérie v smere vyzna¢enom sipkou
() az do zastavenia.

% Kryt priestoru pre batériu

« Pouzivajte len kryty priestoru pre batériu BL-6; s tymto fotoapardtom nie je
mozZné pouZit'iné kryty priestoru pre batériu.

+ Batériu je mozné nabijat s nasadenym krytom.

+ Aby ste zabranili hromadeniu prachu vnutri priestoru pre batériu,
nasadte kryt priestoru pre batériu na fotoaparat, ked nie je vlozena
batéria.

Priprava fotoapardtu



Pripojenie objektivu
+ Objektiv vo vieobecnosti pouzity v tejto prirucke na ilustratné
Gcely je AF-S NIKKOR 50mm f/1,4G.
- Dbajte na to, aby do fotoaparatu nevnikol prach.
« Pred pripajanim objektivu sa uistite, Ze je vypnuty fotoaparat.
- Odstrante krytku tela fotoaparatu (©, @) a zadny kryt
objektivu (®, @).

% @
) &

- Zarovnajte upevnovacie znacky na fotoaparate (®)
a objektive (®).
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- Otacajte objektiv podla zobrazenia dovtedy, kym nezacvakne
na miesto (@, ®).

oL
D2 ®)

+ Pred zhotovovanim snimok odstrante kryt objektivu.

[% Objektivy so vstavanym procesorom a s clonovym krizkom
Pri poutziti objektivov so vstavanym procesorom vybavenych clonovym
krdzkom ([ 182) uzamknite clonu na minimélnu hodnotu (najvyssie
clonové ¢islo).

[% Rezim zaostrovania objektivu

Ak je objektiv vybaveny prepinacom rezimu s 3

zaostrovania, zvolte reZim automatického A, ,M_ M_//'\, ,_M

zaostrovania (A, M/A alebo A/M). (IIIID (IlIID
@) | @)

[% Oblast snimky
Oblast snimky formatu DX sa po pripojeni
objektivu DX zvoli automaticky.
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Il Odpajanie objektivov

+ Po vypnuti fotoaparatu podrzte
stlacené tlacidlo aretacie bajonetu (®)
a zaroven otacajte objektiv
v zobrazenom smere (®).

+ Po odpojeni objektivu nasadte spat
kryt objektivu a krytku tela fotoaparatu.
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Vkladanie pamatovych kariet

Fotoaparét je vybaveny dvoma slotmi na

pamatovu kartu: slot 1 (®) a slot 2 (®), ¢o

- umoznuje suc¢asné pouzivanie dvoch
pamatovych kariet.

+ Pred vlozenim alebo vybratim
pamatovych kariet vypnite fotoaparat.

« Pocas stlacenia tlacidla vysunutia nezatlacajte pamatovu
kartu. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo spdsobit
poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty.

1 otvorte kryt slotu na kartu.
Otvorte dvierka, ktoré chrania tlacidlo
uvolnenia krytu slotov na karty (D),

a stla¢enim uvoltovacieho tlacidla
(®) otvorte kryt slotov na karty (®).
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2 Vioite pamatovu kartu.
VloZenie karty opacne alebo obrdtene by mohlo spésobit
poskodenie fotoapardtu alebo karty. Skontrolujte, ¢i je karta
sprdvne orientovand.

Kartu drzte zadnym sStitkom smerom
k monitoru a Uplne ju zasurite do
slotu. Po Uplnom vlozeni pamétovej
karty sa vysunie tlacidlo vysunutia
(@) a kratko sa rozsvieti zelend
kontrolka pristupu na pamatovu
kartu (®).

3 Zatvorte kryt slotu na kartu.

Ak sa pamatova karta pouZiva
prvykrat po pouziti alebo
naformatovaniv inom zariadeni, pred
dal$im postupom naformatujte kartu
v tomto fotoaparate.
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Dve pamitové karty
Ked'su vlozené dve pamatové karty (jedna v kazdom zo slotov 1 a 2), je
mozné zvolit Ulohu karty v slote 2 pomocou polozky [Role played by
- card in Slot 2] (Uloha karty v slote 2) v ponuke snimania fotografii.
+ [Overflow] (Preplnenie): Snimky sa zaznamenaju na kartu v slote 2 len
vtedy, ked je karta v slote 1 pIna.
« [Backup] (Zélohovanie): Zaznamenaju sa dve identické képie, jedna na
kazdu pamatovu kartu a kazda s rovnakou kvalitou a velkostou snimky.
[RAW Slot 1 - JPEG Slot 2] (Format RAW na kartu v slote 1 - format JPEG
na kartu v slote 2): Kopie fotografii NEF (RAW) zhotovenych pri
nastaveni NEF (RAW) + JPEG sa zaznamenavaju len na kartu v slote 1,
kopie fotografii JPEG sa zaznamenaju len na kartu v slote 2.
+ [JPEG Slot 1 - JPEG Slot 2] (Format JPEG na kartu v slote 1 - format JPEG
na kartu v slote 2): Zaznamenaju sa dve képie JPEG, jedna na kazdu
pamatovu kartu, ale v réznych velkostiach.

Il Vyberanie pamatovych kariet
Po uisteni sa, Ze kontrolka pristupu na
pamatovu kartu nesvieti, vypnite
fotoaparat a otvorte kryt slotu na
pamatovu kartu. Stlacenim tlacidla
vysunutia (D) c¢iasto¢ne vysurite kartu
(®); pamatovu kartu je potom mozné
vybrat rukou.
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% Pamétové karty

Pamétové karty mozu byt po pouzivani hortice. Pamatové karty
vyberajte z fotoaparatu opatrne.

Pocas formatovania alebo zapisu, odstrafiovania alebo kopirovania -
udajov do pocitaca alebo iného zariadenia nevykonavajte nasledujice
ukony. Nedodrzanie tychto pokynov moze spdsobit stratu udajov alebo
poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty.

- Nevyberajte ani nevkladajte pamatové karty

- Nevypinajte fotoaparat

- Nevyberajte batériu

- Neodpajajte sietové zdroje

Kontaktov karty sa nedotykajte prstami ani kovovymi predmetmi.

Pri manipulacii s pamatovymi kartami nepouzivajte nadmernu silu.
Nedodrzanie tohto pokynu moéze spdsobit poskodenie pamatovej karty.
Pamétové karty neohybajte, davajte pozor, aby vam nespadli,

a nevystavujte ich silnym otrasom.

Pamatové karty nevystavujte pésobeniu vody, tepla ani priameho
slne¢ného svetla.

Pamatové karty neformatujte v pocitaci.

[% Ikony pamétovych kariet

lkony pamaétovych kariet na hornom

kont)r/olnom pa)rlmeli sa rozsvietia, ked'sa vlozia F A F2.0
pamétové karty (priklad na obrazku zobrazuje B [0)AFS
displej, ked'su vlozené dve pamatové karty). oo 1 Haf4]
Ak je pamatova karta plna, alebo sa vyskytla
chyba, bude blikat ikona suvisiacej karty.
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[% Nie je vlozena Ziadna pamatova karta

Ak nie je vloZzend Zziadna paméatova karta, v hladaciku a na hornom
kontrolnom paneli sa zobrazi pocet snimok (- £ -). Ak sa fotoaparat vypne
s batériou a bez vlozenej pamatovej karty, na hornom kontrolnom paneli
sa zobrazi (- £ -).

]
P25
[ ()45 150 =
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Nastavenie fotoaparatu

Pri prvom zobrazeni ponuk sa v ponuke nastavenia automaticky
zvyrazni moznost jazyka. Vyberte jazyk a nastavte hodiny

fotoaparatu.

1 zapnite fotoaparat.

2 Zvyraznite polozku [Language]
(Jazyk) v ponuke nastavenia
a stlaéte 3.

+ Polozka [Language] (Jazyk) sa
automaticky zvyrazni v ponuke
nastavenia pri prvom stlacenf
tlacidla MENU po zakupeni.

+ Informacie o pouzivani ponuk
najdete v Casti ,Pouzivanie ponuk”
(@ 81).

SETUP MENU
Format memory card
Language
Time zone and date
Monitor brightness
t Monitor color balance
Virtual horizon

Information display AUTO
AF fine-tuning options OFF

Priprava fotoapardtu
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3 Zvolte jazyk.
Stlacenim @ alebo & zvyraznite pozadovany jazyk a stlacte
@ (dostupné jazyky sa menia podla krajiny alebo regiénu,
v ktorych sa fotoaparat povodne zakupil).

4 Zvyraznite [Time zone and SETUP MENU

Format memory card

date] (Casové pasmo a datum) Language
a Stlaéte @. Time zone and date

Monitor brightness
Monitor color balance
Virtual horizon
Information display

?)  AF fine-tuning options

5 Vyberte casové pésmo. Time zone and date
Time zone

- Zvolte [Time zone] (Casové pasmo) Date and time
v zobrazeni [Time zone and date] S
(Casové pasmo a datum). o

» Zvyraznite Casové pasmo ~ | VLS ORNO176772020000500300
v zobrazeni [Time zone] (Casové
pasmo) a stlatte @.

+ Zobrazenie uvadza mapu ¢asového pasma s vybranymi
mestami vo vybranom pasme a rozdiel medzi ¢asom vo
vybranom pasme a Koordinovanym svetovym ¢asom UTC.

?
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6 Zapnutie alebo vypnutie Time zone and date

Daylight saving time

letného casu.

« Zvolte [Daylight saving time]
(Letny ¢as) v zobrazeni [Time zone
and date] (Casové pasmo a datum).

« Zvyraznite moznost [On] (Zap.)
(zapnutie letného casu) alebo [Off] (Vyp.) (vypnutie
letného ¢asu) a stlacte @.

+ Volbou moznosti [On] (Zap.) sa hodiny posunt o jednu
hodinu dopredu; ak chcete Ucinok vrétit spat, zvolte
moznost [Off] (Vyp.).

7 NaStthe hOdiny. Time zone and date

Date and time

« Zvolte [Date and time] (Datum Y M D H M S
a ¢as) v zobrazeni [Time zone and
date] (Casové pasmo a datum).

+ Po pouziti multifunkéného voli¢a na
nastavenie hodin na dédtum a ¢as
v zvolenom ¢asovom péasme stlacte @ (vezmite do Uvahy,
ze fotoaparat pouziva 24-hodinové hodiny).

f 0EME [:DD

8 Vyberte formét détumu. Time zone and date
DEICK] it
« Zvolte [Date format] (Format ate forma
datumu) v zobrazeni [Time zone YA Ve R

and date] (Casové pasmo a datum). ‘

+ Zvyraznite pozadované poradie
zobrazenia datumu (rok, mesiac
a den) a stlacte €.
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9 Zatvorte ponuky.
Zlahka stlacte tlacidlo spuste do

polovice, aby ste presli do rezimu g\

snimania.

[% Batéria hodin

Hodiny fotoaparatu st napéjané osobitnou, nenabijatelnou litiovou
batériou CR1616 so Zivotnostou priblizne dva roky. Ked'je tato batéria
takmer Uplne vybita, pocas zapnutia ¢asového spinaca pohotovostného
rezimu sa na hornom kontrolnom paneli bude zobrazovat ikona =z, ¢o
znamena, Ze nastal ¢as na zakupenie nahradnej batérie. Informacie

o vymene batérie hodin najdete v Casti ,Vymena batérie hodin” ([0 221).

Nastavenie hodin prostrednictvom GNSS

Ak chcete zaznamenat svoju polohu a aktualny ¢as UTC (Koordinovany
svetovy cas), zvolte moznost [On] (Zap.) pre [Location data (built-in)]
(Udaje o polohe (vstavané)) > [Record location data] (Zdznam tUdajov
o polohe). Ak chcete, aby sa hodiny fotoaparatu nastavili na cas, ktory
poskytuje vstavany prijima¢ GNSS, zvolte moznost [Yes] (Ano) pre
[Location data (built-in)] (Udaje o polohe (vstavané)) > [Set clock from
satellite] (Nastavenie hodin zo satelitu).

SnapBridge

Pomocou aplikacie SnapBridge synchronizujte hodiny

fotoaparatu s hodinami v smartfone alebo tablete (zariadenie g
smart). Podrobnosti njdete v online pomocnikovi aplikacie

SnapBridge. Nikon
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Uroveri nabitia batérie a pocet
zostavajucich snimok

Pred zhotovovanim fotografii skontrolujte Groven nabitia
batérie a pocet zostavajucich snimok.

Uroveii nabitia batérie

Pred zhotovovanim fotografii skontrolujte Groven nabitia
batérie. Uroven nabitia batérie sa zobrazuje na hornom
kontrolnom paneli a v hladaciku.

P_i25 ¢S5 EEEEEEHEmTE
€3 (7S 150 m)
S 00 (195K
Horny
kontrolny Hladacik Popis
panel
— Batéria je Uplne nabita.
—
{m| — Batéria je Ciastocne vybita.
_m| pa—
Batéria je takmer vybita. Nabite
L a batériu alebo si pripravte nahradnu
batériu.
L) a Spust je deaktivovana. Nabite alebo
(blikd) (blikd) vymente batériu.
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Indikatory pamatovych kariet a pocet
zostavajucich snimok

Horny kontrolny panel a hfadacik zobrazuju pocet dalsich
fotografii, ktoré je mozné zhotovit pri aktudlnych nastaveniach
(t. j. pocet zostavajucich snimok).

P_id3 fib

€ ()45 o [T

R (A

« Na hornom kontrolnom paneli sa
zobrazuju slot alebo sloty, v ktorych je
momentalne vlozend pamétova karta [ﬁ [n]"FS %g”_' -5
(priklad uvadza ikony, ktoré sa AR
zobrazuju pri vlozeni kariet v oboch slotoch).

« Pri predvolenych nastaveniach je moznost [Overflow]
(Preplnenie) zvolena pre [Role played by card in Slot 2]
(Uloha karty v slote 2) v ponuke snimania fotografii. Ked'su
vlozené dve pamatové karty, snimky sa budu najprv
zaznamenavat na kartu v slote 1, pricom dojde k prepnutiu na
slot 2, ked'sa karta v slote 1 zaplni.

[]
i []

Uroven nabitia batérie a pocet zostavajlicich snimok




« Ak su vlozené dve pamatové karty, fotoaparat zobrazi pocet
dalsich fotografii, ktoré je mozné zaznamenat na kartu v slote
1. Ked'sa karta v slote 1 zaplni, na displeji sa zobrazi pocet
zostavajucich snimok na karte v slote 2.

+ Hodnoty nad 1 000 sa zaokruhlia nadol na najblizsiu stovku. -
Napriklad hodnoty blizko 1 400 sa zobrazia ako 1.4 k.

« Ak je pamatova karta pIna, alebo sa vyskytla chyba karty, bude
blikat ikona suvisiaceho slotu.
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Zakladné fotografovanie
a prehravanie

Kompoziciu fotografii je mozné vytvarat v hladaciku
(fotografovanie pomocou hladacika) alebo na monitore
(fotografovanie so zivym nahladom).

Zhotovovanie fotografii

Vytvaranie kompozicie fotografii v hladaciku
(fotografovanie pomocou hladacika)

1 Pripravte fotoaparat.
Pravou rukou drzte grip fotoaparatu a suc¢asne favou rukou
podopierajte telo fotoaparatu alebo objektiv, lakte pritlacte
na bo¢né strany hrude.
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2 Vytvorte kompoziciu

fotografie.

« Wytvorte kompoziciu fotografie

v hladdcéiku.

« Hlavny objekt umiestnite do oblasti

automatického zaostrovacieho

pola.

3 stlaéenim tlacidla spuste do
polovice zaostrite.

+ Ked'je proces zaostrovania
dokonceny, v hladaciku sa objavi
indikator zaostrenia (@).

Zobrazenie Popis
v hladaciku P
[ ) . . ,
(svieti) Objekt je zaostreny.
> . . .
(svieti) Zaostrovaci bod je pred objektom.
. 4 Zaostrovaci bod je za objektom.
(svieti)
» Fotoaparat nie je schopny zaostrit pomocou
(blika) automatického zaostrovania.

« Zaostrit mozZete aj stla¢enim tlac¢idla AF-ON.
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4 Plynulym stlac¢enim tlacidla
spuste uplne nadol zhotovte
fotografiu.

Pocas zaznamenavania fotografie
- bude svietit kontrolka pristupu na
pamaétovu kartu. Kym nezhasne
kontrolka pristupu a kym sa neukonci
zaznamendvanie, nevysuvajte
pamdtovd kartu a nevyberajte ani

neodpdjajte zdroj energie.
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Casovy spina¢ pohotovostného rezimu (fotografovanie
pomocou hladacika)
Fotoaparat pouziva ¢asovy spina¢ pohotovostného rezimu, ktory pomaha
znizit spotrebu energie z batérie. Tento ¢asovy spinac sa spusti, ked'sa
tlacidlo spuste stlaci do polovice, pricom jeho doba pohotovostného
rezimu uplynie, ak sa priblizne 6 sekind nevykonaju Ziadne tkony. Po -
uplynuti doby ¢asového spinaca pohotovostného rezimu sa zobrazenie
v hladaciku a indikatory ¢asu uzévierky a clony na hornom kontrolnom
paneli vypnu. Ak chcete restartovat ¢asovy spinac a obnovit zobrazenia,
druhykrat stlacte tlacidlo spuste do polovice. Dizku ¢asu pred
automatickym uplynutim doby ¢asového spinaca pohotovostného
rezimu je mozné upravit pomocou Pouzivatelského nastavenia c2
[Standby timer] (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu).

P_i25% fSa F

€3 (0)AFS ) @ gom CY (]S @ gom

e o (% des o (M9
Zapnutie ¢asového spinaca Vypnutie ¢asového spinaca

pohotovostného rezimu pohotovostného rezimu
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Vytvaranie kompozicie fotografii s orientaciou na vysku
Fotoaparat je vybaveny ovlddacimi prvkami na
poutzitie s orientaciou na vysku vratane
vertikdlneho tlacidla spuste, Fn tlacidla

a tlacidla AF-ON, hlavného a pomocného
prikazového voli¢a a multifunkéného volica.

+ Otocte uzamykaci prvok tlacidla
spuste vertikalneho snimania do
polohy L, aby ste zabranili
nahodnému pouzitiu tychto
ovlddacich prvkov, ked'je
fotoaparat orientovany na Sirku.
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Vytvaranie kompozicie fotografii na monitore
(zivy nahlad)
1 voli¢ zivého nahladu otoéte do  fenss

polohy €3 (fotografovanie so
zivym nahladom). By

2 stlaéte tlacidlo @.

« Zrkadlo sa vyklopi a spusti sa Zivy
nahlad. Hladacik stmavne a na
monitore sa zobrazi pohlad cez
objektiv.

+ Pocas Zivého nadhladu je mozné pre
videosekvencie a fotografie vopred zobrazit expoziciu na
monitore.
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3 Pripravte fotoaparat.

Bezpecne drzte pravou rukou grip fotoaparatu a zaroven
lavou rukou podopierajte telo fotoaparatu alebo objektiv.

4 Vytvorte kompoziciu
fotografie.

Umiestnite objekt blizko stredu
obrazového pola.

Zhotovovanie fotografi
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5 stla¢enim tlacidla spuste do
polovice zaostrite.

Pocas stlacenia tlacidla spuste do g\

polovice bude zaostrenie

uzamknuté.

Ak je fotoaparat schopny zaostrit, zaostrovaci bod sa
zobrazi zelenou farbou. Ak fotoaparat nie je schopny
zaostrit, napriklad preto, ze je objekt prilis blizko
fotoaparatu, zaostrovaci bod bude blikat ¢ervenou farbou.
Ak chcete skontrolovat expoziciu na
monitore tak, ako je to zndzornené
na obrazku (kontrola expozicie),
stlacte tlacidlo @®. MéZete zobrazit
ukazku toho, ako nastavenia
zvolené pre ¢as uzavierky, clonu

a citlivost ISO ovplyvnuju expoziciu pocas snimania.
Korekciu expozicie je mozné upravit o +5 EV, aj ked’
v zobrazeni ndhladu sa odrazia len hodnoty od -3 do
+3 EV.

125 ¢5.6  |ii100
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6 stlacenim tlacidla spuste uplne
nadol zhotovte fotografiu.

Pocas snimania sa monitor vypne. g\

B 7 Ak chcete ukonit zivy nahlad,
stlacte tlacidlo (tv. () [
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% Snimanie so Zivym nahladom

- Aj ked'tieto javy nie su viditelné na finalnych snimkach, pocas zivého

néhladu si na monitore mézete viimnut nasledovné:

- Pohybujuce sa objekty sa na displeji javia skreslené (jednotlivé
objekty, ako su vlaky alebo auta pohybujuce sa vysokou rychlostou
v ramci obrazového pola, mézu byt skreslené, alebo sa moéze javit
skreslena cela snimka, ked'sa otaca (panoramuje) fotoaparatom vo
vodorovnom smere)

- Na displeji sa m6zu objavit potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré
ajasné body

- Jasné oblasti alebo pasy sa mozu objavit v scénach osvetlenych
blikajucimi tabulami a inymi prerusovanymi svetelnymi zdrojmi,
alebo ked dojde ku kratkodobému osvetleniu stroboskopickym alebo
inym jasnym, kratkodobym zdrojom svetla

Blikanie a vyskyt pruzkov viditelné na monitore pri ziarivkach,

ortutovych vybojkach a sodikovych vybojkach je mozné zamedzit

pomocou polozky [Flicker reduction] (Potlacenie rusenia) v ponuke

snimania videosekvencii, aj ked' mo6zu byt aj nadalej viditelné na

fotografidch zhotovenych pri niektorych ¢asoch uzavierky.

Aby sa zabrénilo prenikaniu svetla cez hladacik a jeho zasahovaniu do

fotografii alebo expozicie, nadvihnite packu uzaveru okulara hladacika,

aby sa zatvoril uzaver okulara hladacika.

Pri snimani so zivym nahladom sa vyhybajte tomu, aby bol fotoaparat

namiereny smerom k sinku alebo k inym jasnym zdrojom svetla.

Nedodrzanie tohto pokynu moze viest k poskodeniu vnutornych

obvodov fotoaparatu.

Bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c2

[Standby timer] (Casovy spinac pohotovostného rezimu) neddjde

pocas zivého nahladu k vyprsaniu intervalu ¢asového spinaca

pohotovostného rezimu.
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[% Zobrazenie odpoéitavania
Odpocitavanie sa objavi v lavom hornom rohu displeja priblizne 30 s pred
automatickym ukoncenim zivého nahladu.
+ Ak sa ¢asovy spinac spusti pomocou Pouzivatelského nastavenia c4
[Monitor off delay] (Doba necinnosti pre automatické vypnutie
monitora), odpocitavanie sa zobrazi ¢iernou farbou, pricom sa spusti
- 30 s pred uplynutim intervalu ¢asového spinaca s naslednou zmenou
farby na ¢ervend, ked' zostava len 5 s do ukoncenia. Ak sa zvoli moznost
[No limit] (Ziadny limit) pre [Monitor off delay] (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora) > [Live view] (Zivy nahlad), fotoaparat
moze napriek tomu podla potreby ukoncit Zivy nahlad, aby sa chranili
vnutorné obvody pred vysokou teplotou a podobne.
Odpocitavanie sa zobrazi ¢ervenou farbou 30 s pred vypnutim
fotoaparatu kvoli ochrane vnitornych obvodov. V zavislosti od
podmienok snimania sa ¢asovy spina¢ moze objavit ihned po volbe
Zivého nahladu.

[% Kontrola expozicie
+ Kontrola expozicie nebude k dispozicii, ked'sa pre ¢as uzavierky zvoli
moznost & L & (Bulb) alebo - - (Time). Nahlad nemusi presne odrazat
konec¢né vysledky v nasledujucich pripadoch:
- Ked'sa pouzije osvetlenie bleskom
- Ked'je v i¢innosti [Active D-Lighting] (Funkcia Active D-Lighting)
alebo [HDR (high dynamic range)] (HDR (vysoky dynamicky rozsah))
- Ked'sa v ramci Picture Control zvoli moznost [A] (automaticky rezim)
pre parameter [Contrast] (Kontrast) (0 128)
- Ked'sa pre ¢as uzavierky zvolimoznost x 25 a
- Ked'je v i¢innosti bracketing
+ Ak je objekt velmi svetly alebo velmi tmavy, indikatory expozicie budu
blikat, aby upozornili na to, Ze ndhlad nemusi presne odrazat expoziciu.
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Dotykové ovladacie prvky

Pocas fotografovania so zivym nahladom je mozné na zaostrovanie
a zhotovovanie snimok pouzivat dotykové ovlddacie prvky namiesto
tlacidla spuste (M 19).

Zvadsenie zobrazenia zivého nahladu -
Stlac¢enim tlacidla ® zvacsite zobrazenie na monitore az na maximalne
priblizne 11x.
« Stla¢enim ® zobrazenie priblizite, stlatenim &= (%) ho oddialite.
« V pravom dolnom rohu displeja sa objavi naviga¢né okno v sivom
ramceku.
« Pomocou multifunkéného volica sa mézete posunut do oblasti
obrazového pola, ktoré nie si na monitore viditelné.

o] =/
HON

2

Zhotovovanie fotografii 61



62

Ukazka zaostrenia pocas zivého nahladu

Ak chcete docasne zvolit maximalnu clonu kvoli lepsej ukézke zaostrenia
pocas zivého nahladu, stlacte tlacidlo Pv. Ak chcete clonu vrétit na
povodnu hodnotu, znova stlacte tlacidlo Pv alebo zaostrite pomocou
automatického zaostrovania. Ak sa pocas ukézky zaostrenia stlaci tlacidlo
spuste Uplne nadol na zhotovenie snimky, clona sa pred zhotovenim
fotografie vrati na pévodnu hodnotu. Ked je zvolend maximalna clona,
zobrazi sa ikona maximalnej clony ().

Zhotovovanie fotografi



Zaznamenavanie videosekvencii

Na zaznamenavanie videosekvencii je mozné pouzit zivy
nahlad.

~Filmovanie” verzus ,zaznamenavanie” -
V tejto prirucke sa pojmy ,filmovanie” a ,zaznamenavanie” pouzivaju

nasledovne: ,filmovanie” sa pouziva, ak je voli¢ Zzivého nédhladu oto¢eny

do polohy MR, zatial ¢o ,zaznamendvanie” sa vztahuje na snimanie

metraze pomocou tlacidla zaznamu videosekvencii.

1 voli¢ zivého nahladu otoéte do  fien s

polohy "R (videosekvencia so
zivym nahladom).

2 stlacte tladidlo . s
+ Zrkadlo sa vyklopi a spusti sa Zivy i
néahlad. Hladé4cik stmavne a na

monitore sa zobrazi pohlad cez
objektiv.

« Pocas zivého nahladu je mozné pre
videosekvencie a fotografie vopred zobrazit expoziciu na
monitore.
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3 stlacenim tlacidla AF-ON
zaostrite.
« Pred zaciatkom zaznamu zaostrite.
+ Zaostrenie je mozné upravit
- klepnutim na objekt na monitore.

4 Ak chcete spustit
zaznamenavanie, stlacte
tlac¢idlo zaznamu
videosekvencii.
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+ Na monitore sa bude zobrazovat indikator zaznamu. Na
monitore sa bude zobrazovat aj zostavajuci Cas, alebo
inymi slovami, priblizné mnozstvo novej metraze, ktoru je
mozné zaznamenat na pamatovu kartu.

1 BM Indikdtor zdznamu
B Zostavajuci cas

« Zaostrenie fotoaparatu je mozné zmenit pocas
zaznamenavania stlacenim tlacidla AF-ON alebo
klepnutim na pozadovany objekt na monitore.

« Zvuk sa zaznamendva prostrednictvom vstavaného
mikrofénu na zéznam videosekvencii. Nezakryvajte
mikrofén pocas zaznamenavania.

+ Expoziciu je mozné zmenit az o £3 EV pomocou korekcie
expozicie.

Zaznamenavanie videosekvencii
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5 Ak chcete ukonéit
Zaznamenavanie, znovu stlacte
tlac¢idlo zaznamu
videosekvencii.

6 Ak chcete ukonit zivy nahlad,
stlacte tlacidlo @.

[% Zaznamenavanie videosekvencii
« Pri filmovani videosekvencii si na displeji moZete vsimnut nasledovné.
Tieto javy budu viditelné aj na akejkolvek metrazi zaznamenanej tymto
fotoaparatom.
- Blikanie alebo vyskyt pruzkov na scénach osvetlenych takymi zdrojmi,
ako su Ziarivky, ortutové vybojky alebo sodikové vybojky
- Skreslenie spojené s pohybom (jednotlivé objekty, ako su vlaky alebo
autd pohybujuce sa vysokou rychlostou v ramci obrazového pola,
mozu byt skreslené, alebo sa mdze javit skreslena cela snimka, ked'sa
otaca (panoramuje) fotoaparatom vo vodorovnom smere)
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- Potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a jasné body na displeji
- Jasné oblasti alebo pésy v scénach osvetlenych blikajucimi tabulami
a inymi prerusovanymi svetelnymi zdrojmi, alebo ked dojde ku
kratkodobému osvetleniu stroboskopickym alebo inym jasnym,
kratkodobym zdrojom svetla
- Vyskyt blikania pri pouziti motorového nastavenia clony
« Vezmite do Uvahy, ze sa m6ze objavit Sum (ndhodne rozmiestnené -
jasné body, zavoj alebo pruzky) a neocakavané farby, ak sa na
priblizenie pohladu cez objektiv (10 69) pocas filmovania pouzije
tlac¢idlo &.
« Zaznam videosekvencie sa ukon¢i automaticky, ak:
- sa dosiahne maximalna dlizka
- savoli¢ zivého ndhladu oto¢i na iné nastavenie
- sa odpoji objektiv
« Pri zaznamenavani videosekvencii sa vyhybajte tomu, aby bol
fotoaparat namiereny smerom k sinku alebo k inym silnym zdrojom
svetla. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k poskodeniu vnutornych
obvodov fotoaparatu.
« Na zaznamenanej metrazi mozu byt pocutelné zvuky, ktoré vydava
fotoaparat:
- pocas automatického zaostrovania
- pri pouziti motorového nastavenia clony
- pocas nastavovania clony
- pri aktivovanej stabilizacii obrazu na objektivoch vybavenych
stabilizaciou obrazu (VR)
« Ak je uroven zvuku zobrazend cervenou farbou, hlasitost je prilis vysoka.
Nastavte citlivost mikrofénu.
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[% Zobrazenie odpoéitavania

Odpocitavanie sa objavi v lavom hornom rohu displeja priblizne 30 s pred
automatickym ukoncenim zivého nahladu.

+ Ak sa ¢asovy spinac spusti pomocou Pouzivatelského nastavenia c4
[Monitor off delay] (Doba necinnosti pre automatické vypnutie
monitora), odpocitavanie sa zobrazi ¢iernou farbou, pricom sa spusti
30 s pred uplynutim intervalu ¢asového spinaca s naslednou zmenou
farby na ¢ervend, ked' zostava len 5 s do ukoncenia. Ak sa zvoli moznost
[No limit] (Ziadny limit) pre [Monitor off delay] (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora) > [Live view] (Zivy nahlad), fotoaparat
moze napriek tomu podla potreby ukoncit Zivy nahlad, aby sa chranili
vnutorné obvody pred vysokou teplotou a podobne.

Odpocitavanie sa zobrazi ¢ervenou farbou 30 s pred vypnutim
fotoaparatu kvoli ochrane vnitornych obvodov. V zavislosti od
podmienok snimania sa ¢asovy spina¢ moze objavit ihned po volbe
Zivého nahladu.

Vezmite do Gvahy, Ze bez ohladu na dostupny cas (zobrazeny v pravom
hornom rohu monitora) sa Zivy ndhlad a zéznam videosekvencie
ukoncia automaticky, ked vyprsi nastaveny cas ¢asovaca odpoditavania.

[% Uprava nastaveni poéas zaznamenavania videosekvencie

+ Pocas zaznamendavania sa hlasitost slichadiel neda upravit.

+ Ak je momentalne zvolena ina moznost ako ¥ (vypnutie mikrofonu),
citlivost mikrofénu je mozné zmenit v priebehu zaznamendvania. ¥ nie
je mozné zvolit.

Zaznamendvanie videosekvencii



Zaostrovanie pocas zaznamu videosekvencie
Zaostrenie je mozné upravit aj stla¢enim tlacidla spuste do polovice.

Zvicsenie zobrazenia zivého nahladu

Stlagenim tlacidla ® pribliZite zobrazenie na monitore (10 61). Ak chcete

pocas zaznamenavania ziskat 100 % mieru priblizenia, stla¢te tlacidlo &. -
Stla¢enim = (%) obnovite predchadzajicu mieru priblizenia.
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Zhotovovanie fotografii pocas filmovania

Fotografie je mozné zhotovovat pocas
filmovania stla¢enim tlac¢idla spuste '
Uplne nadol. Vysledna fotografia bude g )

mat pomer stran 16:9.
- + Po zhotoveni fotografie bude na ST

TR (2 20ms0s]
ﬂ G

displeji blikat ikona €.

« Fotografie je mozné zhotovovat pocas
zaznamenavania. Zhotovovanim
fotografii sa zaznam videosekvencie
neprerusi.

[% Zhotovovanie fotografii po¢as filmovania

+ Vezmite do Uvahy, Ze fotografie je mozné zhotovovat, aj ked objekt nie
je zaostreny.

+ Fotografie sa zaznamenaju s rozmermi aktualne zvolenymi pre velkost

obrazu videosekvencie.

Fotografie sa zaznamenaju vo formate [JPEG fine] (JPEG, vysoka

kvalita %), a to bez ohladu na moznost zvolenu pre kvalitu snimky.

Fotografie sa zaznamendévaju na kartu v slote zvolenom pre

[Destination] (Cielové miesto) v ponuke snimania videosekvencii.

Frekvencia snimania pre rezim sériového snimania sa meni podla

moznosti zvolenej pre [Frame size/frame rate] (Velkost obrazu/

frekvencia snimania). Pocas zaznamendvania sa pri kazdom stlaceni

tlac¢idla spuste zhotovi len jedna fotografia.

S kazdou videosekvenciou je mozné zhotovit maximalne 50 fotografii.

Fotografie zhotovené pocas filmovania sa nezobrazia automaticky po

snimani, aj ked'sa moznost [On] (Zap.) zvoli pre [Image review] (Ukazka

snimok) v ponuke prehravania.
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Prehravanie

Stlacenim tlacidla ] zobrazite fotografie a videosekvencie

zaznamenané tymto fotoaparatom.

1 stlaéte tlacidlo [=1.

« Na monitore sa bude zobrazovat
snimka.

+ Pamatova karta, ktoréd obsahuje
aktudlne zobrazenu snimku, sa

bude zobrazovat pomocou ikony.

ONC D6 DSC 0012. JPG
0/2019 11:03:49 [5]E35568:

2 Dal3ie snimky zobrazite
stlacenim © alebo 3.
- Dal3ie snimky je mozné zobrazit
rychlym pohybom prsta dolava

alebo doprava po displeji (0 21).

+ Ak chcete ukoncit prezeranie

[i100NC_D6 DSC_0001. JP
15/10/2019 1

a vratit sa do reZzimu snimania, stlacte tlacidlo spuste do

polovice.

Prehravanie



Ukazka snimok

Ked'sa moznost [On] (Zap.) zvoli pre [Image review] (Ukazka snimok)
v ponuke prehravania, snimky sa budu automaticky zobrazovat na
monitore po snimani bez toho, aby pouzivatel stlacal tlacidlo 1.
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Prezeranie videosekvencii

Videosekvencie s ozna¢ené ikonou "R, Klepnutim na ikonu @
na displeji alebo stlacenim stredu multifunkéného volica
spustite prehravanie (ukazovatel pozicie bude zobrazovat vasu
pribliznu polohu vo videosekvencii).

1 2 4

®

[I1100HC D6 DSC_001

15/10/2019 11:12:14 11920

Ikona "

Dlzka

Ikona @

n Aktuélna poloha/celkova
dlzka

Ukazovatel pozicie

n Hlasitost

Sprievodné tlacidlo
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Il Ukony prehravania videosekvencie

Ak chcete

Pozastavit
prehravanie

Popis

Stla¢enim & pozastavite prehravanie.

Obnovit
prehravanie

Stlacenim stredu multifunk¢ného voli¢a obnovite
prehrévanie, ked je prehravanie pozastavené alebo
pocas zrychleného pohybu dozadu/dopredu.

Spustit
zrychleny
pohyb dozadu/
dopredu

Spustit
spomalené
prehravanie

« Stla¢enim @ spustite zrychleny =)
pohyb dozadu, stla¢enim & m
dopredu. Rychlost sa zvysuje
kazdym stla¢enim od 2x do 4x do 8x do 16x.

+ Podrzanim stla¢eného tla¢idla © alebo & preskoéite

na prvu alebo poslednu snimku v uvedenom poradi.

+ Prvud snimku uvédza symbol ® =)
v pravom hornom rohu ?
Stlatenim @ pocas pozastavenej videosekvencie

displeja, poslednu snimku
symbol &1l
spustite spomalené prehravanie.

Spustit + Stlacenim © alebo & pocas pozastavenej

krokovy videosekvencie spustite zrychleny pohyb dozadu
zrychleny alebo dopredu po jednotlivych snimkach.

pohyb dozadu/ |- Na dosiahnutie plynulého zrychleného pohybu
dopredu dozadu alebo dopredu podrzte stlacené © alebo (.
Preskodit 10 s Otocenim hlavného prikazového voli¢a o jednu

Presko¢it na
poslednu
alebo prvu
snimku

zardzku preskocite dopredu alebo dozadu 0 10s.

Ak videosekvencia neobsahuje Ziadne indexy, na prvu
alebo poslednu snimku moézete preskocit otocenim
pomocného prikazového volica.

Prehravanie



Ak chcete

Preskocit na
index

Popis

Ak videosekvencia obsahuje indexy, otocenim

pomocného prikazového volica sa dostanete na

nasledujuci alebo predchéadzajuci index.

+ Indexy je mozné pridat alebo odstranit v ponuke
[EDIT MOVIE] (UPRAVA VIDEOSEKVENCIE), ktort je
mozné zobrazit pozastavenim prehravania
astlacenim tlacidla .

Nastavit
hlasitost

Orezanie
videosekvencie

Stlacenim { hlasitost zvysite, stlatenim Q= (%) ju
znizite.

Ak chcete zobrazit ponuku [EDIT MOVIE] (UPRAVA
VIDEOSEKVENCIE), pozastavte prehravanie a stlacte
tlacidlo Z.

Ukongit Stla¢enim @ alebo [*] ukoncite prehravanie snimok na
postup celej obrazovke.
Prejstdo - A i <
resimu Ak chcete ukoncit prehravanie a vratit sa do rezimu

. . snimania, stlacte tlacidlo spuste do polovice.
snimania
Indexy

Indexy je mozné pridavat pri pozastaveni
prehrévania stlacenim tlacidla i a volbou [Add
index] (Pridat index). Na miesta oznacené
indexom mozete rychlo preskocit pocas
prehravania a Uprav. Pritomnost indexov
uvadza ikona & na displeji pri prehravani
snimok na celej obrazovke.

Prehravanie

75



76

Odstranenie nezelanych snimok

Snimky je mozné odstranit podla nizsie uvedeného popisu.
Vezmite do uvahy, Ze snimky sa po odstrdneni uZ nedaju obnovit.

1 Zobrazte snimku.

« Stlacenim tlacidla (=] spustite
prehravanie a stla¢ajte © alebo &
dovtedy, kym sa nezobrazi
pozadovand snimka.

+ Umiestnenie aktuélnej snimky
uvadza ikona v lavom dolnom rohu
displeja.

NORMNAL|
[ C)5568x3712

(i1]PONC_D6 DSC_00f

0/2019 10:02

01
27

2 Odstrante snimku.

« Stlacte tlacidlo @ (<=); zobrazi sa
dialégové okno s potvrdenim.
Opédtovnym stlacenim tlacidla
() odstrante snimku a vratte sa
do rezimu prehravania.

+ Ak chcete postup ukoncit bez
odstranenia snimky, stlacte [>1.

Prehravanie

Delete?

(B)Cancel|[@Yes

[i1100NC_D6 DSC_0001. JPG

N 0
15/10/2019 10:02:27



Odosielanie snimok

Snimky je mozné odosielat do smartfénov alebo tabletov

(zariadeni smart) alebo pocitacov. MoZnosti, ako to urobit, su

uvedené nizsie. Dal3ie informécie najdete v Navode na pouzitie:
+Pripojenie k pocitatom a televizorom”, ,Vstavana bezdrotova -
siet” a ,Ethernet/WT-6".

Odosielanie snimok do zariadeni smart
Na odosielanie snimok pomocou vstavanych funkcii
Wi-Fi alebo Bluetooth fotoaparatu pouZzite aplikaciu
SnapBridge.

Odosielanie snimok do pocditaca
alebo na FTP server

Na odosielanie snimok do pocitacov je k dispozicii niekolko
moznosti.

Il Vstavané Wi-Fi

Na odosielanie snimok do pocitaca
prostrednictvom bezdrétového
pripojenia pouZzite vstavanu funkciu
Wi-Fi fotoaparatu.
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Il Bezdrotovy vysielac WT-6

Na pripojenie k bezdroétovym sietam

a odosielanie snimok do pocitacov alebo
na ftp servery pouzite volitelny
bezdrétovy vysiela¢ WT-6. WT-6 ponuka
spolahlivejsie bezdrotové pripojenie ako
vstavana funkcia Wi-Fi fotoaparatu.

Il Ethernet

Pripojte sa k sietam pomocou
ethernetového kébla pripojeného

k ethernetovému konektoru fotoaparatu
a odosielajte snimky do pocitacov alebo
na ftp servery.

il UsSB

Pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou
USB kébla a preneste snimky pomocou 9
=

pocitacovej aplikacie NX Studio.

Odosielanie snimok



% Wireless Transmitter Utility

Pri odosielani snimok do pocitaca prostrednictvom vstavaného Wi-Fi
fotoaparatu, WT-6 alebo ethernetového pripojenia budete potrebovat
pocitacovy softvér obsluzného programu bezdrétového vysielaca
Wireless Transmitter Utility.

% Aplikacia SnapBridge a po¢itaéové aplikacie

- Aplikacia SnapBridge je k dispozicii v Apple App Store® a na Google
Play™.

- Pocitacovy softvér Nikon je k dispozicii v centre stahovania suborov
spolo¢nosti Nikon. Skontrolujte verziu a systémové poziadavky
a nezabudnite si stiahnut najnovsiu verziu.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/
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Ovladacie prvky fotoaparatu

Tlacidlo MENU

- Ponuky zobrazite stla¢enim tlacidla MENU.

[>1[PLAYBACK MENU]
(PONUKA PREHRAVANIA)
© [PHOTO SHOOTING
MENU] (PONUKA SNIMANIA
FOTOGRAFII)
3 " [MOVIE SHOOTING MENU]
(PONUKA SNIMANIA
VIDEOSEKVENCII)
# [CUSTOM SETTING MENU]
(PONUKA POUZIVATELSKYCH
NASTAVENI)
{ [SETUP MENU] (PONUKA
NASTAVENIA)
n  [RETOUCH MENU]
(PONUKA UPRAV)
yA = [MY MENU] (MOJA
PONUKA)/® [RECENT
SETTINGS] (POSLEDNE
NASTAVENIA) *
n @ lkona pomocnika
n Aktudlne nastavenia
* MoOzete vybrat zobrazenu ponuku. Predvolené nastavenie je [MY
MENU] (MOJA PONUKA).

SETUP MENU
Format memory card
Language

Monitor brightness
Monitor color balance
Virtual horizon
Information display

?) | AF fine-tuning options

1
2
3
a
5
6
7
8
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Pouzivanie ponuk
V ponukach sa mozete pohybovat pomocou multifunkéného
voli¢a a tlacidla €.

\
! |
4 2 ] o pe—
I \ G
o T—
I @ELE D
¥ 6
4
Pohyb kurzora nahor /W Pohyb kurzora nadol
Stred multifunkéného volica: Il Zruienie a navrat do
volba zvyraznenej polozky predchéadzajucej ponuky
el Zobrazenie vedlajsej ponuky, alebo pohyb kurzora dolava
volba zvyraznenej polozky (3 Tlacidlo &: volba zvyraznenej
alebo pohyb kurzora doprava polozky

1 Zvyraznite ikonu aktualnej ponuky.
Ikonu aktualnej ponuky zvyraznite stla¢enim tlacidla €.

SETUP MENU
o1 |Format memory card

Virtual horizon
Information display
AF fine-tuning options

Tlacidlo MENU
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2 Zvolte ponuku.
PoZadovanu ponuku zvolite stlatenim @ alebo @.

PHOTO SHOOTING MENU
oto shooting menu bank
xtended photo menu banks
Storage folder

File naming

Role played by cardin Slot2 ~ [[1
- Image area =
~  Image quality
Image size

3 Umiestnite kurzor na zvolend ponuku.
Stlacenim tlacidla & umiestnite kurzor na zvolent ponuku.

PHOTO SHOOTING MENU
' Photo shooting menu bank A
Extended photo menu banks  OFF
Storage folder NC_D6

File naming DSC
Role played by cardinSlot2  [1[1
Image area =
Image quality

?) Image size
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4 Zvyraznite polozku ponuky.
Stlacenim @ alebo @ zvyraznite polozku ponuky.

PHOTO SHOOTING MENU
& NEF (RAW) recording
150 sensitivity settings
White balance

Set Picture Control
Manage Picture Control
Color space

Active D-Lighting

Long exposure NR

5 Zobrazte dostupné moznosti.
Moznosti zvolenej polozky ponuky zobrazite stla¢enim €.

Color space

Adobe RGB
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6 Zvyraznite moznost.
Stlacenim @ alebo & zvyraznite moznost.

Color space

SRGB |

Adobe RGB

7 Zvolte zvyrazneni moznost. \

- Stlatte . =
+ Ak chcete postup ukoncit bez

vykonania volby, stlacte tlac¢idlo

MENU.
+ Ak chcete opustit ponuky a vratit sa

Nikon DE
o

do rezimu snimania, stlacte tlacidlo spuste do polovice.
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% Tlacidlo ®

Zatial ¢o stlacenie & alebo stredu multifunkéného voli¢a ma vo
vieobecnosti rovnaky tcinok ako stlacenie @), existuju niektoré polozky,
pre ktoré je mozné vykonat volbu iba stla¢enim @.

% Polozky zobrazené sivou farbou

« Niektoré polozky a moznosti ponuky mézu
byt nedostupné v zavislosti od stavu
fotoaparatu. Nedostupné polozky sa
zobrazuju sivou farbou.

« V niektorych pripadoch sa po stla¢eni &,
ked je siva polozka zvyraznend, zobrazi
hlasenie s vysvetlenim, preco je dand polozka
nedostupna.

PHOTO SHOOTING MEN
o
Vignette control anN
Diffraction compensation ON
Auto distortion control OFF
Flicker reduction =

Auto bracketing AE%

This option is not available at
current settings. To enable this
option, change the options selected
for the following items:

HDR (high dynamic range) ON

oK
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[% Zadavanie textu
Ked'sa vyZaduje zaddvanie textu, zobrazi sa kldvesnica. Zadajte text podla
nizsie uvedeného popisu.

_'5 1 n Oblast zobrazenia textu
L4 1 Oblast klavesnice

5 Volba klavesnice

Znaky zadéte na aktudlnej pozicii kurzora tak, ze ich zvyraznite
pomocou tlacidiel so sipkami multifunkéného volica a potom stlacite
stred multifunkéného volica.

Ak chcete posunut kurzor dolava alebo doprava v oblasti zobrazenia
textu, otocte hlavny prikazovy volic.

Ak chcete cyklicky prechadzat cez kldvesnice s velkymi pismenami,
malymi pismenami a symbolmi, zvyraznite ikonu volby kldvesnice

a stlacte stred multifunkéného volica. V niektorych pripadoch nemusi
byt ikona volby klavesnice dostupna.

Ak sa zada znak, ked je oblast zobrazenia textu pIna, odstrani sa znak,
ktory je uplne vpravo.

Ak chcete odstranit znak pod kurzorom, stlacte tlacidlo @ (x&s).

Ak chcete dokon¢it zadavanie, stlacte @.

Ak chcete postup ukoncit bez dokoncenia zadavania textu, stlacte MENU.
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Ikona @ (Pomocnik)
- Tam, kde je to dostupné, popis aktualne zvolenej polozky je mozné
zobrazit stla¢enim tlacidla O (Z/?).

?) Multiple exposure

e specifi

2

« Stla¢enim @ alebo &) sa mozete pohybovat v zobrazeni.
« Opétovnym stlacenim O (E2/?) sa vratite do ponuk.

Dotykové ovladacie prvky
V ponukach sa mézete pohybovat aj pomocou dotykovych ovlddacich
prvkov (1O 25).
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Tlacidlo i (ponuka 1)

Ak chcete ziskat rychly pristup k ¢asto pouzivanym
nastaveniam, stlacenim tlacidla i alebo klepnutim na ikonu
v zobrazeni zivého nahladu zobrazte ponuku i.

125 £5.6 1100 J(14.4)

« Zvyraznite polozky pomocou multifunkéného volica
a stlacenim stredu multifunk¢ného voli¢a zobrazte moznosti.
Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacenim stredu
multifunkéného voli¢a vykonajte volbu a vratte sa do ponuky

“‘“ﬁ' af

ﬂav

+ Ak chcete zrusit postup a vratit sa do predchadzajuceho
zobrazenia, stlacte tlacidlo 1.

« Pocas fotografovania pomocou hladacika, Zivého nahladu
a zdznamu videosekvencii sa zobrazuju rézne ponuky.
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% Polozky zobrazené sivou farbou
Niektoré polozky a moznosti ponuky mézu byt
nedostupné v zavislosti od stavu fotoaparatu.
Nedostupné polozky sa zobrazuju sivou farbou
a nedaju sa zvolit.

o ||smMT  AF-C | AFE

A B ()

BA
sRGB

Prikazové voli¢e

Hlavny prikazovy voli¢ je mozné pouzit na
vyber nastavenia pre polozku, ktord je
aktudlne zvyraznend v ponuke i. Moznosti BA BS) BN BV
pre zvolené nastavenie, ak existuju, je mozné Standard

zvolit oto¢enim pomocného prikazového

volica.

Niektoré polozky je mozné upravit otocenim
[ubovolného volica.

Stla¢enim @ ulozte zmeny. Zmeny mozete uloZit aj stla¢enim tlacidla
spuste do polovice alebo zvyraznenim inej polozky.
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Ponuka i fotografovania so zhotovovanim
statickych snimok

Stlacenim tlacidla i pocas fotografovania so zhotovovanim
statickych snimok sa zobrazia nizsie uvedené polozky.
Zvyraznite pozadovanu polozku pomocou multifunkéného
voli¢a a stla¢enim @ zobrazte moznosti.

12 3 456 13 14

Set Plfture (fjntrol @é&
) 2

7 8 9 101112
Fotografovanie pomocou hladacika Fotografovanie so zivym nahladom

n Nastavenie Picture Control n Meranie

n Subor ponuky snimania Funkcia Active D-Lighting
fotografii? FTl Rezim ¢innosti AF

n Zableskovy rezim Pouzivatelské ovladacie prvky

n Pevne pripojena siet LAN/WT Zvyraznenie obrysov

n Rezim automatického zaostrenych oblasti?

zaostrovania {/N Vyvazenie bielej farby

n Sledovanie zaostrenia zobrazenia zivého néhladu
s funkciou lock-on’ fotografii2

Farebny priestor Priblizenie s pouzitim

n Volba suboru pouzivatelskych rozdelenia zobrazenia2
funkcii?

1 Zobrazuje sa len pri fotografovani pomocou hladacika.
2 Zobrazuje sa len pri fotografovani so zivym nahladom.
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Prisposobenie ponuky i

Vyberte polozky zobrazené v ponukéch i. Pomocou Pouzivatelskych
nastaveni f1 [Customize B menu] (Prisposobit ponuku B3) a f2
[Customize B menu (Lv)] (Prisposobit ponuku B (Lv)) vyberte polozky
zobrazené v hladaciku a v ramci Zivého fotografovania, a to v uvedenom

poradi.
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Ponuka i videosekvencie

Stlac¢enim tlacidla i pocas zdznamu videosekvencie sa zobrazia
nizSie uvedené polozky. Zvyraznite pozadovanu polozku
pomocou multifunkéného volica a stla¢enim @ zobrazte
moznosti.

7 8 9 101112

n Nastavenie Picture Control Vyvézenie bielej farby
B Velkost obrazu a frekvencia n Citlivost mikrofénu
snimania/kvalita snimky n Meranie

Redukcia Sumu vetra i[IN Elektronicka stabilizacia
n Pevne pripojena siet LAN/WT obrazu

n Rezim automatického E¥l Rezim cinnosti AF

zaostrovania Pouzivatelské ovladacie prvky
n Cielové miesto

Prispdsobenie ponuky i

Pomocou Pouzivatelského nastavenia g1 [Customize B menu]
(Prispdsobit ponuku E8) vyberte polozky zobrazené v ponuke i
videosekvencie.
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Ponuka i prehravania

Stla¢enim tlacidla i pocas prehrdvania zobrazite kontextovu
ponuku i ¢asto pouzivanych moznosti prehravania.

Filtered playback
Filtered playback criteria
Record voice memo
Retouch

a
15/10/2019 10:02:27

Prehliadanie fotogra
- [10m00s 14/14
Filtered playback I EDIT MOVIE

Filtered playback criteria [ Choose start/end point

Volume control @ Save current frame

Trim movie (*) Addindex
Choose slot and folder 0 BCancel

[i/T00NC_D6 DSC_0074. MOV
15/10/2019 11:12:19

80
Prehrévanie Prehravanie
videosekvencii videosekvencie je
pozastavené
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Tlacidlo BB
Pomocou tlacidla B mozete zobrazit 2
informéacie o snimani alebo vybrat :ﬂ 2

zobrazené indikatory. ! ‘@ @

Fotografovanie pomocou hladacika

Pocas fotografovania pomocou On )
hladacika si mdzete stla¢enim tlacidla B 125 5.6

pozriet zobrazenie informacii na (®100  |(14.4k
monitore. Na displeji sa zobrazia také Y

udaje, ako su cas uzavierky, clona, pocet | s mm @ |wr w1 | =
zostavajucich snimok a rezim ¢innosti
AF.

Tlacidlo



Fotografovanie so zivym nahladom
Pomocou tlacidla B8 mézete cyklicky prechddzat cez
nasledujlce zobrazenia:

Il Voli¢ zivého nahladu otoceny do polohy ©

11125 ¢5.6 100 [14.4)k 11125 ¢5.6 100 [14.4)

Zapnuté indikatory
Zjednodusené zobrazenie

Histogram *

Virtualny horizont

* Zobrazuje sa len pocas kontroly expozicie.
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s

Il Volic¢ zivého nahladu otoceny do polohy "

11125 ¢5.6 100 [=15] 11125 ¢5.6 100 [=15]

n Zapnuté indikatory
Zjednodusené zobrazenie

Histogram

[ Virtuainy horizont
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Voli¢ rezimu zaostrovania

Vyberte AF pre automatické
zaostrovanie, M pre manualne
zaostrovanie.
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Tlacidlo rezimu automatického
zaostrovania

Vyberte rezim automatického zaostrovania a rezim ¢innosti AF.
ReZim automatického zaostrovania urcuje to, ako bude
fotoaparat zaostrovat v rezime automatického zaostrovania,
- rezim ¢innosti AF zasa to, ako bude fotoaparat volit zaostrovaci
bod pre automatické zaostrovanie.

Vyber rezimu automatického zaostrovania

Podrzte tlacidlo rezimu automatického zaostrovania a otocte
hlavny prikazovy voli¢. Dostupné moznosti sa lisia v zavislosti
od nastaveni fotoaparatu.

(e
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Il Fotografovanie pomocou hladacika

Pocas fotografovania pomocou hladacika sa bude zvoleny
rezim automatického zaostrovania zobrazovat na hornom
kontrolnom paneli a v hladaciku.

5
(u(ars)
Moznost Popis
[Single AF] . Pouzivajte pri nehybnych objektoch. Pocas
(Jednoduché .. .. -~ .
AF-S L stlacenia tlacidla spuste do polovice bude
automatické ) .
. zaostrenie uzamknuté.
zaostrovanie)
[Continuous AF] | Pre pohybujuce sa objekty. Fotoaparat
AF-C (Kontinualne nastavuje zaostrenie nepretrzite podla zmien
automatické vzdialenosti k objektu, pokial je tla¢idlo
zaostrovanie) spuste stlacené do polovice.
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Il Fotografovanie a filmovanie so zivym nahladom
Pocas fotografovania so zivym nahladom
a filmovania sa bude zvoleny rezim

automatického zaostrovania zobrazovat

na monitore.
- V125 £56 (59100 (14.4k
Moznost Popis
EJsézgl:dﬁ:Lé Pouzivajte pri nehybnych objektoch. Pocas
AF-S stlacenia tlacidla spuste do polovice bude

automatické

. zaostrenie uzamknuté.
zaostrovanie)

Pre pohybujuce sa objekty. Fotoaparat nastavuje
zaostrenie nepretrzite podla zmien vzdialenosti
k objektu, pokial je tlacidlo spuste stlacené do
polovice. Pocas stlacenia tlacidla spuste do
polovice bude zaostrenie uzamknuté.

[Full-time AF]
(Nepretrzité
automatické
zaostrovanie)

AF-F
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Vyber rezimu éinnosti AF
Podrzte tlacidlo rezimu automatického zaostrovania a otocte

pomocny prikazovy voli¢. Dostupné moznosti sa liSia v zavislosti
od rezimu automatického zaostrovania.

b

Y
FERGA
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Il Fotografovanie pomocou hladacika
Pocas fotografovania pomocou hladacika sa na hornom
kontrolnom paneli a v hladaciku bude zobrazovat zvoleny rezim

¢innosti AF.

F-S

g B

Moznost

Popis

[Single-point AF]
(Automatické zaostrovanie na
jednotlivé zaostrovacie body)

Fotoaparat zaostri na bod zvoleny
pouzivatelom.
« Pouzivajte pri nehybnych objektoch.

[Dynamic-area AF (9 points)]
(Dynamicka volba
zaostrovacich poli (9 bodov))/
[Dynamic-area AF

(25 points)] (Dynamicka volba
zaostrovacich poli (25 bodov))/
[Dynamic-area AF

(49 points)] (Dynamicka volba
zaostrovacich poli (49 bodov))/
[Dynamic-area AF

(105 points)] (Dynamicka
volba zaostrovacich poli

(105 bodov))

Fotoaparat zaostri na bod zvoleny
pouzivatelom; ak prislusny objekt
nakratko opusti zvoleny bod, fotoaparat
zaostri na zéklade informacii z okolitych
zaostrovacich bodov. Dynamicka volba
zaostrovacich poli bude dostupna, ked’
sa pre rezim automatického
zaostrovania zvoli AF-C.

« Tato moznost vyberte pre objekty,
ktoré sa pohybuju nepredvidatelne.
Cim vad&si je potet zaostrovacich
bodov, tym vécsia je oblast pouzitd na
zaostrenie.

[3D-tracking] (Trojrozmerné
sledovanie)

Pouzivatel zvoli zaostrovaci bod; pokial
sa tlacidlo spuste stlaci do polovice,
fotoaparat bude sledovat objekty, ktoré
opustia zvoleny zaostrovaci bod,
a podla potreby zvoli nové zaostrovacie
body. Trojrozmerné sledovanie bude
dostupné, ked'sa pre rezim
automatického zaostrovania zvoli AF-C.
« Pouziva sa pre objekty, ktoré sa
pohybuju nepravidelne zo strany na
stranu.
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Moznost

[Group-area AF] (Automatické
zaostrenie s vyberom zo
skupiny poli)/

[Group-area AF (C1)]
(Automatické zaostrenie

s vyberom zo skupiny poli (C1))/
[Group-area AF (C2)]
(Automatické zaostrenie

s vyberom zo skupiny poli (C2))

Popis
Fotoaparat zaostri pomocou skupiny
zaostrovacich bodov zvolenej
pouzivatelom.
+ Tdto moznost vyberte pre momentky,
objekty, ktoré su v pohybe, a iné
objekty, ktoré sa tazko fotografuju
pomocou [Single-point AF]
(Automatické zaostrovanie na
jednotlivé zaostrovacie body).
Pomocou moZnosti [Group-area AF
(C1)] (Automatické zaostrenie
s vyberom zo skupiny poli (C1))
a [Group-area AF (C2)] (Automatické
zaostrenie s vyberom zo skupiny poli
(C2)) mozete vytvorit pouzivatelské
skupiny, v ktorych sa pomocou
multifunk¢éného volica da vybrat
pocet zaostrovacich bodov v kazdej
dimenzii. To sa da pouzit napriklad
v pripade, Ze sa velkost a tvar oblasti
pouzitej na zaostrenie daju urcit
vopred s primeranym stupriom
presnosti.

[Auto-area AF] (Automatické
zaostrenie s automatickym
vyberom pola)

Fotoaparat
automaticky
rozpozna
objekt a zvoli

&)
zaostrovaci K7
bod. Ak sa el

ey P 25 ¢

rozpozna
tvar, fotoaparat udeli prioritu objektu
s portrétom.
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Pouzivatelské zaostrovacie skupiny: [Group-Area AF (C1)]
(Automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli (C1))/
[Group-Area AF (C2)] (Automatické zaostrenie s vyberom zo
skupiny poli (C2))

+ Ked'sa zvyrazni [Group-area AF (C1)] (Automatické zaostrenie

s vyberom zo skupiny poli (C1)) alebo [Group-area AF (C2)]
(Automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli (C2)), budete moct

- upravit Sirku pouzivatelskej zaostrovacej skupiny podrzanim stlaceného

tlacidla rezimu automatického zaostrovania a stla¢enim © alebo (3.

Stla¢enim @ alebo @ vyberte vysku. Vyska a Sirka sa zobrazia na

hornom kontrolnom paneli.

LrP Ot n Sirka (pocet zaostrovacich
bodov)
[1IAFE -1 n Vyska (pocet zaostrovacich
[:si-ﬁ)i— 2 bodov)
+ Ak budete pocas vyberu poctu zaostrovacich — - -

poli sledovat zobrazenie v hladaciku, budete
moct skontrolovat tvar zvolenej [ICIOCI0 G000 [0
pouzivatelskej zaostrovacej skupiny.

— —/

Pocet zaostrovacich bodov je mozné zvolit
aj pomocou Pouzivatelského nastavenia a10 [Custom groupings (C1/
C2)] (Pouzivatelské zoskupenia (C1/C2)).
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Il Fotografovanie/zaznam videosekvencii so Zivym
nahladom

Pocas fotografovania a filmovania so

zivym ndhladom sa na monitore bude

zobrazovat zvoleny rezim cinnosti AF.

1125 ¢5.6 0100 [[14.4)

Moznost Popis

[Face-priority |Fotoaparat automaticky rozpoznava a zaostruje
AF] na objekty s portrétom; zvoleny objekt je
(Automatické |vyznaceny zltym ramcekom. Ak sa rozpozna

)
zaostrovanie | viacero tvari (maximalne 16), pomocou
s prioritou multifunkéného volica moézete vybrat objekt.
tvare) « Pouziva sa na portréty.
[Wide-area
AF] Rovnako ako pri [Normal-area AF] (Automatické

& | (Sirokoplo$né | zaostrovanie normaélnej oblasti) okrem toho, ze
automatické | fotoaparat zaostruje na Sirsiu oblast.
zaostrovanie)
[Normal-area
AF]

wn | (Automatické
"™ | zaostrovanie
normalnej
oblasti)

Fotoaparat zaostri na bod zvoleny pouzivatelom.

Umiestnite zaostrovaci bod na objekt a stlacte
[Subject- stred multifunkéného voli¢a; zaostrovaci bod
tracking AF] | bude sledovat zvoleny objekt pocas jeho pohybu
(Automatické |vramci obrazového pola. Ak chcete ukoncit
zaostrovanie | sledovanie, znova stlacte stred multifunk¢ného
so sledovanim |volica.

objektu) « Pouzite na sledovanie zaostrenia na vybrany
objekt.
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Il Manualna volba zaostrovacieho bodu

Ked'sa pre rezim ¢innosti AF zvoli ind
moznost ako [Auto-area AF]
(Automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola), [Face-priority AF]
(Automatické zaostrovanie s prioritou

- tvére) alebo [Subject-tracking AF] S R
(Automatické zaostrovanie so sledovanim objektu), zaostrovaci
bod je mozné zvolit manualne. Zaostrovaci bod zvolte
stlacenim multifunk¢ného voli¢a nahor, nadol, dolava alebo
doprava (®@@©O®) ¢i uhloprie¢ne.

Uzamknutie volby zaostrovacieho bodu

mozné uzamknut otocenim

Volbu zaostrovacieho bodu je = \
aretacie voli¢a zaostrovacich poli

do polohy ,L". Volbu o L‘
zaostrovacieho bodu je mozné 9

znova aktivovat otocenim aretacie &) Q/J
do polohy @. Al
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Tlacidlo AF-ON

Tlacidlo AF-ON sa da pouzit na
zaostrenie v rezime automatického
zaostrovania.

+ Mdzete vybrat Ulohu priradend tlacidlu
AF-ON. Pomocou Pouzivatelskych
nastaveni f3 [Custom controls]
(Pouzivatelské ovladacie prvky) a g2 [Custom controls]
(Pouzivatelské ovladacie prvky) v ponuke pouzivatelskych
nastaveni vyberte Ulohu tlacidla, ktord bude plnit pocas
fotografovania a zaznamu videosekvencii, a to v uvedenom
poradi.

Tlacidlo AF-ON pre vertikalne snimanie
Tlacidlo AF-ON vykondva rovnaku funkciu, ale da sa pouzit len vtedy, ked’
je odomknuty uzamykaci prvok tlacidla spuste vertikalneho snimania.

(O

© &»
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Tlacidlo MODE
Vyberte expozi¢ny rezim.

Vyber expozi¢éného rezimu
Podrzte stlacené tlacidlo MODE a otocte hlavny prikazovy voli¢.

9 i~=

=

Rezim ' Popis
p Programova Fotoaparat nastavi ¢as uzavierky a clonu na
automatika | dosiahnutie optimalnej expozicie.
s Clonova Mozete vybrat Cas uzavierky; fotoaparat zvoli
automatika |clonu na dosiahnutie ¢o najlepsich vysledkov.
. Mobzete vybrat clonu; fotoaparat zvoli ¢as
Casova - ; T
A . uzavierky na dosiahnutie ¢o najlepsich
automatika .
vysledkov.
. V tomto rezime ovladate ¢as uzavierky aj clonu.
Manualny R - N i
M 5 Pri dlhych expoziciach nastavte ¢as uzavierky na
rezim . . u o
moznost ,bulb” alebo ,time”.

108  Tlacidlo MODE



Voli¢ rezimov snimania a tlacidlo &

Otocenim volica rezimov snimania vyberte ¢innost, ktora sa
vykona po spusteni uzavierky.

Vyber rezimu snimania

Stlacte tlacidlo aretécie voli¢a rezimov
snimania na hornej ¢asti fotoaparatu
a otocte voli¢ rezimu snimania.

Rezim Popis
s Jednotliva Po kazdom stlaceni tlacidla spuste fotoaparat
snimka zhotovi jednu fotografiu.
. Pocas stlacenia tlacidla spuste bude fotoaparat
Pomalé . ) -
e zhotovovat fotografie so zvolenou frekvenciou
CL |sériové . . . . . o i
snimanie snimania. Frekvenciu snimania je mozné zvolit
zhodnét od 1 do 10 sn./s.
Pocas stlacenia tlacidla spuste bude fotoaparat
CH Rychle sériové | zhotovovat fotografie so zvolenou frekvenciou

snimanie

snimania. Frekvenciu snimania je mozné zvolit
zhodnét od 10do 14 sn./s.
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Rezim

Q |Tiché snimanie

Popis
Snimky sa budu zhotovovat tichsie nez
v rezime jednotlivej snimky. Podporované je aj
sériové snimanie s frekvenciou 1 az 5 snimok
sn./s.

® | Samospust

Zhotovovanie snimok pomocou samospuste.

Zrkadlo
- Mup |v hornej

Pred snimanim sa zrkadlo vyklopi, aby sa
minimalizovalo rozmazanie zaberov

polohe sposobené chvenim fotoaparatu.
Rychlavolba | Rezim snimania je mozné zvolit podrzanim

Oy | rezimu stlaceného tlacidla & a otocenim hlavného
snimania prikazového volica.
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Tlacidlo (<3

Pomocou tlacidla &3 vyberte spdsob, akym bude fotoaparat
merat svetlo pri nastavovani expozicie.

Vyber moznosti merania
Podrzte stlacené tlacidlo {3 a otocte hlavny prikazovy volic.

o nn
FS‘

Moznost Popis
[Matrix metering] | Maticové meranie expozicie je prispésobené
(Maticové meranie | Sirokej skdle objektov. Vytvéra prirodzene
expozicie) vyzerajlce vysledky.
[Center-weighted

Fotoaparat priradi najvacsiu vahu stredu

?’:/l(:;rr:i:gs]o obrazového pola. M6ze sa pouZzit napriklad pri
N , objektoch, ktoré v kompozicii zaberu
zd6raznenym dominui
stredom) Jd.
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Moznost

[Spot metering]
3 (Bodové meranie

Popis
Fotoaparat meria kruh s priemerom 4 mm
(priblizne 1,5 % obrazového pola). Tuto
moznost pouzite napriklad na meranie
konkrétnej oblasti obrazového pola, ked je

expozicie R . .
P ) objekt v protisvetle alebo obsahuje ostro
kontrastné oblasti.
Highlight- e e

- \[Neig htged Fotoaparat priradi najvacsiu vahu

metgering] preexponovanym oblastiam. Tato moznost

. ouzite na zamedzenie straty detailov
&* | (Meranie P Y

s dérazom na
predchéadzanie
preexponovaniu)
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v preexponovanych oblastiach, napriklad pri
fotografovani ucinkujucich osob osvetlenych
bodovym svetlom na pédiu.



Tlacdidlo BKT

Pomocou tlacidla BKT vyberte prirastok
bracketingu a pocet zdberov v programe
bracketingu. Bracketing sa pouziva na
zmenu expozicie, intenzity zablesku,
vyvézenia bielej farby alebo funkcie
Active D-Lighting (ADL) v rdmci série
zaberov.
« Ulohu tlacidla BKT je mozné vybrat pomocou Pouzivatelského
nastavenia f3 [Custom controls] (Pouzivatelské ovladacie

prvky).
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Tlacidlo I1SO ()

Pomocou tlacidla ISO («) upravte citlivost fotoaparatu na
svetlo (citlivost 1SO). Cim vyssia je citlivost ISO, tym menej svetla
je potrebné na expoziciu, ¢o umoznuje pouzitie kratSich ¢asov
uzavierky alebo mensich clén. Taktiez mate moznost aktivovat
- automatické nastavenie citlivosti ISO, ktoré automaticky upravi
citlivost, ak nie je mozné dosiahnut optimalnu expoziciu pri
nastaveni zvolenom pouzivatelom.

Nastavenie citlivosti ISO
Podrzte stlacené ISO (xwn) a otocte hlavny prikazovy volic.

L
? |

7 I?lo'll'l
? @ ()7
R

Vyberte z hodnét od ISO 100 do 102400. K dispozicii su tiez
nastavenia od priblizne 0,3 do 1 EV pod ISO 100 aod 0,3 do 5 EV
nad ISO 102400.
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% Vysoké citlivosti ISO

Cim vysia je citlivost 1SO, tym menej svetla je potrebné na vytvorenie

expozicie, ¢o umoznuje zhotovovanie snimok pri slabom osvetleni

a pomaha predchadzat rozmazaniu zaberov, ked je objekt v pohybe.

Vezmite vsak do Uvahy, Ze ¢im vyssia je citlivost, tym pravdepodobnejsie

bude snimka ovplyvnend ,Sumom” vo forme ndhodne rozmiestnenych

jasnych bodov, zavoja alebo pruzkov. -
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Aktivacia automatického nastavenia citlivosti
1SO

Podrzte stlacené tlacidlo ISO (%) a otocenim pomocného
prikazového voli¢a vyberte to, ¢i fotoaparat automaticky nastavi
citlivost 1SO, ak poZzadovanu expoziciu nie je mozné dosiahnut
pri hodnote zvolenej pouzivatelom.

- « Ked'je aktivované automatické nastavenie citlivosti ISO, na
hornom kontrolnom paneli a v hladaciku sa budu zobrazovat
indikatory ISO AUTO. Ked'tieto indikatory nesvietia
(neblikaju), snimky sa zhotovia pri citlivosti zvolenej pre [ISO
sensitivity] (Citlivost I1SO). Ked'sa citlivost zmeni z hodnoty
zvolenej pouzivatelom, indikatory ISO AUTO budu blikat

a zmenend hodnota sa zobrazi na displejoch.

) P _i25 5A
(@
—O ) S IR TN
/ /Ay) G [ llL‘."‘]kJ
' - EE ) EEREE
@

Maximalna citlivost

Mézete zvolit horny limit pre automatické nastavenie citlivosti ISO, aby
nedoslo k prilis velkému zvyseniu citlivosti ISO. Maximalnu citlivost I1SO je
mozné zvolit pomocou polozky [ISO sensitivity settings] (Nastavenia
citlivosti 1ISO) > [Auto ISO sensitivity control] (Automatické nastavenie
citlivosti ISO) > [Maximum sensitivity] (Maximalna citlivost) v ponuke
snimania fotografii.
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Tlacidlo (4

Pomocou tlacidla E4 (korekcia expozicie) mozete zmenit
expoziciu z hodnoty navrhovanej fotoaparatom. Korekciu
expozicie je mozné pouzit na vytvorenie svetlejsich alebo
tmavsich snimok.

-1EV Ziadna korekcia +1EV
expozicie

Nastavenie korekcie expozicie
Podrzte stlacené tlacidlo B4 a otocte hlavny prikazovy voli¢.

U s

©
—ele

+ Vy$sie hodnoty spdsobia, Ze objekt bude svetlejsi, nizsie
hodnoty spdsobia, Ze bude tmavsi.

+ Normalnu expoziciu je mozné obnovit nastavenim korekcie
expozicie na +£0,0. Korekcia expozicie sa po vypnuti
fotoaparatu neresetuje.
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Tladidlo QUAL

Tlacidlo QUAL sa pouziva na nastavenie kvality snimky a vyber
velkosti snimok JPEG.

Nastavenie kvality snimky
- Podrzte stlacené tlacidlo QUAL a otocte hlavny prikazovy volic.

— o NORM
] T

W=

Moznost Popis

[NEF (RAW) + JPEG finex]
(NEF (RAW) + JPEG, vysoka
kvalita )

[NEF (RAW) + JPEG fine]

(NEF (RAW) + JPEG, vysoka

kvalita) Zaznamenaju sa dve képie kazdej
[NEF (RAW) + JPEG normals] fotografie: %nl'.mka NEF (F:AW) a k()pi’a
(NEF (RAW) + JPEG, normélna JPEG. Pre képiu JPEG mozZete vybrat
kvalita %) z moznosti, ktoré uprednostiuju
kvalitu snimky alebo velkost suboru.
3 Moznosti s hviezdic¢kou (,%")

(NEF, (RAW) + JPEG, normaina uprednostnuju kvalitu snimky,
kvalita) moznosti bez hviezdicky (,%") velkost
[NEF (RAW) + JPEG basick]  suboru.

(NEF (RAW) + JPEG, zakladna

kvalita )

[NEF (RAW) + JPEG basic]
(NEF (RAW) + JPEG, zékladna
kvalita)

[NEF (RAW) + JPEG normal]

Fotografie sa zaznamenaju vo formate

INEF (RAW)] NEF (RAW).
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Moznost

[JPEG fine¥]
(JPEG, vysoka kvalita )

[JPEG fine]

(JPEG, vysoka kvalita)
[JPEG normal]

(JPEG, normalna kvalita %)

[JPEG normal]

(JPEG, normalna kvalita)
[JPEG basicyk]

(JPEG, zakladna kvalita ¥)

[JPEG basic]
(JPEG, zakladna kvalita)

Popis

Fotografie sa zaznamenaju vo formate
JPEG. Kvalita snimky sa zvysuje

s postupom kvality od zékladnej cez
normalnu az po vysoku. Moznosti

s hviezdickou (,%") uprednostiuju

kvalitu snimky, moznosti bez

hviezdicky (,%") velkost suboru.

Zaznam dvojakého formatu

Ak zvolite moznost [RAW Slot 1 - JPEG Slot 2] (Format RAW na kartu

v slote 1 - format JPEG na kartu v slote 2) pre [Role played by card in
Slot 2] (Uloha karty v slote 2) v ponuke snimania fotografii pri
zhotovovani snimok s moznostou NEF (RAW) + JPEG zvolenou pre
kvalitu snimky, képie NEF (RAW) sa zaznamenaju na kartu v slote 1

a képie JPEG na kartu v slote 2.

Ak sa pre kvalitu snimky zvoli moznost JPEG a moznost [JPEG Slot 1 -
JPEG Slot 2] (Format JPEG na kartu v slote 1 - format JPEG na kartu

v slote 2) sa zvoli pre [Role played by card in Slot 2] (Uloha karty v slote
2), fotoaparat zaznamena dve képie kazdej snimky, jednu na kazdu

pamatovu kartu a kazdu s r6znou velkostou.

Tlacidlo QUAL
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Vyber velkosti shnimky

Podrzte stlacené tlacidlo QUAL a otocte pomocny prikazovy

volic.

L

o |

m e G

B0

T

NORM

+ Vyberte z moznosti [Large] (Velké), [Medium] (Stredné)
a [Small] (Malé); zvolena moznost sa vztahuje na fotografie
JPEG. Fyzické rozmery fotografii v pixeloch sa liSia v zavislosti
od oblasti snimky.

Velkost snimky

Oblast snimky [Large] [Medium] [Small]

(Velké) (Stredné) (Malé)
[FX (36x24)] 5568x3712 4176 x2784 2784 x 1856
[1.2x (30x20)] | 4640 x 3088 3472x2312 2320 1544
[DX (24x16)] 3648 x 2432 2736x 1824 1824x%x 1216
[5:4 (30%x24)] 4640x3712 3472x2784 2320x 1856
[1:1 (24%24)] 3712x3712 2784x2784 1856 x 1856
[16:9(36%20)] 5568 x3128 4176 X 2344 2784 x 1560

+ Velkost snimok NEF (RAW) je mozné zvolit pomocou polozky
[Image size] (Velkost snimky) > [NEF (RAW)] v ponuke
snimania fotografii.
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Tlacidlo wWB

Tlacidlo WB je mozné pouzit na nastavenie vyvazenia bielej
farby. Vyvazenie bielej farby podava prirodzené farby so
svetelnymi zdrojmi réznych odtiefov.

Nastavenie vyvazenia bielej farby
Podrzte stlacené tlacidlo WB a otocte hlavny prikazovy voli¢.

::jJ_J) I

e ——— (e
~ (A

Moznosti pre zvolené nastavenie, ak existuju, je mozné zvolit
podrzanim stlaceného tlacidla WB a oto¢enim pomocného
prikazového volica.

)|~ R
@@@@/@5
***;:@ﬁ\
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Moznost

AUTO [Auto] (Automaticky
rezim)

AUT00 [Keep white
(reduce warm colors)]
(Zachovat bielu

- (redukovat teplé farby))

Popis
Vyvézenie bielej farby sa nastavuje
automaticky na dosiahnutie optimalnych
vysledkov pri vacsine svetelnych zdrojov.

Odstrani sa teply farebny odtien
vytvarany ziarovkovym osvetlenim.

AUT01 [Keep overall
atmosphere] (Zachovat
celkovu atmosféru)

Ciasto¢ne sa zachové teply farebny
odtien vytvédrany Ziarovkovym
osvetlenim.

AUT02 [Keep warm
lighting colors] (Zachovat
teplé farby osvetlenia)

3#:A [Natural light auto]
(Automaticky rezim
prirodzeného svetla)

Zachova sa teply farebny odtien
vytvarany ziarovkovym osvetlenim.

Pri pouziti za prirodzeného svetla
namiesto [Auto] (Automaticky rezim)
vytvara tato moznost farby blizsie

k farbam, ktoré vnima volné oko.

s [Direct sunlight] (Priame
slne¢né svetlo)

& [Cloudy] (Obla¢no)

Tuato moznost pouzite pri objektoch
osvetlenych priamym sine¢nym svetlom.
Tuto moznost pouzite za denného svetla
pod zamracenou oblohou.

B\ [Shade] (Tien)

-8 [Incandescent] (Ziarovka)

Tuto moznost pouzite pri dennom svetle
s objektmi v tieni.

Tuto moznost pouzite pri Ziarovkovom
osvetleni.
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Moznost
3% [Fluorescent] (Ziarivka)
[Sodium-vapor lamps]
(Sodikové vybojky)

[Warm-white
fluorescent] (Ziarivka
s teplym bielym svetlom)

[White fluorescent] (Biela
Ziarivka)

[Cool-white fluorescent]
(Ziarivka s chladnym
bielym svetlom)

[Day white fluorescent]
(Ziarivka s dennym bielym
svetlom)

[Daylight fluorescent]
(Ziarivka s dennym
svetlom)

[High temp. mercury-
vapor] (Ortutova vybojka
s vysokou teplotou)

4 [Flash] (Blesk)

[d [Choose color
temperature] (Vyber
farebnej teploty)

PRE [Preset manual]
(Vlastné nastavenie)

Popis

Tato moznost pouzite pri ziarivkovom
osvetleni; vyberte typ ziarovky podla

zdroja svetla.

Pouziva sa na fotografovanie s bleskom.

Vlyberte farebnu teplotu priamo.

Odmerajte vyvézenie bielej farby pre
objekt alebo svetelny zdroj, alebo
skopirujte vyvézenie bielej farby

z existujucej fotografie.

Tlacidlo wB
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Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Na jemné doladenie vyvazenia bielej farby pouzite multifunkeny volic¢ pri

sucasnom podrzani stla¢ceného tlacidla WB.

Ked'sa zvoli ind moznost ako [Choose color temperature] (Vyber

farebnej teploty) alebo [Preset manual] (Vlastné nastavenie), vyvazenie

bielej farby je mozné jemne doladit na zlto-modrej osi stlacenim ©
alebo & a na zeleno-purpurovej osi stla¢enim @ alebo @).

- Ked'je zvolena moznost [Choose color temperature] (Vyber farebnej

teploty), mézete stlacit © alebo B na zvyraznenie &islice. Stlacenim @

alebo @ mozete vykonat zmenu.

Uvolnenim tlacidla WB sa vratite do reZzimu snimania.

Pri inych nastaveniach ako 0 sa na zadnom — m NOE

IT—
kontrolnom paneli zobrazi hviezdi¢ka (,X"). W g Wgr

Ak chcete zobrazit aktualnu hodnotu, pocas
zobrazenia informacii o snimani stlacte
tlacidlo WB.
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Tlacidlo O (FZ/?)

Tla¢idlo O (E2/?) pouZite na vyber moznosti spracovania
obrazu (,Picture Control”) pre nové fotografie podla scény alebo
vasho kreativneho zameru.

Vyber Picture Control

Stla¢enim tla¢idla O (=-/?) sa zobrazia
moznosti Picture Control. Zvyraznite
moznost pomocou © alebo &

a stlac¢enim & vykonajte volbu.

RN

OF
'®

Moznost Popis
[Auto] Fotoaparat automaticky nastavi odtiene
A | (Automaticky a tony na zéklade moznosti [Standard]
rezim) (Standardné) Picture Control.
gy [Sandara SO e ot
(Standardné) yvazenych vys -Dap P
vadsinu situdcii.
Miniméalne spracovanie na dosiahnutie
FEINL [Neutral] prirodzenych vysledkov. Vyberte pre
(Neutralne) fotografie, ktoré budu neskor spracované
alebo upravené.
Snimky sa vylepsia na ziskanie Zivého,
s fotografického efektu. Tito moznost vyberte
BV [Vivid] (Zivé) pre fotografie, ktoré zdéraznuju zakladné
farby.
[Monochrome] . N , vy . .
. . | Tato moznost umoziuje zhotovovanie
EEMC | (Monochromaticky I .
rezim) monochromatickych fotografii.

Tlatidlo O (E2/?)
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Moznost Popis
[Portrait] Vyhladenie pleti na dosiahnutie prirodzene
E=PT . o .
(Portrét) vyzerajucich portrétov.
LS [Larldscape] Snimanie Zivych krajin a panordm miest.
(Krajina)

- FFFL | [Flat] (Ploché)

vZachovajL'J sa detaily v ramci Sirokej skaly

ténov, od svetlych az po tienisté oblasti.
Vyberte pre fotografie, ktoré sa budu neskor
spracovavat alebo upravovat.

Creative Picture
201 Control
- |(Kreativny
220 | systém Picture
Control)

126 Tlacidlo O (E2/?)

Kreativny systém Picture Control ponuka
jedine¢né kombindcie odtierov, ténov, sytosti
a dalsich nastaveni vyladenych pre konkrétne
efekty. Vyberte si z celkovo 20 moznosti
vratane [Dream] (Sen) a [Morning] (Réno).



Il Uprava Picture Control

Ak chcete upravit nastavenia Picture Vivid i
Control, zvyraznite Picture Control 8O
v = +350 ©

a stlacte @. —
« Stlac¢enim @ alebo @ zvyraznite L, st ing
. . i . A Softer arper
nastavenia. Stlacenim @ alebo & 0
@se &

vyberte hodnotu v krokoch po 1, alebo
otocenim pomocného prikazového voli¢a vyberte hodnotu
v krokoch po 0,25.

+ Dostupné moznosti sa lisia v zavislosti od zvoleného Picture
Control.

+ Predvolené nastavenia je mozné obnovit stlacenim tlacidla
(),

« Stlatenim @ ulozte zmeny.

« Picture Control, ktoré boli zmenené
z predvolenych nastaveni, su oznacené
hviezdi¢kou (,%").

e

Sb NL Vi ‘ nec

0
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Il Nastavenia Picture Control

Moznost

[Effect level]
(Uroven efektu)

Popis
Stimte alebo zvyste efekt Creative Picture Control
(Kreativny systém Picture Control).

[Quick sharp]
(Rychle nastavenie
ostrosti)

Rychlo sa upravia Urovne na dosiahnutie vyvazenia
poloziek [Sharpening] (Zvy3enie ostrosti), [Mid-
range sharpening] (Zvysenie ostrosti stredného
rozsahu) a [Clarity] (Jasnost). Tieto parametre je
mozné nastavit aj individuélne.

[Sharpening]
(Zvysenie
ostrosti)

Ovlddanie ostrosti detailov a obrysov.

[Mid-range
sharpening]
(Zvysenie ostrosti

Uprava ostrosti vzorov a ¢&iar v rozsahu od
[Sharpening] (Zvy3enie ostrosti) do [Clarity]

stredného (Jasnost).
rozsahu)
[Clarity] Uprava celkovej ostrosti a ostrosti hrubsich obrysov
(Jasnost) bez ovplyvnenia jasu alebo dynamického rozsahu.
[Contrast] ;
(Kontrast) Uprava kontrastu.

[Brightness] (Jas)

Zvy3enie alebo znizenie jasu bez straty detailov
v svetlych oblastiach alebo tiefoch.

[Saturation]
(Sytost)

[Hue] (Odtien)
[Filter effects]
(Efekty filtra)

Ovladanie Zivosti farieb.

Uprava odtiena.

Simulacia ucinku farebnych filtrov na
monochromatickych snimkach.

[Toning]
(Ténovanie)

[Toning]
(Ténovanie)
(Kreativny systém
Picture Control)
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Vyberte odtien, ktory sa pouZije na
monochromatickych snimkach. Stlacenim & pri
volbe inej moznosti ako [B&W] (¢iernobiele) sa
zobrazia moznosti sytosti.

Vlyberte odtien farby, ktory sa pouzije pre Creative
Picture Control (Kreativny systém Picture Control).



% Indikator A

Indikdtor A pod zobrazenim hodnoty N T,
v ponuke nastavenia Picture Control uvédza ! (i
predchadzajicu hodnotu pre nastavenie.

% [A] (Automaticky rezim)

« Volbou moznosti [A] (automaticky rezim), ktora je dostupna pre
niektoré nastavenia, sa umozni fotoaparatu automaticky upravit
nastavenie.

- Vysledky sa budu lisit v zavislosti od expozicie a polohy objektu
v obrazovom poli.

% [Filter Effects] (Efekty filtra)
Vyberte si z nasledujucich moznosti polozky [Filter effects] (Efekty filtra):

Moznost Popis
[Y] @lty) * Tieto mozZnosti zvy3uju kontrast a mozu sa pouzit na
znizenie jasu oblohy na fotografiach krajiny. Oranzovy
[O] vytvéra vacsi kontrast ako Zlty [Y], cerveny [R] vacsi
[RI (Cerveny)”™  kontrast ako oranzovy.
Zeleny zjemniuje odtiene pleti. PouZiva sa na portréty
a podobne.

[O] (oranzovy) *

[G] (zeleny) *

* Termin v zatvorkach je nazov zodpovedajiceho farebného filtra od
iného vyrobcu pre fotografovanie so zhotovovanim ¢iernobielych
snimok.
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[Auto] (Automaticky rezim) Picture Control
Nastavenia je mozné upravit v rozsahu [A-2] Aiito
az [A+2].

Contrast

Ochrana snimok pred odstranenim
Pocas prehravania sa da tlacidlo O (E2-/?) — @
pouzit na ochranu snimok. Ochrana snimok i
pomaha zabranit nahodnému odstraneniu.

[i1100NC_D6 DSC_0! 6
15/10/2019 10:02:27 [ £)5568x3712

NORMAL|

Zobrazenie pomocnika
Stla¢enim tla¢idla O (=2-/?) zobrazite pomocnika pre aktualnu polozku,
pokial je dostupny ([0 87).
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Tlacidlo Q= (%)

Pocas snimania je mozné pouzit tla¢idlo &= (%) na vyber
zableskového rezimu a Upravu korekcie zdbleskovej expozicie
volitelnych bleskov. Zableskovy rezim urcuje tcinok, ktory
sposobi blesk, korekcia zableskovej expozicie uréuje intenzitu
zablesku.

Vyber zableskového rezimu
Podrzte stlacené tlacidlo &= (%) a otocte hlavny prikazovy voli¢.

o &A] JJ oo
?@
@ 7 =
B
|
2
Moznost Popis
[Fill flash] (DopInkovy
4 | blesk) (synchronizacia Tento rezim sa odporuca pre vacsinu
blesku s prvou lamelou situacii.
uzavierky)
[Red-eye reduction]
(Predzablesk proti Blesk sa odpali pred zhotovenim
© % cervenym ociam) fotografie, ¢im sa obmedzi ,efekt
(redukcia efektu Cervenych oci”.
cervenych oci)
[Slow sync] Tak ako pri ,doplnkovom blesku”,
(Synchronizacia blesku okrem toho, Ze sa pouziju dlhé casy
SLOW& s dlhymi ¢asmi uzavierky) |uzavierky na zachytenie osvetlenia
(synchronizécia blesku pozadia v noci alebo pri slabom
s dlhymi ¢asmi uzavierky) |osvetleni.

Tlatidlo Q=& (5) 131



Moznost ' Popis
[Slow sync + red-eye]
(Synchronizacia blesku
s dlhymi ¢asmi uzavierky + | Tak ako pri ,predzablesku proti

predzablesk proti cervenym ociam®, okrem toho, Ze sa
S,_@%wi cervenym ociam) pouziju dlhé ¢asy uzavierky na
(predzablesk proti zachytenie osvetlenia pozadia v noci
- Cervenym ociam so alebo pri slabom osvetleni.

synchronizaciou blesku
s dlhymi ¢asmi uzavierky)

[Rear-curtain sync]
(Synchronizécia blesku
5 | s druhou lamelou Blesk sa odpali tesne pred
@j uzavierky) (synchronizacia | zatvorenim uzavierky.
blesku s druhou lamelou
uzavierky)

® | [Flash off] (Vypnuty blesk) |Blesk sa neodpali.
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Uprava korekcie zableskovej expozicie

Podrzte stlacené tlacidlo Q= (%) a otocte pomocny prikazovy
volic.

o] & + 03
Al N
o@\ > 5 557 5o (o3

+ Vyberte kladné hodnoty na dosiahnutie jasnejsieho
osvetlenia, zaporné hodnoty na zaistenie toho, ze objekt
nebude prili$ jasne osvetleny.

+ Normalny vykon blesku je mozné obnovit nastavenim
korekcie zableskovej expozicie na £0,0. Korekcia zableskovej
expozicie sa po vypnuti fotoaparatu neresetuje.
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Tlacidlo Pv

Stla¢enim tlacidla Pv pocas
fotografovania pomocou hladacika sa
clona objektivu zastavi na aktudlnej
hodnote, ¢o umozni predbezné

- zobrazenie hibky ostrosti, pokial sa toto

tlacidlo podrzi stlacené.

+ Volitelné blesky kompatibilné so systémom kreativneho
osvetlenia Nikon (CLS) vyslu modelovaci zablesk. Modelovaci
zablesk sa dé deaktivovat volbou moznosti [Off] (Vyp.) pre
Pouzivatelské nastavenie e6 [Modeling flash] (Modelovaci
zablesk).

+ Mbzete vybrat Ulohu, ktora sa priradi tlacidlu Pv. Pomocou
Pouzivatelskych nastaveni f3 [Custom controls]
(Pouzivatelské ovladacie prvky) a g2 [Custom controls]
(Pouzivatelské ovladacie prvky) v ponuke pouzivatelskych
nastaveni vyberte Ulohu tlacidla, ktora bude plnit pocas
fotografovania a filmovania, a to v uvedenom poradi.
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Tlac¢idla Fn1,Fn2,Fn3 (&) aFn
(vertikalne)

Pouzite tlacidla Fn1, Fn2, Fn3 (®) alebo vertikalne Fn tlacidlo na
ziskanie rychleho pristupu k zvolenym nastaveniam.

+ Priradené nastavenie je mozné upravit podrzanim stla¢eného
zodpovedajuceho tlacidla a otoc¢enim prikazovych volicov.

V niektorych pripadoch je mozné vykonat Upravy pomocou
hlavného aj pomocného prikazového volica.

« Pomocou Pouzivatelskych nastaveni f3 [Custom controls]
(Pouzivatelské ovladacie prvky) a g2 [Custom controls]
(Pouzivatelské ovladacie prvky) v ponuke pouzivatelskych
nastaveni vyberte Ulohy tychto tlacidiel, ktoré budu pinit
pocas fotografovania a zaznamu videosekvencii, a to
v uvedenom poradi.
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.
RieSenie problémov

Pred kontaktovanim podpory
zakaznikov

Problémy s fotoaparatom mozete vyriesit podla nizsie

- uvedenych krokov. Pred konzultaciou so svojim predajcom
alebo autorizovanym servisom spolo¢nosti Nikon si pozrite
tento zoznam.

KROK1 I:ozn:ite si bezné problémy uvedené v nasledujucich
castiach:
« ,Problémy a rie3enia” (0 138)
- ,Upozornenia a chybové hlasenia” (0 150)
T—

KROK2 Vypnite fotoaparat a vyberte batériu, potom pockajte
priblizne minutu, znova vlozte batériu a zapnite
fotoaparat.

[% Fotoaparat méze po snimani pokra¢ovat v zapisovani
udajov na pamatovu kartu. Pred vybratim batérie pockajte
minimalne jednu minutu.

T—

KROK3 Vyhladavajte webové stranky spolo¢nosti Nikon.

« Na ziskanie podpornych informacii a odpovedi na ¢asté
otazky navstivte webovu stranku uréenu pre vasu krajinu
alebo pre vas region ([0 xxix).

« Ak chcete stiahnut najnovsi firmvér pre svoj fotoaparat,
navstivte:
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

T—

KROK4 Obratte sa na autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.
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% Obnovenie predvolenych nastaveni
- V zavislosti od aktudlnych nastaveni mézu byt niektoré polozky ponuky
a dalsie funkcie nedostupné. Ak chcete ziskat pristup k polozkam
ponuky, ktoré su sivé alebo k funkciam, ktoré su inak nedostupné,
skuste obnovit predvolené nastavenia pomocou polozky [Reset all
settings] (Obnovit vietky nastavenia) v ponuke nastavenia.
- Vezmite vsak do Uvahy, Ze sa resetuju aj profily bezdrdtovej siete,
informacie o autorskych pravach a dalsie zdznamy vytvorené
pouzivatelom. Po resetovani sa nastavenia nedaju obnovit. -
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Problémy a rieSenia
NizSie su uvedené rieenia niektorych beznych problémov.

Batéria/displej

@ Fotoaparat je zapnuty, ale nereaguje:

Pockajte na ukoncenie zéznamu a dalsich ukonov.

Ak problém pretrvéava, vypnite fotoaparat.

Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znova vlozte batériu.

Ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho a znova pripojte.

- Vsetky aktudlne zaznamenavané Udaje sa stratia.

- Odstranenie alebo odpojenie zdroja napajania neovplyvni Udaje,
ktoré uz boli zaznamenané.

@ Hladadik nie je zaostreny:

« Zaostrenie hladacika upravte otocenim ovladacieho prvku
dioptrickej korekcie.

« Ak Uprava zaostrenia hladacika problém nevyriesi, nastavte rezim

automatického zaostrovania na AF-S a rezim ¢innosti AF na [Single-

point AF] (Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie

body). Potom zvolte stredovy zaostrovaci bod, vyberte objekt

s vysokym kontrastom a zaostrite pomocou automatického

zaostrovania. Ked je fotoaparat zaostreny, pomocou ovladacieho

prvku dioptrickej korekcie jasne zaostrite objekt v hladaciku.

V pripade potreby je mozné zaostrenie hladacika dalej upravit

pomocou volitelnych korekénych So3oviek.
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@ Hladacik je tmavy:
Je batéria nabita? Hladacik moéze stmavnut, ak je batéria vybitd alebo
nie je vlozend (0 28, 47).
@ Zobrazenie v hladaciku, kontrolny panel alebo monitor sa vypnu
bez vystrahy:
Vyberte dlh3ie oneskorenie pre Pouzivatelské nastavenie c2 [Standby
timer] (Casovy spinac pohotovostného rezimu) alebo c4 [Monitor off
delay] (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora).
@ Zobrazenie na kontrolnom paneli alebo v hladaciku je tmavé
a nereaguje:
Cas odozvy a jas tychto zobrazeni sa menia v zavislosti od teploty.
@ V hladaciku sa zobrazuju vzory:
Farba zobrazenia v hladéaciku sa po zvyrazneni zaostrovacieho bodu
moze zmenit na ¢ervend, ale pre tento typ hladacika je to normélne
a neznamena to poruchu.

Problémy a riesenia
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Snimanie

@ Zapnutie fotoaparatu trva isty cas:

Ak pamatova karta obsahuje velké mnoZstvo suborov alebo

prie¢inkov, na najdenie stiborov bude potrebny dlhsi ¢as.
@ Nie je mozné spustit uzavierku:

- Je vloZzend pamatova karta, a ak 4no, ma k dispozicii dostatok
miesta?
Ked je pripojeny objektiv so vstavanym procesorom iného typu ako
- G alebo E, uzavierka sa neda spustit, pokial je clonovy krizok

uzamknuty na minimalnej clone (najvy3som clonovom ¢isle). Ak sa

na hornom kontrolnom paneli zobrazuje FE £, zvolte [Aperture
ring] (Clonovy kruzok) pre Pouzivatelské nastavenie f6 [Customize
command dials] (Prisposobenie prikazovych voli¢ov) > [Aperture
setting] (Nastavenie clony) a nastavte clonu pomocou clonového
kruzka objektivu.
Ak ste zvolili rezim S po volbe ¢asu uzavierky & & & (Bulb) alebo - -
(Time) v rezime M, vyberte iny Cas uzavierky.
Nie je zvolend moznost [Release locked] (Blokovanie spuste) pre
[Slot empty release lock] (Uzamknutie spuste bez pamatovej karty)
v ponuke nastavenia?

@ Fotoaparat reaguje pomaly na tlacidlo spuste:
Zvolte moznost [Off] (Vyp.) pre Pouzivatelské nastavenie d5
[Exposure delay mode] (Rezim oneskorenia spuste).

@ Sériové snimanie je nedostupné:
Sériové snimanie nie je mozné pouzit v spojeni s HDR.
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@ Fotografie nie st zaostrené:

« Nie je fotoaparat v reZime manuélneho zaostrovania? Ak chcete
aktivovat automatické zaostrovanie, otocte voli¢ rezimu
zaostrovania do polohy AF.

Automatické zaostrovanie nefunguje dobre za nasledujucich
podmienok. V tychto pripadoch pouzite manuélne zaostrovanie
alebo pamat zaostrenia. Automatické zaostrovanie nefunguje
dobre, ak: medzi objektom a pozadim je maly alebo nie je Ziadny
kontrast, zaostrovaci bod obsahuje objekty v réznych
vzdialenostiach od fotoaparatu, objektu dominuju pravidelné
geometrické vzory, zaostrovaci bod obsahuje oblasti s vyrazne
kontrastnym jasom, objekty v pozadi sa javia vacsie ako dany objekt,
alebo objekt obsahuje vela jemnych detailov.

® Zvukové znamenie sa neozve:

« Zvukové znamenie sa neozve v pripade, Ze fotoaparat zaostruje
pomocou moznosti AF-C zvolenej pre rezim automatického
zaostrovania.

« Zvolte ini moznost ako [Off] (Vyp.) pre [Beep options] (Moznosti
zvukového znamenia) > [Beep on/off] (Zap./vyp. zvukového
znamenia) v ponuke nastavenia.

@ Cely rozsah casov uzavierky nie je dostupny:
Pouzitie blesku obmedzuje dostupny rozsah ¢asov uzavierky. Rychlost
synchronizacie blesku je mozné nastavit na hodnoty /250 - 1/e0's
pomocou Pouzivatelského nastavenia e1 [Flash sync speed]
(Rychlost synchronizacie blesku). Ked' pouzivate zableskové jednotky,
ktoré podporuju automaticku vysokorychlostnu synchronizéciu
blesku FP, vyberte [1/250 s (Auto FP)] (1/250 s (Automaticka
vysokorychlostna synchronizacia blesku FP)) pre cely rozsah ¢asov
uzavierky.
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@ Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice sa zaostrenie neuzamkne:
Ak je pre rezim automatického zaostrovania zvolena moznost AF-C,
zaostrenie sa da uzamknut stlacenim stredu pomocného volica.

@ Volba zaostrovacieho bodu nie je dostupna:

- Nie je aretacia voli¢a zaostrovacich poli v polohe L (uzamknutie)?

« Volba zaostrovacieho bodu nebude dostupna, ked'sa pre rezim
¢innosti AF zvoli [Auto-area AF] (Automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola).

« Volba zaostrovacieho bodu nie je dostupna v rezime prehravania
ani pri pouzivani ponuk.

« Neuplynula doba ¢asového spinaca pohotovostného rezimu? Ak
chcete aktivovat volbu zaostrovacieho bodu, stlacte tlac¢idlo spuste
do polovice.

@ Volba rezimu automatického zaostrovania nie je dostupna:
Zvolte moznost [No restrictions] (Ziadne obmedzenia) pre
Pouzivatelské nastavenie a15 [Autofocus mode restrictions]
(Obmedzenia rezimu automatického zaostrovania).

@ Fotoaparat zaznamenava fotografie pomaly:

Nie je v ponuke snimania fotografii zvolena moznost [On] (Zap.) pre
[Long exposure NR] (Redukcia Sumu pri dlhej expozicii)?
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@ Na fotografiach sa objavuje ,Sum” (jasné body, nahodne
rozmiestnené jasné body, zavoj alebo pruazky):
« Ak chcete znizit Sum, upravte nastavenia, ako su citlivost 1SO, ¢as
uzavierky alebo funkcia Active D-Lighting.
« Pri vysokych citlivostiach ISO m6ze byt Sum viac badatelny pri
dlhych expozicidch alebo na snimkach zaznamenanych pri zvysenej
teplote fotoaparatu.
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@ Zda sa, ze fotografie a videosekvencie nemaju rovnaku expoziciu
ako ukazka zobrazena na monitore pocas Zivého nahladu:
Zmeny jasu monitora pocas zivého nédhladu nemaju ziadny vplyv na
snimky zaznamenané tymto fotoaparatom.

@ Pocas zaznamu videosekvencie sa na displeji objavia blikanie
alebo pruzky:
V ponuke snimania videosekvencii zvolte [Flicker reduction]
(Potlacenie rusenia) a vyberte moznost, ktord zodpoveda frekvencii
miestneho sietového napdjania.

- @ V zivom nahlade sa objavujt jasné oblasti alebo pasy:
Jasné oblasti alebo pédsy sa mozu objavit, ak sa pocas zivého nédhladu
pouzije blikajuca reklama, blesk alebo iny zdroj svetla s kratkym
trvanim.

@ Na fotografiach sa objavuju skvrny:
« Nevyskytuju sa $kvrny na prednych alebo zadnych (strana
s bajonetom) prvkoch objektivu?
« Nevyskytuje sa cudzia latka na antialiasingovom filtri? Vykonajte
Cistenie obrazového snimaca.

@ Zivy nahlad sa ukoncdi neocakavane, alebo sa nespusti:

« Zivy nahlad sa moze automaticky ukondit, aby sa zabrénilo
poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu, napriklad ak:
- Teplota okolia je vysoka
- Fotoaparat sa pouzival dIh$iu dobu so Zivym nahladom alebo na

zaznam videosekvencif

- Fotoaparat sa dlhodobo pouzival v rezimoch sériového snimania

- Ak sa fotoaparat zohreje a Zivy ndhlad sa nespusti, pockajte, kym
vnutorné obvody nevychladnd, a potom to skuste znova. Vezmite
do uvahy, Ze fotoaparat moéze byt na dotyk teply, ale to neznamena
poruchu.
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@ Pocas zivého nahladu sa objavuje ,Sum” (jasné body, nahodne
rozmiestnené jasné body, zavoj alebo pruzky):

« Ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo jasné body mézu
vzniknut v désledku zvysenia teploty vnutornych obvodov
fotoaparatu pocas zivého nahladu. Ukoncite Zivy nahlad, ked'sa
fotoaparat nepouziva.

+ Nahodne rozmiestnené jasné body, zavoj, pruzky alebo
neocakavane farby sa mézu objavit, ak stlacite tla¢idlo  na
priblizenie pohladu cez objektiv pocas zivého nahladu.

« Vo videosekvenciach je mnozstvo a rozloZenie nahodne
rozmiestnenych jasnych bodov, zédvoja a jasnych bodov ovplyvnené
moznostou zvolenou pre [Frame size/frame rate] (Velkost obrazu/
frekvencia snimania) v ponuke snimania videosekvencii.

« Vezmite do Uvahy, Ze rozloZenie Sumu na monitore sa moze lisit od
rozloZenia Sumu na kone¢nej snimke.

@ Pocas zivého nahladu sa prudko meni odtiefi monitora:
Odtiert monitora sa moze prudko zmenit pri vysokych citlivostiach (Hi
0,3 az Hi 5) pocas sériového fotografovania alebo bezprostredne po
spusteni uzévierky; neznamend to viak poruchu. Displej sa zanedlho
vrati do normalneho stavu. Snimky zhotovené tymto fotoaparatom
nie st ovplyvnené.

@ Fotoaparat nedokaze zmerat hodnotu pre vlastné nastavenie
manualneho vyvazenia bielej farby:
Objekt je prilis tmavy alebo prilis svetly.

@ Urcité snimky nie je mozné zvolit ako zdroje pre vlastné
nastavenie vyvazenia bielej farby:
Fotografie vytvorené pomocou fotoaparatov iného typu nemozu
sluzit ako zdroje pre vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby.
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@ Bracketing vyvazenia bielej farby (WB) je nedostupny:
- Bracketing vyvézenia bielej farby nebude dostupny, ked'sa pre
kvalitu snimky zvoli moznost NEF (RAW) alebo NEF + JPEG.
- Bracketing vyvazenia bielej farby sa neda pouzit v rezime
viacndsobnej expozicie a v rezime HDR.
[ ) l]éinky funkcie [Set Picture Control] (Nastavenie Picture Control)
sa lisia pri kazdej snimke:
Moznost [Auto] (Automaticky rezim) sa zvolila pre [Set Picture
Control] (Nastavenie Picture Control) ako zaklad pre vlastné Picture
- Control vytvorené pomocou [Manage Picture Control] (Spravovat
Picture Control), alebo sa moznost [A] (automaticky rezim) zvolila pre
[Quick sharp] (Rychle nastavenie ostrosti), [Contrast] (Kontrast)
alebo [Saturation] (Sytost). Ak chcete dosiahnut konzistentné
vysledky v ramci série fotografii, vyberte iné nastavenie ako [A]
(automaticky rezim).

® Moznost zvolena pre meranie sa neda zmenit:
Moznost zvolend pre meranie sa pocas ucinku expozi¢nej pamate
neda zmenit.

@ Korekcia expozicie nie je dostupna:
Zmeny korekcie expozicie v rezime M sa vztahuju len na indikator
expozicie a nemaju ziadny vplyv na ¢as uzavierky ¢i clonu.

@ Pri dlhych expoziciach sa moze objavit nerovhomerné
tienovanie:
Nerovnomerné tiefiovanie sa moze objavit pri dlhych expoziciach
snimanych pri ¢asoch uzavierky & L & (Bulb) alebo - - (Time). Tento
efekt je mozné zmiernit volbou moznosti [On] (Zap.) pre [Long
exposure NR] (Redukcia Sumu pri dlhej expozicii) v ponuke snimania
fotografii.

® Zvuk sa nezaznamenava s videosekvenciami:
Nie je moznost [Microphone off] (Vypnutie mikrofénu) zvolend pre
[Microphone sensitivity] (Citlivost mikrofénu) v ponuke snimania
videosekvencii?
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Prehravanie

@ Snimky NEF (RAW) nie su pocas prezerania viditelné:
Fotoaparat zobrazuje len képie JPEG snimok zhotovenych
s moznostou [NEF (RAW) + JPEG finex] (NEF (RAW) + JPEG, vysoka
kvalita %), [NEF (RAW) + JPEG fine] (NEF (RAW) + JPEG, vysoka
kvalita), [NEF (RAW) + JPEG normal>] (NEF (RAW) + JPEG, normalna
kvalita ), [NEF (RAW) + JPEG normal] (NEF (RAW) + JPEG, normalna
kvalita), [NEF (RAW) + JPEG basicy] (NEF (RAW) + JPEG, zakladna
kvalita %) alebo [NEF (RAW) + JPEG basic] (NEF (RAW) + JPEG,
zakladnd kvalita) zvolenou pre [Image quality] (Kvalita snimky).
@ Snimky zhotovené inymi fotoaparatmi sa nezobrazia:
Snimky zaznamenané inym typom fotoaparatu sa nemusia zobrazit
spravne.
@ Pocas prezerania nie su viditelhé vSetky fotografie:
Zvolte moznost [All] (Vsetky) pre [Playback folder] (Priec¢inok na
prehravanie) v ponuke prehravania.
@ Fotografie zhotovené ,na vysku” (portrét) sa zobrazia na ,Sirku”
(krajina):
« Nie je moznost [Off] (Vyp.) zvolena pre [Rotate tall] (Otocit na
vysku) v ponuke prehravania?
« Pocas ukazky snimok nie je automatické otocenie snimky dostupné.
« Orientacia fotoaparatu sa nemusi zaznamenat spravne na
fotografiach zhotovenych fotoaparatom nasmerovanym hore alebo
dole.
@ Snimky sa nedaju odstranit:
Nie st snimky chranené?
® Snimky sa nedaju upravit:
+ Snimky sa nedaju dalej upravovat tymto fotoaparatom.
« Na pamatovej karte nie je dostatok miesta na zdznam upravenej
kopie.
@ Fotoaparat zobrazi hlasenie [Folder contains no images.]
(Priecinok neobsahuje Ziadne snimky.):
Zvolte moznost [All] (Vsetky) pre [Playback folder] (Priec¢inok na
prehravanie) v ponuke prehravania.

@ Snimky sa nezobrazuju prostrednictvom zariadeni s funkciou
HDMI:
Skontrolujte, ¢i je kdbel HDMI spréavne pripojeny.
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@ Moznost odstranenia vplyvu prachu na snimku v NX Studio nema
pozadovany ucinok:

Cistenie obrazového snima¢a zmeni polohu prachu na

antialiasingovom filtri a nebude mat pozadovany ucinok, ak:

« Referen¢né Udaje o znecisteni prachom zaznamenané po vycisteni
obrazového snimaca sa pouzivaju pri fotografidch zhotovenych
pred vycistenim obrazového snimaca

« Referencné udaje o znecisteni prachom zaznamenané pred
vycistenim obrazového snimaca sa pouzivaju pri fotografiach

- zhotovenych po vycisteni obrazového snimaca

@ Ucinky [Set Picture Control] (Nastavenie Picture Control), [Active
D-Lighting] (Funkcia Active D-Lighting) alebo [Vignette control]
(Ovladanie vinetacie) nie st viditelné:

V pripade snimok vo formate NEF (RAW) je mozné Ucinky zobrazit len
pomocou softvéru Nikon. Prezeranie snimok vo formate NEF (RAW)
pomocou softvéru NX Studio.

@ Snimky sa nedaju kopirovat do pocitaca:

V zavislosti od opera¢ného systému nemusi byt mozné odoslat
snimky, ked'je fotoaparat pripojeny k pocitacu. Snimky skopirujte
z pamdtovej karty do pocitaca pomocou ¢itacky kariet alebo iného
zariadenia.
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Bluetooth a Wi-Fi (bezdrotové siete)

@ Zariadenia smart nezobrazuju SSID fotoaparatu (nazov siete):

« Prejdite do ponuky nastavenia a overte, ¢i je moznost [Disable]
(Vypnuté) zvolena pre [Airplane mode] (Rezim V lietadle) a tiez
moznost [Enable] (Zapnuté) zvolena pre [Connect to smart device]
(Pripojit k zariadeniu smart) > [Pairing (Bluetooth)] (Parovanie
(Bluetooth)) > [Bluetooth connection] (Pripojenie pomocou
funkcie Bluetooth).

« Overte, ¢i je [Connect to smart device] (Pripojit k zariadeniu smart)
> [Wi-Fi connection] (Pripojenie Wi-Fi) zapnuté v ponuke
nastavenia.

« Skuste vypnut a znova zapnut funkcie bezdrotovej siete v zariadeni
smart.

@ Fotoaparat sa nedokaze pripojit k tlaciarnam a inym
bezdrétovym zariadeniam:

Fotoaparat nedokaze zriadit bezdrétové pripojenie k inym

zariadeniam ako smartfény, tablety a pocitace.

Rozne

@ Datum zaznamu nie je spravny:
Su hodiny fotoaparatu nastavené spravne? Hodiny fotoaparatu su
menej presné ako vacsina hodiniek a domacich hodin; pravidelne ich
kontrolujte oproti presnejsim hodindm a podla potreby ich nastavte.
@ Polozky ponuky sa nedaju zvolit:
« Niektoré polozky nie su pri ur¢itych kombinaciach nastaveni
dostupné.
+ Polozka [Battery info] (Informécie o batérii) v ponuke nastavenia
nie je dostupnd, ked je fotoaparat napajany z volitelného
napajacieho konektora a sietového zdroja.

Problémy a riesenia
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Upozornenia a chybové hlasenia

V tejto Casti su uvedené upozornenia a chybové hldsenia, ktoré
sa zobrazuju v hladaciku, na hornom kontrolnom paneli a na
monitore.

Upozornenia
Na hornom kontrolnom paneli a v hladaciku sa zobrazia
- nasledujuce upozornenia:

Upozornenie
Horny el T YT f]
Problém/riesenie
kontrolny = Hladacik
panel
Clonovy kruzok objektivu nie je nastaveny na
FEE FEE |minimalnu clonu.
(blika) (blikd) | Clonovy kruzok objektivu nastavte na minimélnu
clonu (najvyssie clonové ¢islo).
— —a Batéria je takmer vybita.
Pripravte si nahradnu batériu.
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Upozornenie
Horny
kontrolny | Hladacik
panel

Problém/riesenie

Batéria je vybita.
+ Vymente za nahradnu batériu.
+ Nabite batériu.

Informacie o batérii nie su k dispozicii.
+ Batériu nie je mozné pouzit. Kontaktujte
autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.
E | a « Uroveri nabitia batérie je velmi nizka; nabite

(blika) (blika) batériu.

Batéria nedokaze dodavat udaje do
fotoaparatu.

Vymernite batérie od inych vyrobcov za
originalne batérie Nikon.

Vysoka teplota batérie.
Vyberte batériu a pockajte, kym nevychladne.

. Hodiny fotoaparatu nie st nastavené.
(blikd) Nastavte hodiny fotoaparatu.

Clona zobrazena v zarazkach od maximalnej
clony. Nie je pripojeny Ziadny objektiv, alebo
je pripojeny objektiv bez vstavaného

4F AF procesora bez uvedenia svetelnosti
objektivu.

Hodnota clony sa zobrazi, ak sa zadda svetelnost
objektivu.
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Upozornenie

Horny el T YT f]
Problém/rieSenie
kontrolny = Hladacik
panel
Fotoaparat nie je schopny zaostrit pomocou
. » 4 | automatického zaostrovania.
(blikd) | Zmente kompoziciu zaberu alebo zaostrite
manudlne.
- bolb bulb Zvolila sa moznost i & & (Bulb) v rezime S.
b M EH . Zmeiite Cas uzavierky.
(blika) (blika) . .
« Zvolte rezim M.
. . Zvolila sa moznost - - (Time) v rezime S.
i .. |* Zmenite Cas uzavierky.
(blika) (blika) « Zvolte rezim M.
buSH 454 |Prebieha spracovanie.
(blikd) (blikd) |Pockajte na dokoncenie spracovania.
Blesk sa odpalil s pinym vykonom.
. 4 Fotografia méze byt podexponovana.
(blikd) | Skontrolujte vzdialenost k objektu a nastavenia,

ako su clona, dosah blesku a citlivost 1SO.
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Upozornenie
Horny
kontrolny | Hladacik
panel

Problém/riesenie

Objekt je prilis svetly; doslo k prekroceniu
limitov systému merania expozicie
fotoaparatu.

Znizte citlivost ISO.

Rezim P: Pouzite filter ND (neutralny filter) od
iného vyrobcu (filter je mozné pouzit aj

v pripade, Ze sa upozornenie nadalej zobrazuje
aj po Uprave nasledujicich nastaveni v rezime
S alebo A).

+ Rezim S: Vyberte kratsi ¢as uzavierky.

Rezim A: Vyberte mensiu clonu (vyssie clonové

(Indikatory expozicie
a zobrazenie ¢asu

¢islo).
uzavierky alebo clony . ) - P " . .
blikajd) Objekt je prilis tmavy; doslo k prekroceniu
limitov systému merania expozicie
fotoaparatu.

« Zvyste citlivost ISO.

Rezim P: Pouzite volitelny blesk (blesk je
mozné pouzit aj v pripade, Ze sa upozornenie
nadalej zobrazuje aj po Uprave nasledujucich
nastaveni v rezime S alebo A).

+ Rezim S: Vyberte dIhsi ¢as uzavierky.

Rezim A: Vyberte vacsiu clonu (nizsie clonové
cislo).
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Upozornenie

Horny
kontrolny
panel

B o)

Hladacik

Problém/riesenie

Zableskova jednotka nepodporuje pripojeny

predzablesk proti cervenym ociam

a zableskovy rezim nastaveny na predzablesk

proti cervenym ociam ¢i predzablesk proti

cervenym ociam so synchronizaciou blesku

s dlhymi ¢asmi uzavierky.

+ Pouzite zédbleskovu jednotku, ktord podporuje
predzablesk proti ¢ervenym ociam.

« Zmerite zableskovy rezim.

Full

(blika)

AN

(blika)

Nedostatok pamate na zaznamenanie dalsich

fotografii.

+ Odstrante snimky z paméatovej karty do tej
miery, kym nebude k dispozicii dostatok
miesta na zaznamenanie dalsich snimok. Pred
dalsim postupom skopirujte snimky, ktoré
chcete uchovat, do pocitaca alebo do iného
zariadenia.

+ Vlozte novu pamatovu kartu.

Vo fotoaparate sa vycerpali cisla siborov.

« Odstrénte snimky z paméatovej karty do tej
miery, kym nebude k dispozicii dostatok
miesta na zaznamenanie dalich snimok. Pred
dalsim postupom skopirujte snimky, ktoré
chcete uchovat, do pocitaca alebo do iného
zariadenia.

« VloZte novu pamatovu kartu.

Err

(blika)

Err

(blika)

Porucha fotoaparatu.

Znova stlacte tlacidlo spuste. Ak chyba pretrvava
alebo sa objavuje casto, obratte sa na
autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.
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Chybové hlasenia

Na monitore a na hornom kontrolnom paneli sa zobrazia

nasledujlce upozornenia:

Upozornenie

Horny
Monitor kontrolny
panel
No memory
card.
(Ziadna (-E-)
pamatova
karta.)

Problém/riesenie

Pamaitova karta nie je vlozena alebo je
vloZena nespravne.
Skontrolujte, ¢i je karta vloZena spravne.

Cannot access

this memory
card.
Insert another
card. CRrd,
(Nie je mozné Err)
ziskat pristupna | (blika)

tuto pamatovu
kartu.
Vlozte inu
kartu.)

Chyba pri pristupe na pamaétovt kartu.

« Skontrolujte, ¢i fotoaparat podporuje
pamatovu kartu.

« Ak chyba pretrvava aj po opakovanom
vysunuti a opatovnom vloZeni karty,
znamena to, Ze karta moze byt
poskodend. Kontaktujte predajcu alebo
autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Nie je mozné vytvorit novy priecinok.

« Odstrante snimky z paméatovej karty do
tej miery, kym nebude k dispozicii
dostatok miesta na zaznamenanie
dalsich snimok. Pred dalsim postupom
skopirujte snimky, ktoré chcete uchovat,
do pocitaca alebo do iného zariadenia.

« Vlozte novu pamatovu kartu.

Upozornenia a chybové hldsenia
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Upozornenie

Monitor

This card is not
formatted.
Format the

card.

(Tato karta nie

je
naformatovana.
Naformatujte
kartu.)

Horny
kontrolny
panel

Far)
(blika)

Problém/riesenie

Pamaétova karta nie je spravne

naformatovana.

+ Naformatujte pamatovu kartu.

« Vymerite ju za spravne naformatovanu
pamatovu kartu.

Unable to start
live view. Please
wait.
(Neda sa spustit
Zivy nadhlad.
Pockajte,
prosim.)

Folder contains
no images.
(Prie¢inok

neobsahuje

Ziadne snimky.)

Allimages are
hidden.
(VSetky snimky
su skryté.)
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Vnutorna teplota fotoaparatu je
zvysena.

Preruste snimanie dovtedy, kym
fotoaparat nevychladne.

Priecinok neobsahuje ziadne snimky.
Vlozte pamétovu kartu, ktora obsahuje
snimky.

V priecinku nie st vybrané ziadne
snimky na prezeranie.

Pomocou polozky [Playback folder]
(Priecinok na prehravanie) v ponuke
prehravania zvolte priecinok, ktory
obsahuje snimky.

Vsetky snimky v aktualnom priecinku
su skryté.

Na odhalenie snimok pouzite polozku
[Hide image] (Skryt snimku) v ponuke
prehravania.



Upozornenie
Horny
Monitor kontrolny
panel

Problém/riesenie

Subor bol upraveny pomocou
pocitacovej aplikacie alebo
nezodpoveda standardu stiborov DCF.
Neprepisujte snimky pomocou
pocitacovych aplikacii.

Subor je poskodeny.

Neprepisujte snimky pomocou
pocitacovych aplikacii.

Cannot display

this file.
(Nie je mozné —
zobrazit tento

subor.)

I L - - i
Cannot select Vybrati snimku nie je mozné upravit.

this file. N L . 3 -
L . Moznosti Uprav su dostupné len pri
(Nie je mozné — . , ,
o snimkach zhotovenych alebo predtym
zvolit tento upravenych pomocou fotoaparatu
subor.) P yehp P
This movi - . .
s movie Zvolena videosekvencia sa neda
cannot be oo
. upravit.
edited. - . .
(Tdto « Videosekvencie vytvorené pomocou
) . inych zariadeni sa nedaju upravovat.
videosekvenciu X . .
o . . « Videosekvencie kratsie ako dve sekundy
nie je mozné ., ,
" sa nedaju upravovat.
upravit.)
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Upozornenie

Monitor

This file cannot
be saved to the
destination
memory card.
See the
camera's user's
manual for
details.
(Tento subor
nie je mozné
ulozit na
cielovu
pamatovu
kartu.
Podrobnosti
najdete
v uzivatelskej
prirucke
k fotoaparatu.)

Horny
kontrolny
panel

Problém/riesenie

4 GB subory alebo vicsie subory je
mozné ulozit len na pamatové karty
naformatované pre exFAT. Nie je mozné
ich ulozit na karty naformatované pre
iné systémy suborov, ako je napriklad
FAT32.

Pouzite pamatovu kartu s kapacitou viac
ako 32 GB naformatovanu v tomto
fotoaparate alebo zachovajte velkost
suboru pod 4 GB.
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e
Technické informacie

Zobrazenia fotoaparatu

Na ilustracné ucely su displeje zobrazené s rozsvietenymi
vSetkymi indikatormi.

Hladacik

123 4 5 678
Ll--

ALILILIL) LILILLl)
blalo/alalsl

LB Zaostrovacie body

Ciele bodového merania
expozicie

Indikator rezimu ¢innosti AF
Detekcia blikania

Indikator telekonvertora4

s priemerom 12 mm pre Indikator naklonenia

meranie so zddraznenym fotoaparéatu dopredu
stredom a dozadu'.5

Indikator naklonenia
fotoaparatu do stran'.2

Pomocnéa mriezka3

Oblast automatického
zaostrovacieho pola

Referencny krazok
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Zobrazi sa stlacenim tlacidla, ktorému bol priradeny [Viewfinder
virtual horizon] (Virtudlny horizont hladacika) pomocou
Pouzivatelského nastavenia f3 ([Custom controls]) (Pouzivatelské
ovladacie prvky).

Funkcie ako je indikator naklonenia fotoaparatu dopredu a dozadu,
ked'sa fotoaparat otoci kvoli zhotovovaniu snimok na ,vysku”.
Zobrazi sa, ked sa moznost [On] (Zap.) zvoli pre Pouzivatelské
nastavenie d11 [Framing grid display] (Zobrazenie pomocnej
mriezky).

Zobrazi sa len vtedy, ked'sa pripoji objektiv so vstavanym
telekonvertorom a telekonvertor sa pouziva.

Funkcie ako je indikator naklonenia fotoaparatu do stran, ked'sa
fotoaparét otoci kvoli zhotovovaniu snimok na ,vysku”.
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'BHEEN GHOEE HEEHE

il Indikator expozicie Indikétor bracketingu -

Expozicia Expozi¢ny bracketing
Korekcia expozicie a bracketing intenzity
Indikétor priebehu zablesku
expozi¢ného bracketingu Bracketing vyvézenia bielej
a bracketingu intenzity farby
zablesku Bracketing ADL

Indikator korekcie zableskovej

expozicie

Indikator korekcie expozicie
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A

"> FLICKER TC

Meranie Indikator automatického
Uzamknutie automatickej nastavenia citlivosti ISO

expozicie (AE) i\l Citlivost 1SO . .
Hodnota funkcie Active

n Indikator zaostrenia i Indikator citlivosti ISO

Expozmny rezim o-Liaht
lkona uzamknutia ¢asu "Lighting

ReZim cinnosti AF
uzavierky

. Zobrazenie siete
Cas uzavierky &

Rezim automatického

zaostrovania

Ikona aretdcie clony

Clona (clonové ¢islo)
Clona (pocet zarazok)
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iVl Pocet zostavajlcich snimok LER K" (zobrazuje sa, ked pamat

Pocet zostavajucich snimok do postacuje na viac nez 1 000
zaplnenia vyrovnavacej snimok)

pamate LI'W Indikator pripravenosti
Indikator zaznamu vlastného blesku *

nastavenia vyvazenia bielej LBl Vystraha takmer vybitej
farby batérie

Hodnota korekcie expozicie {3 Indikator zarazky clony
Hodnota korekcie zableskovej [EFM Indikator synchronizacie
expozicie blesku

Indikator rezimu PC LE:} Indikator blokovania

zableskovej expozicie

* Zobrazi sa, ked'sa pripoji volitelny blesk. Po nabiti blesku sa zobrazi
indikétor pripravenosti blesku.

% Hladacik

Ked je batéria vybita, alebo nie je vloZena Ziadna batéria, zobrazenie
v hladaciku stmavne. Po vloZeni nabitej batérie sa zobrazenie vrati do
normalneho stavu.

% Teplotné extrémy

Jas zobrazeni kontrolného panela a hladacika sa meni podla teploty,
pri¢om ¢asy odozvy sa mézu predizit, ked je teplota nizka; pri izbovej
teplote sa zobrazenia vratia do normalneho stavu.
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Zobrazenie informacii

1 234 5 67 8
HE
1/125 45.6
13— | R BKT
[14.4%k— 10
12 11

n Expozi¢ny rezim

Indikator flexibilnej
programovej automatiky

Ikona uzamknutia ¢asu
uzavierky

Indikdtor synchronizacie
blesku

Cas uzavierky

n Indikator zarazky clony

Ikona aretacie clony

n Clona (clonové ¢islo)
Clona (pocet zarazok)
Indikator expozi¢ného
bracketingu a bracketingu
intenzity zablesku
Indikdtor bracketingu
vyvazenia bielej farby
Indikétor bracketingu ADL
Indikator HDR
Indikdtor viacnasobnej
expozicie
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{[\N K" (zobrazuje sa, ked pamat
postacuje na viac nez 1 000
snimok)

Pocet zostavajucich snimok

'VB Indikator expozicie

Expozicia
Korekcia expozicie
Expozi¢ny bracketing
a bracketing intenzity
zablesku
Bracketing vyvéazenia bielej
farby
Bracketing ADL

Indikator korekcie expozicie

Hodnota korekcie expozicie
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I 15

{M Indikétor pripojenia
prostrednictvom funkcie
Bluetooth
Rezim V lietadle

Indikator pripojenia Wi-Fi
Indikator dennika trasy
n Indikator satelitného signalu
Indikator redukcie $umu pri
dlhej expozicii
[ Indikétor ovladania vinetacie
Elektronicka uzavierka
s pouzitim prvej lamely
[E} Rezim oneskorenia expozicie
Indikator intervalového
casovaca
@ Indikator (,hodiny nie st
nastavené”)

Rezim riadenia zablesku
Indikator FP

Indikator zvukového
zZnamenia

Indikator batérie

Oblast zobrazenia ponuky i
Sprievodca

Uzamknutie automatickej
expozicie (AE)

Indikator korekcie zableskovej
expozicie

Indikator blokovania
zableskovej expozicie
Indikator citlivosti ISO
Indikator automatického
nastavenia citlivosti ISO
Citlivost ISO

Zobrazenia fotoaparatu
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% lkona ®

Blikajuca ikona @ znamend, Ze doslo k resetovaniu hodin fotoaparatu.
Déatum a ¢as zaznamenané s novymi fotografiami nebudu spravne; na
nastavenie hodin na spravny ¢as a datum pouzite moznost [Time zone
and date] (Casové pasmo a datum) > [Date and time] (Datum a ¢as)

v ponuke nastavenia.

Pouzivanie ponuky i
Ak chcete ziskat pristup k ponuke , stlacte
- tlacidlo i alebo klepnite na sprievodcu

v zobrazeni informacii. Opatovnym stlacenim
tlacidla  alebo stlacenim tlacidla @8 sa po Set Picture Control
dokonceni nastaveni vratite do zobrazenia
informacii.
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Zivy nahlad (fotografovanie so zhotovovanim

statickych snimok/videosekvencie)

Il Fotografovanie so zhotovovanim statickych
snimok

Y Y
T st
41 —=15 8
40 —‘@mﬂ
39 —IER
2|

38—

37 —®
36 g

35 [

3 4
[zl
33 [31/29] 27|25

3230 28 2624 22 20

Expozi¢ny rezim LB Funkcia Active D-Lighting

Indikator flexibilnej (‘B Picture Control
programovej automatiky il Indikator pripojenia Wi-Fi

Ivr?dikétor ,,nie’je Yloiené (kM Vyvézenie bielej farby
ziadna pamatova karta”

iVB Indikator ,automatické
vyvazenie bielej farby je

n Automatické zaostrovanie pri
uzamknuté”

sledovani objektu
Zaostrovaci bod

ReZim automatického
zaostrovania

ReZim cinnosti AF

Zobrazenia fotoaparatu
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m Oblast snimky m Pocet zostavajucich snimok

I8 Indikator expozi¢ného Indikator satelitného signalu
bracketingu a bracketingu PEY Citlivost 1SO
intenzity zablesku Y8 Indikator citlivosti 1ISO

Indi!(f’ator br:ackcj:tingu Indikdtor automatického
vyv.az,enla bielej f:arby nastavenia citlivosti ISO
Indikator bracketingu ADL Indikétor korekcie expozicie

Indikator HDR oL - .
Indikétor viacnasobnej Indikdtor korekcie zébleskovej

expozicie expozicie

- Poloha aktuélnej snimky Lij] Clona =
v postupnosti bracketingu Il(ona aretacie clony
expozicie/intenzity zablesku  [EEJ| Cas uzavierky
Poloha aktuélnej snimky Indikator synchronizacie
v postupnosti bracketingu blesku
vyvazenia bielej farby lkona uzamknutia ¢asu
Hodnota bracketingu ADL uzavierky
Expozi¢ny rozdiel HDR Indikétor blokovania
Pocet snimok (viacnasobna zableskovej expozicie
expozicia) kkl Meranie

m Ikona i Uzamknutie automatickej

Indikator expozicie expozicie (AE)

Indikator pripojenia EE)l Indikator batérie
prostrednictvom funkcie Indikétor svetelnosti objektivu
Bluetooth eyA Nehlu¢né fotografovanie
Rezim V lietadle Elektronicka uzavierka

m Indikator pripravenosti blesku s pouzitim prvej lamely

W1l k" (zobrazuje sa, ked pamat ReZim oneskorenia expozicie
postacuje na viac nez 1 000
snimok)
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Dotykové snimanie
Vyvazenie bielej farby
zobrazenia zivého nahladu
fotografii

n Zostavajuci ¢as

Vystraha teploty

% Vystrahy teploty

- Ak sa teplota fotoaparatu zvysi, zobrazi sa vystraha teploty a ¢asovac
odpocitavania. Ked ¢asovac¢ dosiahne nulu, monitor sa vypne.

« Po dosiahnuti znacky tridsiatich sekind sa farba ¢asovaca zmeni na -

Cervenu. V niektorych pripadoch sa ¢asova¢ méze zobrazit ihned po
zapnuti fotoaparatu.
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Il Filmovanie

3

EOFE !‘
B (e 2omses [ — 4
TC:00:00:00.00— 5

Indikdtor zéznamu
Indikator ,ziadna
videosekvencia”
n Externé ovladanie zaznamu
Velkost obrazu a frekvencia
snimania/kvalita snimky
n Zostavajuci Cas
n Casovy kéd
n Redukcia Sumu vetra
Hlasitost sluchadiel
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Rezim snimania
(fotografovanie so
zhotovovanim statickych
snimok)
n Uroven zvuku
i[I Citlivost mikrofénu
{§B Frekvencna charakteristika

iVA Indikator elektronickej
stabilizacie obrazu



Horny kontrolny panel

1

L —
2
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] 8
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Cas uzavierky

Rezim ¢innosti AF

Hodnota korekcie expozicie
Hodnota korekcie zdbleskovej
expozicie

Pocet zaberov v postupnosti
expozi¢ného bracketingu

a bracketingu intenzity
zablesku

Pocet zaberov v postupnosti
bracketingu vyvazenia bielej
farby

Rezim prelinania

Pocet intervalov pre
intervalové fotografovanie
Ohniskové vzdialenost
(objektivy bez vstavaného
procesora)

Indikator flexibilnej
programovej automatiky

Expozi¢ny rezim

Indikator rezimu ¢innosti AF
Subor ponuky snimania
fotografii

Subor pouzivatelskych funkcii
ReZim automatického
zaostrovania

Indikator pripojenia
prostrednictvom funkcie
Bluetooth

Ikona pamatovej karty (slot 2)
lkona pamétovej karty (slot 1)
Indikator HDR

Indikator intervalového
casovaca

Indikator zapnutia
casozberného zaznamu

Zobrazenia fotoaparatu

171



1

2= X

n Ikona aretdcie ¢asu uzavierky

Indikator synchronizacie
blesku
Indikator expozicie
Expozicia
Korekcia expozicie
Expozi¢ny bracketing
a bracketing intenzity
zablesku
Bracketing vyvazenia bielej
farby
Bracketing ADL
Indikator citlivosti ISO
Indikdtor automatického
nastavenia citlivosti ISO

“ Indikator zarazky clony

Clona (clonové ¢islo)

Clona (pocet zarazok)
Prirastok bracketingu
(expozi¢ny bracketing

a bracketing intenzity
zablesku)

Prirastok bracketingu
(bracketing vyvaZzenia bielej
farby)

Pocet zaberov v postupnosti
bracketingu ADL

Pocet zaberov na interval
Expozi¢ny rozdiel HDR
Pocet snimok (viacnasobna
expozicia)

Svetelnost objektivu
(objektivy bez vstavaného
procesora)

Indikétor rezimu PC

Indikator satelitného signalu
n Indikétor pripojenia Wi-Fi
n Indikétor batérie
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1 5
——6
I —7
=78
2 _@v@ ADL-WB-BKTM; 7 [ LCLOCKEE e+
REAR]
3_@.)}* [DeDe el T
([ x] a8 u,[,a u.u,]k- — 10
A | I
i Indikator bracketingu ‘B Indikator batérie hodin
Expozi¢ny bracketing Ity k" (zobrazuje sa, ked pamét

a bracketing intenzity

postacuje na viac nez 1 000

zéblesku snimok)

Bracketing vyvazenia bielej [ETll Pocet zostavajucich snimok
farby Pocet zostavajucich snimok do
Bracketing ADL zaplnenia vyrovnavacej

n Zableskovy rezim

Meranie

Pocet snimok

pamate
Indikator zaznamu vlastného
nastavenia vyvézenia bielej

Citlivost 15O farby

Cislo vlastného nastavenia
vyvazenia bielej farby

Indikator korekcie zableskovej
expozicie

Indikator viacnésobnej
expozicie

lkona aretdcie clony
n Indikator korekcie expozicie

Hodnota funkcie Active
D-Lighting

ReZim HDR

Rezim viacnasobnej expozicie
Manuélne zadané cislo
objektivu

Indikator ¢asozberného
zdznamu

Rezim ovladania fotoaparatu

Zobrazenia fotoaparatu
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Zadny kontrolny panel

] ||

—9

RAWIIS || (W

.IE]@'FINE*NORM*BASIC*

3 [OOMu eV R ERANILT Ay 7
Al |JPG| |JPG ook
4—[_M|,l 5. ns rap s

5 1
6

— 10
1

Velkost snimky (NEF/RAW)
Velkost pre snimky JPEG

zaznamenané na kartu v slote

ReZim snimania

Indikétor stavu hlasovej
poznamky

Rezim zaznamu hlasovej
pozndmky

Rezim snimania

Rychlost sériového snimania
Pocet zaberov samospuste/
oneskorenie samospuste
Pocet zostavajucich snimok
Pocet snimok

Dlzka hlasovej pozndmky
Podruzna moznost zvolena
pre [Auto] (Automaticky
rezim) vyvazenia bielej farby
alebo vyvazenie bielej farby
pre [Fluorescent] (Ziarivka)
Cislo vlastného nastavenia
vyvazenia bielej farby
Farebna teplota

Indikdtor rezimu PC
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8
9 |

10

,k" (zobrazuje sa, ked pamat
postacuje na viac nez 1 000
snimok)

Indikator farebnej teploty
Zobrazenie dalsich sekind
Indikétor ,zostavajuci”
Velkost snimky (JPEG)
Kvalita snimky

Vyvazenie bielej farby
Indikator jemného doladenia
vyvazenia bielej farby
Indikator ,automatické
vyvazenie bielej farby je
uzamknuté”

Indikator ochrany vlastného
nastavenia vyvézenia bielej
farby

Uloha karty v slote 2

Kvalita snimky



Kompatibilné objektivy s bajonetom
Nikon F

Odporucaju sa objektivy so vstavanym procesorom (ale vezmite
do uvahy, Ze objektivy IX-NIKKOR sa nedaju pouzit). Obzvlast sa
odporucaju typy G, E a D, ktoré poskytuju pristup k celej $kale
funkcii fotoaparatu.

Objektivy so vstavanym procesorom

Expo'z'lcny Meranie
rezim
Objektiv 1/ Automatické
prislusenstvo zaostrovanie2 p A - @
s m 3 RGB O =
RGB
Typ G, E alebo D 3; AF-S, v vlvlivl_lualy
AF-P, AF-|
PC NIKKOR 19mm f/4E _ o | s | us| | was| vs
EDS
Séria PC-E NIKKOR 5 — v6 | w6 | 6| 46 6
PC Micro 85mm f/2,8D 5.7 — — | w8 6| — A6 6
Telekonvertor AF-S/AF-1 9 v vV | v v — vt
Ostatné AF NIKKOR
(okrem objektivov pre 10 v v —|v v —
F3AF)
Al-P NIKKOR — v (v | —| v v —
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Objektivy IX-NIKKOR sa nedaju pouzit.

M (manudlne zaostrovanie) je k dispozicii so vSetkymi objektivmi.

Stabilizécia obrazu (VR) je podporovana objektivmi VR.

[Spot metering] (Bodové meranie expozicie) meria zvoleny

zaostrovaci bod.

5  Nafotografidch zhotovenych pomocou elektronickej uzavierky
s pouzitim prvej lamely sa m6zu objavit zavoj, pruzky a iné obrazové
prvky (,5um®“). Tomu je mozné zabranit volbou moznosti [Disable]
(Vypnuté) pre Pouzivatelské nastavenie d6 [Electronic front-
curtain shutter] (Elektronickd uzavierka s pouzitim prvej lamely).

6 Neda sa pouzit s vysunutim ani vyklopenim.

- 7  Systém merania expozicie a systém riadenia zéblesku fotoaparatu
nebudu fungovat podla o¢akavania, ked'sa objektiv vysunie a/alebo
vyklopi, alebo sa pouZije ina clona ako maximalna clona.

8 Len rezim M (manudlny rezim).

9 Informacie o zaostrovacich bodoch dostupnych pre automatické
zaostrovanie a pouzitie elektronického dialkomera najdete v Casti
JTelekonvertory AF-S/AF-l a dostupné zaostrovacie body” (1 180).

10 Ked'sa objektiv AF 80-200mm f/2,8, AF 35-70mm /2,8,

AF 28-85mm f/3,5-4,5 <New> alebo AF 28-85mm f/3,5-4,5 zaostri
na minimalnu vzdialenost pri maximalnom priblizeni, moze sa
zobrazit indikator zaostrenia, ked' obraz na matnici v hfadaciku nie je
zaostreny. Zaostrenie upravte manualne tak, aby bol obraz

v hladaciku zaostreny.

+ Pocas automatického zaostrovania pri vysokych citlivostiach 1SO sa

méze objavit ,Sum” vo forme pruzkov. Pouzite manualne zaostrovanie

alebo pamat zaostrenia. Pruzky sa mozu objavit aj pri vysokej citlivosti

ISO, ked'sa clona upravi poc¢as zéznamu videosekvencie alebo

fotografovania so Zivym nahladom.

BwWN
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% Clonové éislo objektivu

Clonové ¢islo je velkost ,rychlosti” objektivu, jeho maximalna (najvéacsia)
clona. Uvadza sa na konci nazvu objektivu, napriklad ako ,f/2,8" alebo
.f/3,5-5,6".

% Objektivy VR

Objektivy uvedené nizsie sa neodporucaju pre dihé expozicie ¢i fotografie

zhotovené pri vysokych citlivostiach ISO, kedZe kvoli konstrukcii systému
ovladania stabilizacie obrazu (VR) m6zu byt vysledné fotografie
znehodnotené zavojom.

AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3,5-5,6G IF-ED

AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200mm f/2,8G IF-ED

AF-S VR Zoom-Nikkor 70-300mm f/4,5-5,6G IF-ED

AF-S VR Nikkor 200mm /2G IF-ED

AF-S VR Nikkor 300mm /2,8G IF-ED

AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR

AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR

AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G ED VR

AF-S NIKKOR 400mm f/2,8G ED VR

AF-S NIKKOR 500mm f/4G ED VR

AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm f/3,5-5,6G IF-ED

AF-S DX NIKKOR 16-85mm f/3,5-5,6G ED VR

AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3,5-5,6G ED VRII

AF-S DX Micro NIKKOR 85mm f/3,5G ED VR

AF-S DX NIKKOR 55-300mm f/4,5-5,6G ED VR

Pri pouziti inych objektivov VR odporti¢ame vypnut stabilizaciu obrazu.

Kompatibilné objektivy s bajonetom Nikon F
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[% Vypocet obrazového uhla

Fotoaparat je mozné pouzivat s objektivmi Nikon pre fotoaparaty

s 35 mm formatom. Ak sa pripoji objektiv s 35 mm formatom alebo

objektiv, ktory podporuje format FX, obrazovy uhol bude rovnaky ako

obrazové pole 35 mm filmu.

+ Mozete tiez zhotovovat snimky s obrazovymi uhlami, ktoré sa lisia od
obrazového uhla aktualneho objektivu, a to volbou inych moznosti pre
[Image area] (Oblast snimky) > [Choose image area] (Vybrat oblast
snimky) v ponuke snimania fotografii. Napriklad, ak je pripojeny objektiv
s 35 mm formatom alebo objektiv, ktory podporuje format FX, mozete
zmensit obrazovy uhol volbou [DX (24x16)].

2 BB objektiv
3 B Velkost snimky [FX (36x24)]
(35,9 x 23,9 mm, ekvivalent
fotoaparatu s 35 mm
1 formatom)
4 Velkost snimky [DX (24x16)]
(23,5 % 15,7 mm)
n Uhlopriecka snimky
n Obrazovy uhol [FX (36x24)]
(35 mm format)
I3 obrazovy uhol [DX (24x16)]
+ Uhlopriecka snimky 35 mm formétu je priblizne 1,5-krat vacsia ako
uhlopriecka snimky vyrezu [DX (24x16)]. Volbou [DX (24x16)] sa preto
Zvadsi zjavna ohniskova vzdialenost objektivov s 35 mm formatom
pripojenych k fotoaparatu priblizne 1,5x. Napriklad volbou moznosti
[DX (24x16)], ked je pripojeny objektiv s ohniskovou vzdialenostou
50 mm, sa zvacsi zjavna ohniskova vzdialenost na priblizne 75 mm.

[<203)]
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% Krizové snimace
Dostupnost zaostrovacich bodov krizového snimaca sa lisi v zavislosti od
pouzitého objektivu.

Krizové snimace
(zaostrovacie body
krizového snimaca

zvyraznené sivou farbou?)

Iné objektivy AF-S a AF-P ako tie, ktoré su
uvedené nizsie, so svetelnostou objektivu
f/4 alebo vacsou!

105 krizovych snimacov

(]
[]
[]
(]
1
1
u]

91 krizovych snimacov

77 krizovych snimacov

Objektiv

AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24mm /4G
IF-ED

AF-S NIKKOR 500mm f/4E FL ED VR

+ AF-S NIKKOR 600mm f/4G ED VR
AF-S NIKKOR 600mm f/4E FL ED VR
AF-S Nikkor 600mm f/4D IF-ED Il

+ AF-S Nikkor 600mm f/4D IF-ED

AF-S NIKKOR 500mm f/4G ED VR
+ AF-S Nikkor 500mm f/4D IF-ED Il
AF-S Nikkor 500mm f/4D IF-ED

+ AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR Il

AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm f/4G

IF-ED

Objektivy AF-S a AF-P so svetelnostou

objektivu mensou ako f/4!

+ Objektivy iné ako AF-S, AF-P

1 Pri maximalnom priblizeni v pripade objektivov so zoomom.

2 Ostatné zaostrovacie body vyuzivaju riadkové snimace, ktoré
vykondvaju detekciu horizontalnych linii.

35 krizovych snimacov
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[% Telekonvertory AF-S/AF-I a dostupné zaostrovacie body
Ked'sa pripoji telekonvertor AF-S alebo AF-I, zaostrovacie body uvedené
na obrazku sa mézu pouzit pocas fotografovania pomocou hladacika pre
automatické zaostrovanie a funkciu elektronického dialkomera (vezmite
do tvahy, ze pri maximalnych kombinovanych clonach mensich ako /5,6
nemusi byt fotoaparat schopny zaostrit na tmavé alebo malo kontrastné

objekty).

Telekonvertor

TC-14E, TC-14E1I, TC-14E 1
TC7E
TC-20E, TC-20E Il, TC-20E llI

TC-14E, TC-14E1I, TC-14E 1

TC-17E1l
TC-20E, TC-20E Il, TC-20E Il

TC-14E, TC-14EIl, TC-14E 1l

Max. clona
objektivu?

f/2

/2,8

/2,8

f/4

Dostupné zaostrovacie
body (zaostrovacie body
krizového snimaca
zvyraznené sivou farbou?)

+ 105 zaostrovacich bodov
+ 105 krizovych snimacov

+ 105 zaostrovacich bodov
+ 35 krizovych snimacov

180
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Dostupné zaostrovacie
Max. clona | body (zaostrovacie body

[elckoneel objektivu? krizového snimaca
zvyraznené sivou farbou?)
TC-17E1l f/4
[og
o | o o o o [
[ (|
TC-800-1,25E ED /5,6 « 23 zaostrovacich bodov
« 9 krizovych snimacov
TC-20E, TC-20E I, TC-20E Il f/4
o o o o R o
TC-14E, TC-14E I, TC-14E 11l /5,6 « 15 zaostrovacich bodov

« 1 krizovy snimac

1 Pri maximalnom priblizeni v pripade objektivov so zoomom.

2 Ostatné zaostrovacie body vyuzivaju riadkové snimace, ktoré
vykondvaju detekciu horizontalnych linii.

Automatické zaostrovanie nebude dostupné, ked'sa telekonvertory

pouziju s objektivmi AF-S VR Micro-Nikkor 105mm /2,8G IF-ED.
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Rozpoznavanie objektivov so vstavanym procesorom
atypovG,EaD

Objektivy so vstavanym procesorom je mozné identifikovat podla

pritomnosti kontaktov procesora (D). Objektivy typu G st oznacené

pismenom ,G", objektivy typu E pismenom ,E” a objektivy typu D

pismenom ,D”. Objektivy typu G a E nie su vybavené clonovym krizkom

objektivu (®@).

ObJektlv so vstavanym Objektiv typu G alebo E Objektiv typu D
procesorom
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Objektivy bez vstavaného procesora a dalsie
prislusenstvo

Exr:izi::ny Meranie
Objektiv/prislusenstvo

P A T o

S| M RGB S
Objektiv Al-, Al-upraveny NIKKOR s el s
alebo objektivy Nikon série E 2
Medical-NIKKOR 120mm f/4 — v — | = = =
Reflex-NIKKOR — V3 — | — v —
PC-NIKKOR — v — | - v | —
Telekonvertor typu Al 8 — | V3 — v S —
Zaostrovaci nadstavec bellows PB-6° | — | v10| — | — | v | —
Automatické medzikrizky (séria PK N P I I R
11A, 12 alebo 13; PN-11)

1 Niektoré objektivy sa nedaju pouzit (0 185).

2 Rozsah otacania stativu pre stativovu patku Al 80-200mm /2,8 ED je
obmedzeny telom fotoaparatu. Filtre nie je mozné vymienat, pokial
je Al 200-400mm f/4 ED upevneny na fotoaparate.

3 Aksa svetelnost objektivu zadala pomocou polozky [Non-CPU lens
data] (Udaje objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke
nastavenia, hodnota clony sa zobrazi v hladaciku a na kontrolnom
paneli.
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4 Moze sa pouzit len vtedy, ak sa ohniskova vzdialenost a svetelnost
objektivu zadali pomocou polozky [Non-CPU lens data] (Udaje
objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia. Niektoré
objektivy vSéak nemusia prinasat pozadované vysledky, aj ked'sa
ohniskova vzdialenost a svetelnost objektivu zadaju. Ak sa
nedosiahnu pozadované vysledky, pouzite funkciu [Spot metering]
(Bodové meranie expozicie) alebo [Center-weighted metering]
(Meranie so zdéraznenym stredom).

5  Aby sa dosiahla zlep3end presnost, zadajte ohniskovu vzdialenost
a svetelnost objektivu pomocou polozky [Non-CPU lens data]

(Udaje objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia.

- 6  MoOze sa pouzit v rezime M pri ¢asoch uzavierky o jeden krok alebo
viac dlhsich ako je rychlost synchronizécie blesku.

7  PouZite meranie pomocou zastavenia. V rezime A zastavte clonu
pomocou ovladacich prvkov na objektive a pred vysunutim
objektivu uzamknite expoziciu. V rezime M zastavte clonu pomocou
ovladacich prvkov na objektive a pred vysunutim objektivu
odmerajte expoziciu.

8 Pri objektivoch Al 28-85mm f/3,5-4,5, Al 35-105mm f/3,5-4,5,

Al 35-135mm f/3,5-4,5 alebo AF-S 80-200mm f/2,8D sa vyzaduje
korekcia expozicie.

9  Vyzaduje sa automaticky medzikrizok PK-12 alebo PK-13.

V zavislosti od orientdcie fotoaparatu sa méze vyzadovat PB-6D.

10 MozZe sa pouzit s meranim pomocou zastavenia; v rezime A pred
zhotovovanim fotografii zastavte clonu pomocou ovladacich prvkov
na nadstavci bellows a odmerajte expoziciu.

+ Pri vysokej citlivosti ISO sa mézu objavit pruzky, ked sa clona upravi

pocas zaznamu videosekvencie alebo fotografovania so zivym
nahladom.
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% Nekompatibilné objektivy a prislusenstvo

Nasledujuce objektivy bez vstavaného procesora a prislusenstvo sa
nedaju pouzit. Pri pokuse o ich upevnenie na fotoaparat by mohlo dojst
k poskodeniu fotoaparatu alebo objektivu.

- Telekonvertory TC-16A AF

Objektivy bez Al (objektivy s pripravou spojenia expozimetra Al)
Objektivy, ktoré vyzaduju zaostrovaciu jednotku AU-1 (400mm f/4,5,
600mm /5,6, 800mm /8, 1 200mm f/11)

Rybie oko (6mm f/5,6, 7,5mm /5,6, 8mm /8, OP 10mm f/5,6)

2,1cm /4

Medzikrazky K2

Objektivy 180-600mm f/8 ED (vyrobné ¢isla 174041 - 174180)
Objektivy 360-1 200mm f/11 ED (vyrobné ¢isla 174031 - 174127)
Objektivy 200-600mm /9,5 (vyrobné ¢isla 280001 — 300490)
Objektivy AF pre F3AF (telekonvertory AF 80mm /2,8, AF 200mm /3,5
ED, TC-16 AF)

Objektivy PC 28mm f/4 (vyrobné ¢isla 180900 alebo starsie)
Objektivy PC 35mm f/2,8 (vyrobné ¢isla 851001 - 906200)

Objektivy PC 35mm f/3,5 (stary typ)

Objektivy Reflex 1 000mm /6,3 (stary typ)

« Objektivy Reflex 1 000mm f/11 (vyrobné ¢isla 142361 - 143000)

« Objektivy Reflex 2 000mm /11 (vyrobné ¢isla 200111 — 200310)
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Kompatibilné objektivy bez vstavaného procesora

+ Zadanie ohniskovej vzdialenosti a svetelnosti objektivu pomocou
polozky [Non-CPU lens data] (Udaje objektivu bez vstavaného
procesora) v ponuke nastavenia umozruje pri objektivoch bez
vstavaného procesora pouzitie mnohych funkcii dostupnych

s objektivmi so vstavanym procesorom vratane zobrazenia hodnoty
clony a farebného maticového merania expozicie. Ak sa ohniskova
vzdialenost a svetelnost objektivu nezadaju a pre meranie sa zvoli
moznost [Matrix metering] (Maticové meranie expozicie), namiesto
toho sa pouzije [Center-weighted metering] (Meranie so zdéraznenym
stredom).

Clona sa musi nastavit pomocou clonového kruzka objektivu. Ak sa
svetelnost objektivu nezada pomocou polozky [Non-CPU lens data]
(Udaje objektivu bez vstavaného procesora), v zobrazeni clony na
hornom kontrolnom paneli a v hlada¢iku fotoaparatu sa uvedie pocet
zarazok od maximalnej clony a aktudlna hodnota clony sa musi od¢itat
z clonového kruzka objektivu.
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Elektronicky dialkomer
Podmienky, za ktorych sa méze elektronicky dialkomer
pouzivat, sa lisia v zavislosti od objektivu.

Il Objektivy so vstavanym procesorom

Fotografovanie '
Objektiv/prislusenstvo pomocou Zivy nahlad
hladacika

Typ G, E alebo D; AF-S, AF-P, AF-I v —
PC NIKKOR 19mm f/4E ED v —_
Séria PC-E NIKKOR v1 —
PC Micro 85mm f/2,8D v —
Telekonvertor AF-S/AF-| v —
Ostatné AF NIKKOR (okrem 2 .
objektivov pre F3AF)

Al-P NIKKOR v3 —_

1 Neda sa pouzit s vysunutim ani vyklopenim.

2 Ked'sa objektiv AF 80-200mm /2,8, AF 35-70mm f/2,8, AF 28-85mm
f/3,5-4,5 <New> alebo AF 28-85mm f/3,5-4,5 zaostri na minimalnu
vzdialenost pri maximalnom priblizeni, méze sa zobrazit indikator
zaostrenia, ked obraz na matnici v hladaciku nie je zaostreny.
Zaostrenie upravte manualne tak, aby bol obraz v hladaciku zaostreny.

3 So svetelnostou objektivu f/5,6 alebo vacsou.
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Il Objektivy bez vstavaného procesora a dalsie

prislusenstvo

Fotografovanie
Objektiv/prislusenstvo pomocou
hladacika

Objektiv Al-, Al-upraveny NIKKOR

Zivy nahlad

alebo objektivy Nikon série E ! -
Medical-NIKKOR 120mm f/4 v —
Reflex-NIKKOR — —
PC-NIKKOR V2 —
Telekonvertor typu Al v3 —
Zaostrovaci nadstavec bellows PB-6 | v3 —
Automatické medzikrizky (sériaPK | s B

11A, 12 alebo 13; PN-11)

1 So svetelnostou objektivu f/5,6 alebo vacsou.
2 Neda sa pouzit s vysunutim ani vyklopenim.
3 S maximalnou ucinnou clonou /5,6 alebo vacsou.
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Kompatibilné zableskové jednotky

Systém kreativneho osvetlenia Nikon (CLS)
Pokrocily systém kreativneho osvetlenia (CLS) Nikon podporuje
mnozstvo funkcii vdaka zlepsenej komunikacii medzi
fotoaparatom a kompatibilnymi zableskovymi jednotkami.

Il Funkcie dostupné so zableskovymi jednotkami
kompatibilnymi s CLS

Zableskova jednotka

Podporované funkcie g

000s-9S
008-gs
/006-9S
/0L6-9s
00z-gs
009-gs
00s-gs
008-
00zy-gs
oov-gs
oog-gs

Doplnkové
riadenie zablesku
vyvazované
meranim i-TTL pre
digitélne jednooké
zrkadlovky!
Standardné
doplnkové
riadenie zablesku | v
i-TTL pre digitélne | 2
jednooké

zrkadlovky

®A |Automatickiclona| v | v3 | — — —|— | —|— —

Automaticky rezim
bez TTL
Manudlny rezim
GN |s prioritou v v V== ===
vzdialenosti
M |Manuélnyrezm | v v Vv v — — v e

<
<
<
<
<
|

|

<
<

i-TTL

V2 v ivV2iiv —|— v v

¥s31q Anpoupar

[ S U (U I I DU U

Stroboskopicky

RPT zablesk
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Zableskova jednotka

Kompatibilné zableskové jednotky

. . VL mn vmuunu nu v nwn
Podporované funkcie PoP% @ o o c P oo
S8823 888888
S 6292 6 6 6 56 8 o o
I?mlkoyooyladane v v I T V1 B D D
riadenie zablesku
i-TTL |i-TTL v v Vi — v = ===
= Rychle bezdrétové
2 /[A:B]| . T —_ v — | — v = ==
-g 5 [A:B] riadenie zablesku
o
%‘(—QD; @A | Automatické clona | v v === == ==
3 § A Automatickyrezm | | | | |
x|z bez TTL
o || | | I
% M | Manudlnyrezim v | v |V | — |4 — — —|—
o Stroboskopicky
& | RPT |2 L V2 2N (U DU D U U DU
S zéblesk
g9 -TTL i-TIL v v |vivivi—lv =
< L — - - | |
o= Rychle bezdrétové
Q|[A:B]| . e v v vV v iv i —lv | ——
g S : ] riadenie zablesku
[0} .z
= % Automaticka v
2 § ®A/A | clona/automaticky | , | 6 | —|— —|— —|—|—
3 rezim bez TTL
‘f_(g; M Manudlny rezim | v v Viviv i — v — —
=3 N ,
o Stroboskopicky
= v v Viviv i —— — —
3 RPT zablesk



Zableskova jednotka
. . & %] w| v
Podporované funkcie 3 $?? $ $ $ c : 3 %
5 ; g
gl222l32 8|8 Bls|
829 &6 6 6/ 6/8 o o
Rédiové pokrocilé bezdrotové | v IR -
osvetlenie 7
Prenos hodnoty farebnej v v vlolvl_l_lolo
teploty (blesk)
Prenos hodnoty farebnej N A N N O N U I
teploty (LED svetlo)
Automaticka
vysokorychlostna v v viviviviv| i — —

synchronizacia blesku FP 8

Blokovanie zableskovej
expozicie ¢

Predzablesk proti cervenym
ociam

Modelovacie osvetlenie
(zablesk) fotoaparatu

Zjednotené riadenie zablesku | v/ — | ==V == VvV
Aktualizacia firmvéru

zableskovej jednotky v v v — v —|— — Vv
fotoaparatu
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Nie je k dispozicii s bodovym meranim expozicie.

Je mozné zvolit aj prostrednictvom zableskovej jednotky.

Volba rezimu &A/A sa vykonava na zébleskovej jednotke pomocou
pouzivatelskych nastaveni.

Je mozné zvolit pomocou polozky [Flash control] (Riadenie
zablesku) v ponukach fotoaparatu.

Dostupné len pri fotografovani zblizka.

Vyber @A a A zavisi od moznosti zvolenej pomocou hlavného
blesku.

Podporuje rovnaké funkcie ako dialkovo ovladdané zableskové
jednotky s optickym AWL.

Dostupné len v rezimoch riadenia zablesku i-TTL, ®A, A, GN a M.
Dostupné len v rezime riadenia zblesku i-TTL alebo vtedy, ked'je
blesk nakonfigurovany na vysielanie monitorovacich predzableskov
v reZime riadenia zablesku ®A alebo A.

Aktualizacie firmvéru pre SB-910 a SB-900 je mozné vykonat

z fotoaparatu.

Kompatibilné zableskové jednotky



Il Bezdrotova riadiaca zableskova jednotka SU-800
Ked'sa SU-800 upevni na fotoaparat kompatibilny s CLS, dé sa
pouzit ako riadiaca jednotka pre zébleskové jednotky SB-5000,
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 alebo SB-R200.
Skupinové riadenie zablesku je podporované pre maximalne tri
skupiny. Samotna jednotka SU-800 nie je vybavend bleskom.

% Dalsie zableskové jednotky

Nasledujuce zébleskové jednotky je mozné pouzit v automatickom
rezime bez TTL (A) a manualnom rezime. Dostupné moznosti sa

v zavislosti od pouZitého objektivu nemenia.

Zableskova jednotka

SB-30
271
SB-28 :: :;S SB-23
Podporované funkcie | SB-80DX sg.sopx SB-26 SB- ,y 5829
SB-28DX SB25 o oo SB21B
SB-24 SB-16B SB-29S
SB-15
Automaticky
v — v v —
A rezim bez TTL
Nl M M:inua’lny v v v v v
& rezim
o [
« Stroboskopicky
= v —_ v — —_
S " zablesk
o Synchronizécia
gf blesku s
REAR? | druhou v v v v v
lamelou
uzdvierky

1 Poupevneni SB-27 na fotoaparat sa zableskovy rezim automaticky
nastavi na TTL, ale nastavenim zableskového rezimu na TTL sa
deaktivuje spust. SB-27 nastavte na A.

2 Dostupné, ked'sa na volbu zableskového rezimu pouZzije fotoaparat.
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[% Oblasti merania pre blokovanie zableskovej expozicie
Oblasti merané pri pouziti blokovania zébleskovej expozicie s volitelnymi

bleskmi st nasledovné:

Snimka zhotovena
pomocou

Rezim riadenia
zablesku

Merana oblast

Samostatna
zableskova jednotka

i-TTL

Automaticka clona

6 mm kruh v strede
obrazového pola

Oblast merana

(®A) expozimetrom blesku
Dialkovo ovladané i-TTL Celé obrazové pole
- zableskové jednotky | Automatické clona
pr%s(;clrjg;:;vg m ®n) Oblast merana
bezdrétového Automaticky rezim bez | expozimetrom blesku
osvetlenia TTL(A)

[% Poznamky tykajtce sa volitelnych bleskov

+ Podrobné pokyny najdete v prirucke k zableskovej jednotke.

+ Ak jednotka podporuje CLS, pozrite si ¢ast tykajucu sa digitalnych
jednookych zrkadloviek kompatibilnych s CLS. Tento fotoaparat nie je
zahrnuty do kategdrie ,digitélne jednooké zrkadlovky” v priruckéch
k SB-80DX, SB-28DX a SB-50DX.

« Ak indikator pripravenosti blesku (%) blika priblizne tri sekundy po
zhotoveni fotografie v rezime i-TTL alebo v automatickom rezime bez
TTL, znamena to, Ze sa blesk odpdlil s pInym vykonom a fotografia méze
byt podexponovana (len zableskové jednotky kompatibilné s CLS).

+ Riadenie zablesku i-TTL je mozné pouzit pri citlivostiach ISO od 100 do

12800.
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« Pri citlivostiach 1ISO nad 12800 sa pozadované vysledky nemusia pri
niektorych nastaveniach rozsahu alebo clony dosiahnut.

« Vrezime P bude maximalna clona (minimalne clonové ¢islo)
obmedzena podla citlivosti ISO tak, ako je to uvedené nizsie:

Maximalna clona (clonové ¢islo) pri ekvivalente ISO:
100 200 400 800 1600 @ 3200 6400 | 12800
4 5 5,6 71 8 10 11 13

* Ak je svetelnost objektivu mensia ako je uvedend vyssie, maximalna
hodnota clony bude zodpovedat svetelnosti objektivu.

« SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 a SB-400
poskytuju predzéblesk proti cervenym ociam v zébleskovych rezimoch -
predzéblesku proti ¢ervenym ociam a synchronizécie blesku s dlhymi
¢asmi uzavierky s predzébleskom proti cervenym ociam.

« Na fotografiach zhotovenych s bleskom s vysoko vykonnym Battery
Pack SD-9 alebo SD-8A pripojenym priamo k fotoaparatu sa moze
objavit ,Sum” vo forme prazkov. Znizte citlivost ISO alebo zvacsite
vzdialenost medzi fotoaparatom a battery pack.

« SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 a SU-800 poskytuju
podla potreby pomocné svetlo AF.
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+ Pocas fotografovania pomocou hladécika sa zaostrovacie body, pre
ktoré je k dispozicii osvetlenie AF, liSia v zavislosti od ohniskovej

vzdialenosti.
Zableskova Priklady zaostrovacich bodov, pre ktoré je
jednotka dostupné pomocné svetlo AF
Ohniskova vzdialenost | Ohniskova vzdialenost
24 mm 135mm
SB-5000
Ohniskova vzdialenost | Ohniskova vzdialenost
17 mm 135mm
SB_91O/ [ocic o o
$B-900 Hocn poeee oo
o o o CIOCIC]
[10Ocicl o
[1ocacy [1ocicl
o} 0o
Bezdrétova | Ohniskova vzdialenost | Ohniskova vzdialenost
riadiaca 24 mm 105 mm
zableskova
jeantka 0n 0o
SB-800/ B BH
SB-600/ B a8
SU-800
Ohniskova vzdialenost | Ohniskova vzdialenost
24 mm 135mm
SB-700 [n[ululu} [/ alulu]

o0 0o

« V zavislosti od pouzitého objektivu a zaznamenanej scény sa indikator
zaostrenia (@) mdze zobrazit, ked nie je objekt zaostreny, alebo
fotoaparat nemusi byt schopny zaostrit a spust sa zablokuje.
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Ked'sa pouzije synchronizacny kébel 17, 28 alebo 29 série SC pre
fotografovanie s bleskom mimo fotoaparatu, spradvna expozicia sa

v rezime i-TTL nemusi dosiahnut. Odporucame, aby ste zvolili
standardné doplnkové riadenie zablesku i-TTL. Zhotovte skisobny
zaber a vysledky si pozrite na monitore.

V rezime i-TTL nepouzivajte Ziadnu formu rozptylky (difizny panel)
okrem vstavanej rozptylky zableskovej jednotky alebo odrazacich
adaptérov dodanych so zableskovou jednotkou. PouZitie inych panelov
méze viest k dosiahnutiu nespravnej expozicie.

% Korekcia zableskovej expozicie pre volitelné blesky

V rezimoch riadenia zablesku i-TTL a automatickej clony (8A) sa korekcia
zableskovej expozicie zvolena pre volitelny blesk alebo polozku [Flash
control] (Riadenie zablesku) v ponuke snimania fotografii prida ku
korekcii zableskovej expozicie zvolenej pomocou tlacidla &= (%).

Modelovacie osvetlenie (zablesk)

« Volitelné blesky kompatibilné s CLS vyslu po stlaceni tlacidla Pv
fotoaparatu modelovaci zablesk.

« Tuto funkciu je mozné pouzit s pokrocilym bezdrétovym osvetlenim na
zobrazenie nahladu celkového Ucinku osvetlenia dosiahnutého
pomocou viacerych zébleskovych jednotiek.

« Modelovacie osvetlenie (zblesk) sa da vypnut volbou moznosti [Off]
(Vyp.) pre Pouzivatelské nastavenie e6 [Modeling flash] (Modelovaci
zablesk).
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Dalsie kompatibilné prislusenstvo

Pre vas fotoaparat Nikon je k dispozicii mnozstvo prislusenstva.

@ Zdroje napajania
- Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL18c: Batérie EN-EL18c sa
mézu pouzivat s digitadlnymi fotoaparatmi Nikon D6. Batérie EN-EL18c
sa mozu nabijat a kalibrovat pomocou nabijaciek MH-26a.
- M6zu sa pouzit aj batérie EN-EL18b/EN-EL18a/EN-EL18. Vezmite vsak
do uvahy, Ze na jedno nabitie je s EN-EL18 mozné niekedy zhotovit

- menej snimok nez s EN-EL18c/EN-EL18b/EN-EL18a (0 263).

+ Nabijacka MH-26a: MH-26a sa moze pouzit na nabijanie batérii
EN-EL18c/EN-EL18b/EN-EL18a/EN-EL18. MH-26a sa d4 pouzit aj na
kalibraciu batérii.

- Nabijacky MH-26 sa m6zu pouzit namiesto MH-26a.

Napajaci konektor EP-6, sietovy zdroj EH-6¢: Na dlhodobé napajanie

fotoaparatu pouzite sietové zdroje.

- Na pripojenie EP-6 k fotoaparatu je potrebny EH-6c. Podrobnosti
ndjdete v casti ,Pripojenie napdjacieho konektora a sietového zdroja”
(@ 207).

- Namiesto EH-6¢ je mozné pouzit sietové zdroje EH-6b, EH-6a a EH-6.
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@ Kryty sanok na prislusenstvo

Kryty sanok na prislusenstvo BS-3/BS-1: Kryty sdnok na prislusenstvo
chrania sénky na prislusenstvo, ked'nie je pripojena ziadna zableskova
jednotka (M 204).

@ Krytky tela
Krytka tela BF-1B/krytka tela BF-1A: Krytky tela zabrariuju vniknutiu
prachu do fotoaparatu, ked nie je na mieste ziadny objektiv.

@ Prislusenstvo okulara hladacika

Gumena o¢nica DK-19: Gumena o¢nica, ktoru je mozné pripevnit

k hladaciku fotoaparatu. DK-19 ulah¢uje sledovanie obrazu v hladaciku,
¢im zabranuje Unave oc¢i.

Sosovky na dioptricku korekciu hladaéika DK-17C: Tieto So3ovky je
mozné zalozit do okuldra hladacika na prisposobenie potrebam
dalekozrakych a kratkozrakych fotografov. Vyberte si zo $oSoviek

s dioptriami -3, -2, 0, +1 a +2 m~'. Pred zakupenim si SoSovky
vyskusajte v obchode, pretoze vysledky sa mézu u jednotlivych os6b
znacne lisit. Sosovky na dioptricku korekciu (D 205) je mozné pouzit pre
dioptrie mimo rozsahu ovladacieho prvku dioptrickej korekcie
fotoaparatu (-3 az+1 m-1).

Zviacsovaci okular DK-17M: DK-17M po nasadeni na hladacik
fotoaparatu zvysi zvacsenie priblizne 1,2x.

Lupa okulara DG-2: DG-2 zvacsi scénu v strede hladacika. Pouzivajte ho
v situdciach, ktoré vyzaduju obzvlast presné zaostrenie.

Adaptér pre okular DK-18: Adaptér, ktory sa pouziva pri pripojeni lupy
DG-2 alebo pravouhlého nadstavca DR-3 ([0 205).

Adaptér pre okular DK-27: DK-27 sa dodéva s fotoaparatom.

Okular s upravou proti zahmlievaniu DK-14/DK-17A: Tieto okulare
hladécika zabrariuju zahmlievaniu vo vihkych alebo studenych
podmienkach.

Dalsie kompatibilné prislusenstvo
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+ Okular hladacika s fluérovou vrstvou DK-17F: DK-17F sa dodéava

s fotoapardtom. Ochranné sklo je vybavené unikatnou fluérovou
vrstvou od spolo¢nosti Nikon na oboch povrchoch, ktord umoznuje
[ahké cistenie.

Pravouhly nadstavec DR-5: DR-5 sa pripdja k okularu hladacika pod
pravym uhlom, ¢o umoziiuje sledovanie obrazu v hladaciku z nadhladu,
ked sa fotoaparat pouziva na zhotovovanie snimok s orientaciou na
sirku. Vyberte si zo zvacseni 1x a 2x *, prvé sluzi na sledovanie celého
obrazového pola a druhé na vacsiu presnost pri zaostrovani.
Podporované je aj nastavenie dioptrickej korekcie.

* Okraje obrazového pola nie su pri zvac¢seni pohladu viditelné.
Pravouhly nadstavec DR-4: DR-4 sa pripdja k okularu hladacika pod
pravym uhlom, ¢o umoznuje sledovanie obrazu v hladac¢iku z nadhladu,
ked sa fotoaparat pouziva na zhotovovanie snimok s orientaciou na
Sirku.

@ Filtre

+ Na ochranu objektivu je mozné pouzit neutralne Sedé filtre (NC).

+ Fotoaparat nie je mozné pouzivat s linedrnymi polariza¢nymi filtrami.
Namiesto toho pouzite kruhovy polariza¢ny filter C-PL alebo C-PLII.
Filtre mézu sposobovat reflexy, ked'sa vytvori kompozicia zéberu

s objektom oproti jasnému svetlu, alebo sa zdroj jasného svetla
nachadza v obrazovom poli. Filtre sa mézu odstranit, ak sa vyskytnu
reflexy.

+ Maticové meranie expozicie RGB a 3D-RGB nemusi priniest poZzadované
vysledky s filtrami s expozi¢nymi Cinitelmi (faktormi filtrov) nad 1x (Y44,
Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400,
A2, A12, B2, B8, B12); odpori¢ame namiesto toho zvolit [Center-
weighted metering] (Meranie so zdéraznenym stredom). Podrobnosti
néjdete v prirucke k filtru.

Filtre urcené na fotografovanie so $pecidlnymi efektmi mozu rusit
automatické zaostrovanie alebo elektronicky dialkomer.
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@ Bezdrotové vysielace' 2

Bezdrotové vysielace WT-6: Pomocou bezdrétového vysielaca mozete

odosielat snimky prostrednictvom bezdrétove;j siete alebo ovladat

fotoaparat z pocitaca, na ktorom je spusteny program

Camera Control Pro 2 (k dispozicii samostatne). Mozete tiez dialkovo

zhotovovat a prehliadat snimky z pocitaca alebo zariadenia smart.

1 Vyzaduje sa bezdrétova siet a zakladné znalosti o sieti. Nezabudnite
aktualizovat softvér bezdrotového vysielaca na najnovsiu verziu.

2 Bezdrétové vysielace WT-5 sa nedaju pouzit.

@ Bezdrotové dialkové ovladace

- Bezdrotové dialkové ovladace WR-R10/WR-T10: Ked' sa WR-R10

pripoji k 10-kolikovému konektoru dialkového ovladania pomocou

adaptéra WR-A10, fotoaparat je mozné ovladat dialkovo pomocou
bezdrétového dialkového ovldda¢a WR-T10.

- WR-R10 sa da pouzit aj na ovladanie zableskovych jednotiek
ovladanych radiom.

- Na synchronizované ovladanie snimania zahfriajuce viac ako jeden
fotoaparat si pripravte viac fotoaparatov s pripojenymi sparovanymi
jednotkami WR-R10.

Bezdrotovy dialkovy ovlada¢ WR-1: Jednotky WR-1 sa pouzivaju

s bezdrotovymi dialkovymi ovlada¢mi WR-R10 alebo WR-T10 alebo

s inymi dialkovymi ovlada¢mi WR-1, pricom jednotky WR-1 funguju ako

vysielace alebo prijimace. Ked'sa WR-R10 alebo WR-1 nakonfigurovany

ako prijimac pripoji k 10-kolikovému konektoru dialkového ovladania,

WR-T10 alebo druhy WR-1 nakonfigurovany ako vysielac sa d4 pouzit na

dialkové zhotovovanie snimok. Nastavenia fotoaparatu je mozné

upravit aj pomocou WR-1 nakonfigurovaného ako vysielac.

Uistite sa, ze firmvér pre WR-R10 a WR-1 bol aktualizovany na najnovsiu

verziu (firmvér WR-R10 verzie 3.0 alebo novsej a firmvér WR-1 verzie

1.0.1 alebo novsej). Informacie o aktualizaciach firmvéru najdete na

webovej stranke spolo¢nosti Nikon pre vasu oblast. Pri aktualizacii

firmvéru pre WR-R10 z verzii pred verziou 2.0 na verziu 3.0 alebo novsiu
sa obratte na autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

*
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@ Prislusenstvo konektora dialkového ovladania

Fotoaparat je vybaveny 10-kolikovym konektorom dialkového ovlddania

pre dialkovy ovladac a automatické fotografovanie.

Ked'sa tento konektor nepouziva, nezabudnite zaloZit kryt konektora.

Nahromadenie prachu alebo inej cudzej latky v kontaktoch konektora by

mohlo spdsobit poruchu fotoaparatu.

- Kablové spuste MC-22/MC-22A (dizka priblizne 1 m): Dialkové
spuste s modrym, Zltym a ¢iernym kontaktom na pripojenie
k zariadeniam na dialkové spustanie spuste, ktoré umoznuju ovlddanie
prostrednictvom zvukovych alebo elektronickych signélov.

+ Kablové spuste MC-30/MC-30A (dizka priblizne 80 cm): Dialkové
spuste; mOzu sa pouzit na znizenie chvenia fotoaparatu.

+ Kablové spuste MC-36/MC-36A (dizka priblizne 85 cm): Dialkové
spuste s casova¢mi na intervalové fotografovanie.

- Predlzovacie kable MC-21/MC-21A (dizka priblizne 3 m): Je mozné
pripojit k ML-3 alebo MC-20, 22, 22A, 23, 23A, 25, 25A, 30, 30A, 36 alebo
36A série MC, ale vezmite do Uvahy, Ze nie je mozné spojit spolu dva
alebo viac predlZovacich kablov.

« Pripojovacie kable MC-23/MC-23A (dizka priblizne 40 cm): Pomocou
MC-23 alebo 23A pripojte dva fotoaparaty prostrednictvom ich
10-kolikového konektora na simultdnnu c¢innost.

- Kable adaptéra MC-25/MC-25A (dizka priblizne 20 cm): Kable
adaptéra s desiatimi kolikmi na jednom a s dvoma kolikmi na druhom
konci na pripojenie k zariadeniam s dvoma kolikmi vratane supravy
radiového ovladania MW-2, meraca intervalov MT-2 a supravy
infraerveného dialkového ovlddania ML-2.

+ WR adaptér WR-A10: Adaptér, ktory sa pouziva na pripojenie
bezdrétovych dialkovych ovladacov WR-R10 k fotoaparatom
s 10-kolikovym konektorom dialkového ovladania.

+ Suprava infracerveného dialkového ovladania ML-3: Umoznuje
infracervené dialkové ovladanie s dosahom maximélne 8 m.

202 Daliie kompatibilné prislusenstvo



@ USB kable

« USB kabel UC-E24: USB kabel s konektorom typu C na pripojenie
k fotoaparatu a konektorom typu A na pripojenie k zariadeniu
s rozhranim USB.

« USB kabel UC-E25: USB kabel s dvoma konektormi typu C.

@ Kable HDMI

Kabel HDMI HC-E1: Kdbel HDMI s konektorom typu C na pripojenie
k fotoaparatu a konektorom typu A na pripojenie k zariadeniam

s rozhranim HDMI.

@® Mikrofény
« Stereofonny mikrofén ME-1: Pripojte ME-1 ku konektoru pre mikrofén -
fotoaparatu na zaznam stereofénneho zvuku. Pouzitie externého
mikrofénu tiez znizuje $ancu na zachytenie hluku zariadenia, ako su
zvuky vytvarané objektivom pocas automatického zaostrovania.
« Bezdrotovy mikrofén ME-W1: Bezdrotovy mikrofén s funkciou
Bluetooth. Pouzite ME-W1 na zdznam mimo fotoaparatu.

@ Kryty konektorov

Kryt konektora UF-6 pre stereofonne kable s miniatirnym kolikovym
konektorom: Zabraruje ndhodnému odpojeniu kdblov s miniatirnym
kolikovym konektorom volitelnych stereofénnych mikrofénov ME-1.
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[% Kompatibilné prislusenstvo

+ Dostupnost sa moéze lisit v zavislosti od krajiny alebo regionu.

+ Najnovsie informécie najdete na nasej webovej stranke alebo
v brozurach.

[% Kryt sanok na prislusenstvo BS-3

Dodany kryt sanok na prislusenstvo sa méze pouzit na ochranu krytu
sanok alebo na zabranenie tomu, aby sa na fotografiach objavilo svetlo
odrazené od kovovych casti sanok. Kryt sa zastva do sanok podla
zobrazenia. Ak chcete odstranit kryt, pevne uchopte fotoaparat, palcom
- potlacte kryt nadol a posurite ho v uvedenom smere.
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[% Pripevnenie So3oviek hlada¢ika s dioptrickou korekciou
Pred pripojenim Sosovky hladacika

s dioptrickou korekciou odstrarte okular
hladacika DK-17F. Sucasne stlacte poistky na
oboch stranach adaptéra pre okulér, aby sa
uvolnil zamok okulara (D), a potom okular
odskrutkujte podla znazornenia (®).

[% Odstranenie adaptéra pre okular
Sucasne stlacte a nadvihnite poistky na oboch
stranach (®) a odstrante adaptér podla
zndzornenia (®).
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[% Prichytka kabla HDMI/USB

Aby nedoslo k ndhodnému odpojeniu, pripojte dodanu prichytku ku
kablom HDMI alebo k dodanému USB kéblu podla znazornenia (vezmite
do Uvahy, ze této prichytka nemusi vyhovovat kdblom HDMI od inych
vyrobcov). Na obrédzkoch je znédzorneny USB kébel.

O O O
o o oWa)
USB kabel Kabel HDMI Sucasné pouzitie kabla

HDMI a USB kabla
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Pripojenie napajacieho konektora a sietového

zdroja

Pred pripojenim volitelného napajacieho konektora a sietového

zdroja vypnite fotoaparat.

1 odstraiite kryt priestoru pre
batériu BL-6 .

Nadvihnite poistku krytu priestoru
pre batériu, otocte ju do otvorenej
polohy () (D) a odstrante kryt
priestoru pre batériu BL-6 (®).

2 Pripojte sietovy zdroj EH-6¢ k napajaciemu

konektoru EP-6.

« Prevlecte jednosmerny kabel cez
vodiaci prvok kabla napéjacieho
konektora (®) a zasunte ho nadol
tak, aby sa nachddzal v spodnej
Casti slotu.

« Zasurnite jednosmernu zastrcku do
jednosmerného vstupného
konektora DC IN (®).

Dalsie kompatibilné prislusenstvo
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3 Pripojte napajaci konektor. \

Uplne zasurte napéajaci konektor do \
priestoru pre batériu podla
znazornenia.

4 zaistite napajaci konektor.
« Otocte poistku do zatvorenej polohy (D) a sklopte ju podla

B obrizka (@),

+ Aby nedoslo k vypadnutiu napéjacieho konektora pocas
¢innosti, uistite sa, Ze je bezpecne zaisteny.

« Pokial je fotoaparat napajany pomocou sietového zdroja
a napajacieho konektora, Urovern nabitia batérie sa na
hornom kontrolnom paneli nebude zobrazovat.
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Softvér

S tymto fotoaparatom je mozné pouzivat nasledujuci softvér
Nikon:

@ Pocitacovy softvér

Pocitacovy softvér Nikon je k dispozicii v centre stahovania suborov
spolo¢nosti Nikon. Skontrolujte verziu a systémové poziadavky

a nezabudnite si stiahnut najnovsiu verziu.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

- Camera Control Pro 2 (k dispozicii na zakupenie): Dialkové ovladanie
fotoaparatu z pocitaca a ukladanie fotografii priamo na pevny disk
pocitaca. Ak sa pocas pripojenia fotoaparatu k pocitacu spusti Camera
Control Pro 2, na hornom kontrolnom paneli fotoaparatu sa zobrazi
indikator pripojenia k pocitacu (P L).

« NX Tether: Pouziva sa na prepojené fotografovanie, ked'je fotoaparat
pripojeny k pocitacu. Expozicia, vyvazenie bielej farby a iné nastavenia
fotoaparatu sa daju upravit dialkovo pomocou ovladacich prvkov na
obrazovke pocitaca.

« NX Studio™: Umoznuje zobrazenie a Upravu fotografii a videosekvencii
nasnimanych digitalnymi fotoaparatmi Nikon. NX Studio je mozné
pouzit na jemné doladenie stuborov v jedine¢nom formate NEF/NRW
(RAW) od spolocnosti Nikon a ich konverziu do formatu JPEG alebo TIFF
(spracovanie NEF/RAW). Podporuje nielen snimky vo formate NEF/NRW
(RAW), ale aj fotografie vo forméate JPEG a TIFF nasnimané digitalnymi
fotoaparatmi Nikon na také ulohy, ako su Uprava kriviek ténov
a zvysenie jasu a kontrastu.

* Existujuci pouZivatelia by si mali stiahnut najnovsiu verziu, kedZe starsie
verzie nemusia byt schopné stiahnut snimky z fotoaparatu alebo otvorit
snimky vo forméte NEF (RAW).

Softvér
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+ Wireless Transmitter Utility: Obsluzny program bezdrétového
vysielaca Wireless Transmitter Utility sa vyZaduje, ak sa ma fotoaparat
pripojit k sieti. Sparujte fotoaparat s pocitacom a stahujte snimky
prostrednictvom Wi-Fi.

@ Aplikacie pre smartfény (tablety)

Aplikacie pre smartfény je mozné stiahnut z Apple App Store® alebo na

Google Play™. Najnovsie informacie najdete na webovej stranke

spolo¢nosti Nikon.

SnapBridge: Stahovanie fotografii a videosekvencii z fotoaparatu do
zariadenia smart prostrednictvom bezdrétového pripojenia.

Softvér
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Skladovanie

Ked'sa fotoaparat nebude dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batériu.

Pred vyberanim batérie sa uistite, Ze je fotoaparat vypnuty.

Fotoaparat neskladujte na miestach, ktoré:

+ st nedostatocne vetrané alebo vystavené pésobeniu vlhkosti
vyssej ako 60 %

« st vedla zariadenia, ktoré vytvdra silné elektromagnetické
polia, ako su televizory alebo radia

« su vystavené posobeniu teploty nad 50 °C alebo pod —10 °C

Cistenie

Postup sa lisi podla casti, ktora vyzaduje Cistenie. Postupy su
podrobne popisané niZsie.

+ Nepouzivajte alkohol, riedidlo ani iné prchavé chemikdlie.
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Il Telo fotoaparatu

Na odstranenie prachu alebo vlakien pouzite ofukovaci balénik
a jemne utrite pomocou jemnej, suchej handri¢ky. Po pouziti
fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vsetok piesok a sol
pomocou handri¢ky jemne navlhéenej v destilovanej vode

a potom fotoaparat doékladne vysuste.

Dolezité: Prach alebo ind cudzia ldtka vnutri fotoapardtu méze
spésobit poruchu vyrobku. Na poskodenie v désledku pritomnosti
cudzej Idtky vnutri fotoapardtu sa zdruka nevztahuje.

- Il Objektiv, zrkadlo a hladacik

Tieto prvky sa lahko poskodia: prach a vldkna odstrante
pomocou ofukovacieho balénika. Ak pouzivate aerosélovy
ofukovaci balénik, nadobku drzte v zvislej polohe, aby ste
zabranili vyteceniu tekutiny, ktora by mohla poskodit sklenené
prvky. Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty,
na jemnu handri¢ku naneste malé mnozstvo prostriedku na
Cistenie objektivov a opatrne ich ocistite.

Il Monitor

Prach a vldkna odstrante pomocou ofukovacieho balénika. Ak
chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, zlahka
poutierajte povrch jemnou handrickou alebo semisom.
Nevyvijajte nadmerny tlak, pretoze by tym mohlo dojst

k poskodeniu alebo poruche.
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Antialiasingovy filter

Necistota alebo prach, ktoré vniknt do fotoaparatu pri vymene
objektivov alebo po odstraneni krytky tela, mézu prilnut

k antialiasingovému filtru a ovplyvnit vase fotografie. Moznost
LCistit obrazovy snimac” spdsobi vibraciu filtra na odstranenie
prachu.

Tento filter je mozné vycistit kedykolvek z ponuk, alebo sa
Cistenie moze vykonat automaticky pri zapnuti alebo vypnuti
fotoaparatu.

Il Pouzivanie ponuk

« Ak chcete dosiahnut maximalny
ucinok, drzte fotoaparat s normalnou
orientéciou (zakladnha nadol).

+ V ponuke nastavenia zvolte polozku Clean image sensor
[Clean image sensor] (Cistit obrazovy
snimac), potom zvyraznite polozku Clean now
{

[Clean now] (Cistit teraz) a stlacenim
tla¢idla @ za¢nite cCistenie.

Clean at startup/shutdown ~ @8%

« Pocas cistenia nie je mozné pouzivat ovladacie
prvky fotoaparatu. Nevyberajte ani neodpdjajte zdroj
napajania.

+ Po dokonceni ¢istenia sa zobrazi ponuka nastavenia.

Starostlivost o fotoaparat
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Cistenie obrazového snimaca pri spusteni a/alebo
vypnuti

Moznost Popis
N [Clean at startup] |Obrazovy snimac sa automaticky vycisti po
(Cistit pri spusteni) | kazdom zapnuti fotoaparatu.
[Clean at Obrazovy snimac sa automaticky vycisti
@ |shutdown] (Cistit | pocas vypinania po kazdom vypnuti
pri vypnuti) fotoaparatu.
[Clean at startup &
o shutdown] (Vycistit | Obrazovy snimac sa automaticky vycisti pri
pri spusteni spusteni a vypnuti.
a vypnuti)

[Cleaning off] (Cistenie | Automatické ¢istenie obrazového snimaca je
vypnuté) vypnuté.

1

Zvolte moznost [Clean at lean mage senor
startup/shutdown] (Cistit pri
spusteni/vypnuti) pre polozku o

[Clean image sensor] (Cistit EEET R 1
obrazovy snimac).

Po stlaceni & pri zvyrazneni polozky
[Clean at startup/shutdown] (Cistit pri spusteni/vypnuti) sa
zobrazia moznosti polozky [Clean at startup/shutdown]
(Cistit pri spusteni/vypnuti).

ZV)'(I’aZI‘Iite mOinOSt’. Clean image sensor
Clean at startup/shutdown

Stlacenim @ zvolte zvyraznenu
moznost. @ON Clean at startup

¥ @UF Clean at shutdown

@8 Clean at startup & shutdown

Cleaning off
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% Cistenie obrazového snimaca

« Pouzitim ovladacich prvkov fotoaparatu sa prerusi akékolvek zacaté
Cistenie obrazového snimaca ako odozva na ¢innost hlavného vypinaca.

- Cistenie obrazového snimaca nemusi Uplne odstranit vietky cudzie
latky z filtra. Filter vycistite manuélne (1 216) alebo sa obratte na
autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

« Ak sa Cistenie obrazového snimaca vykona niekolkokrat za sebou,
Cistenie obrazového snimaca sa moze docasne deaktivovat, aby sa
ochrénili vnitorné obvody fotoaparatu. Cistenie sa méze znova vykonat

po kratkej prestavke. -

Starostlivost o fotoapardt 215



216

Il Manualne ¢istenie

Ak sa cudzia latka neda odstranit z antialiasingového filtra

pomocou moznosti ,Cistit obrazovy snimac” (A 213), filter sa da

vycistit manualne podla nizsie uvedeného popisu. Vezmite viak
do uvahy, ze kedze je tento filter mimoriadne chulostivy a fahko
sa poskodi, odporucame, aby manudlne ¢istenie vykonaval len
autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

+ Aby nedoslo k strate napéjania pocas ¢innosti, pouzite plne
nabitu batériu alebo pripojte volitelny sietovy zdroj a napéjaci
konektor.

+ Manudlne ¢istenie vyzaduje pouzitie polozky [Lock mirror up
for cleaning] (Zrkadlo v hornej polohe na cCistenie) v ponuke
nastavenia. Polozka [Lock mirror up for cleaning] (Zrkadlo
v hornej polohe na ¢istenie) nie je k dispozicii pri Urovni
nabitia batérie @ alebo niz3ej a ani v pripade, Ze je
fotoaparat pripojeny k zariadeniu smart prostrednictvom
funkcie Bluetooth alebo k inym zariadeniam prostrednictvom
rozhrania USB.

1 Zapnite fotoaparat a odpojte objektiv.
Po odpojeni objektivu zapnite fotoaparat.

2 Zvyraznite [Lock mirror up for Lock mitorup foreaning | ©
cleaning] (Zrkadlo v hornej
polohe na ¢istenie) v ponuke
nastavenia a stlacte 3. ior s andhe o e

To lower the mirror, turn the

Fotoaparat sa pripravi na zaistenie 2| camera off,
zrkadla v hornej polohe.
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3 stlacte &.

« Zrkadlo sa vyklopi a lamely uzavierky sa otvoria.

+ Zobrazenie na hornom () I
kontrolnom paneli bude blikat. —---- --L
Zobrazenia v hladaciku a na VN TN
zadnom kontrolnom paneli sa
vypnu.

« Ak chcete obnovit normalnu ¢innost bez kontroly
antialiasingového filtra, vypnite fotoaparat.

4 podrite fotoaparat tak, aby
mohlo don preniknut svetlo,
a skontrolujte vyskyt prachu
a vlakien na filtri.

Ak nie su pritomné Ziadne cudzie
predmety, prejdite na krok 6.
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5 odstrante akykolvek prach
a vlakna z antialiasingového
filtra pomocou ofukovacieho
baldnika.
+ Nepouzivajte ofukovaci Stetec.

Stetiny by mohli poskodit filter.
+ Nedistoty, ktoré nie je mozné odstranit pomocou
ofukovacieho baldnika, smu odstranit len zamestnanci
- autorizovaného servisu Nikon. Za Ziadnych okolnosti by ste
sa nemali dotykat filtra ani ho utierat.

6 Vypnite fotoaparat a zalozte objektiv.

Zrkadlo sa vrati do dolnej polohy a lamely uzavierky sa
uzavrd.
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% Pouzivajte spolahlivy zdroj napajania

Lamely uzavierky su jemné a lahko sa poskodia. Ak sa fotoaparat vypne

v okamihu, ked'je zrkadlo vyklopené, lamely uzavierky sa automaticky

uzavru. Aby nedoslo k poskodeniu lamiel spésobenému neimyselnym

zatvorenim uzavierky pocas cinnosti, dodrziavajte nasledujuce pokyny:

« Nevypinajte fotoaparat, pokial je vyklopené zrkadlo.

- Nevyberajte ani neodpéjajte zdroj napajania, pokial je vyklopené
zrkadlo.

« Ak pocas vyklopenia zrkadla doéjde k takmer Uplnému vybitiu batérie,
ozve sa zvukové znamenie, pricom bude blikat kontrolka samospuste.
Lamely uzavierky sa uzavru a zrkadlo sa priblizne po dvoch minutach
sklopi do povodnej polohy; okamzite ukoncite cistenie alebo kontrolu.

[% Cudzia latka na antialiasingovom filtri

K antialiasingovému filtru moéze prilipnut cudzia latka, ktord sa do
fotoaparatu dostane pri odpajani alebo vymene objektivu alebo krytiek
tela (alebo v zriedkavych pripadoch mazivo ¢i jemné ¢iastocky zo
samotného fotoaparatu), pricom sa méze objavit na fotografiach
zhotovenych za urcitych podmienok. Aby sa zabranilo vniknutiu cudzej
latky pri nasadzovani krytky tela alebo pri vymene objektivov, vyhybajte
sa prasnému prostrediu a nezabudnite odstranit vietok prach a int
cudziu latku, ktoré mohli prilnut k bajonetu fotoaparatu, bajonetu
objektivu alebo krytke tela. Ak chcete chranit fotoaparat, ked nie je
pripojeny objektiv, nezabudnite zaloZit dodanu krytku tela. V pripade, ze
sa stretnete s cudzou latkou, ktora sa neda odstranit pomocou moznosti
Cistenia obrazového snimaca (0 213), antialiasingovy filter vycistite podla
popisu v ¢asti ,Manudlne Cistenie” (0 216), alebo dajte filter vycistit
zamestnancom autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon. Fotografie
ovplyvnené pritomnostou cudzej latky na snimaci je mozné upravit
pomocou moznosti Cistenia snimok, ktoré su k dispozicii v niektorych
aplikaciach na spracovanie snimok.

Starostlivost o fotoaparat

219



220

[% Servis fotoaparatu a prislusenstva

Tento fotoaparat je presny pristroj, ktory vyzaduje pravidelny servis;

spolo¢nost Nikon odporuca, aby sa fotoaparat kontroloval raz za jeden

alebo dva roky a aby sa vykonal jeho servis raz za tri az pat rokov (vezmite

do uvahy, Ze tieto sluzby su spoplatnené).

+ Pravidelné kontroly a servis sa odporutcaju najma pri profesionalnom
pouzivani fotoaparatu.

+ Sucastou kontrol a servisu fotoaparatu by malo byt vsetko
prislusenstvo, ktoré sa pravidelne pouziva s fotoaparatom, napriklad
objektivy alebo volitelné blesky.
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Vymena batérie hodin

Hodiny fotoaparatu su napdjané litiovou batériou CR1616.
Batérie CR1616 maju Zivotnost priblizne dva roky. Ak sa na
hornom kontrolnom paneli zobrazuje ikona @, pokial je
zapnuty ¢asovy spina¢ pohotovostného rezimu, tato batéria je
takmer vybita a je potrebné ju vymenit. Ked je tato batéria
vybitd, ikona bude blikat, pokial je zapnuty ¢asovy spinac
pohotovostného rezimu, ¢o znamen4, Ze aj napriek tomu, Ze je
mozné aj nadalej zhotovovat fotografie, nebudu oznacené
sprdvnym ¢asom a datumom.

Il Vymena batérie hodin

1 vypnite fotoaparata vyberte hlavnua batériu.

2 Posuiite kryt priestoru pre batériu hodin, ktory sa
nachadza na hornej casti priestoru pre hlavnu
batériu, smerom k prednej casti priestoru pre
hlavnu batériu.

3 Vyberte batériu hodin.
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4 viozte novu litiovu batériu
CR1616 tak, aby bola viditelha
kladna strana (strana
s oznacenim ,,+" a nazov
batérie).

5 Posuiite kryt priestoru pre
batériu hodin smerom k zadnej
casti priestoru pre hlavnu
batériu.

Zastavte pohyb, ked kryt zacvakne na
miesto.

6 Znova viozte hlavnu batériu.

7 Nastavte hodiny fOtoaparétu. Time zone and date
. ) Time zone
Ikona bude blikat na hornom Date and time
Date format

kontrolnom paneli dovtedy, kym sa 5 Dovighsin e
hodiny nenastavia.

London

utc 0 01/01/2020 00:00:00

% Vkladanie batérie hodin

Vlozte batériu hodin so spravnou orientaciou. Nespravne vlozZenie batérie
by mohlo nielen zabranit fungovaniu hodin, ale mohlo by poskodit
fotoaparat.
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Starostlivost o fotoaparat a batériu:
Upozornenia

Starostlivost o fotoaparat

@ Dbaijte na to, aby nedoslo k padu

Dbajte na to, aby nedoslo k padu fotoaparatu ani objektivu a nevystavujte
ich ani posobeniu pradov vzduchu. Ak sa vyrobok vystavi poésobeniu
silnych otrasov alebo vibracii, méze dojst k jeho poruche.

® Uchovavaijte v suchu -
Fotoaparat uchovavajte v suchu. Hrdzavenie vnitorného mechanizmu

sposobené vodou vnutri fotoaparatu méze byt nielen drahé na opravu,
ale v skuto¢nosti moZe spdsobit neopravitelné poskodenie.

@ Vyhybajte sa nahlym zmenam teploty

Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vchode do vyhriatej budovy alebo
pri vychadzani z nej za chladného pocasia, mozu spdsobit kondenzaciu
vlhkosti vo vnutri zariadenia. Pred vystavenim zariadenia posobeniu
nahlej zmeny teploty ho vlozte do puzdra na prendsanie alebo
plastového vrecka, aby ste zabranili kondenzécii vihkosti.

@ Nepriblizujte sa k silnym magnetickym poliam

Statické naboje alebo silné magnetické polia vytvarané zariadeniami,
akymi su radiové vysielace, mdézu spdsobovat rusenie monitora,
poskodenie Udajov ulozenych na pamétovej karte alebo mézu ovplyvnit
vnutorné obvody vyrobku.
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@ Objektiv nenechavajte nasmerovany na sinko

Objektiv nenechdavajte dlhodobo nasmerovany na sinko ani iné silné
zdroje svetla. Intenzivne svetlo mdze poskodit obrazovy snimac alebo
sposobit vyblednutie ¢i ,vypalenie”. Fotografie zhotovené pomocou
tohto fotoaparatu mézu vykazovat efekt bieleho rozmazania zaberov.

@ Lasery a iné zdroje silného svetla
Nemierte lasery ani iné zdroje mimoriadne silného svetla smerom
k objektivu, kedZe by to mohlo poskodit obrazovy snimac fotoaparatu.

@ Cistenie

Pri ¢isteni tela fotoaparatu odstrarite pomocou ofukovacieho balénika
- prach a textilné vlidkna a potom telo fotoapardtu opatrne utrite jemnou,
suchou handri¢kou. Po pouZiti fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite
vsetok piesok a sol' suchou handri¢kou jemne navlhéenou v pitnej vode
a potom cely fotoaparat vysuste. Vo vynimocnych pripadoch méze
staticka elektrina spOsobit zosvetlenie alebo stmavnutie LCD displejov;
neznamenad to viak poruchu. Displej sa coskoro vrati do normalneho
stavu.

@ Cistenie objektivu a zrkadla

Tieto prvky sa lahko poskodia: prach a vlakna odstrante pomocou
ofukovacieho balénika. Ak pouzivate aerosoélovy ofukovaci balénik,
nadobku drzte v zvislej polohe, aby ste zabranili vyteceniu tekutiny, ktord
by mohla poskodit sklenené prvky. Ak chcete z objektivu odstranit
odtlacky prstov alebo iné necistoty, na jemnu handricku naneste malé
mnozstvo prostriedku na Cistenie objektivu a opatrne ocistite objektiv.

@ Cistenie antialiasingového filtra
Informacie o Cisteni antialiasingového filtra najdete v ¢astiach
LAntialiasingovy filter” (10 213) a ,Manualne ¢istenie” (O 216).
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@ Kontakty objektivu
Kontakty objektivu udrziavajte v Cistote.

@ Nedotykajte sa lamiel uzavierky

Lamely uzavierky s mimoriadne tenké a lahko sa poskodia: za Ziadnych
okolnosti nevyvijajte tlak na lamely, nedotykajte sa ich Cistiacimi
néstrojmi ani ich nevystavujte posobeniu silného pridu vzduchu

z ofukovacieho baldnika. Tieto tkony by mohli poskriabat, zdeformovat
alebo roztrhnut lamely.

Lamely uzavierky sa mo6zu javit ako nerovnomerne sfarbené;
neznamena to viak poruchu. Nemd to ani Ziadny ucinok na snimky.

@ Fotoaparat skladujte na dobre vetranom mieste -
Z dévodu zabranenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na

suchom, dobre vetranom mieste. Fotoaparét neskladujte s naftalinovymi

ani gafrovymi gulockami proti molom, vedla zariadenia, ktoré vytvéara

silné elektromagnetické pole, ani tam, kde by bol vystaveny pdsobeniu

extrémne vysokej teploty, napriklad blizko ohrievaca alebo

v uzatvorenom vozidle pocas hortceho dria. NedodrZanie tychto

pokynov by mohlo viest k poskodeniu vyrobku.

@ Dlhodobé skladovanie

Aby nedoslo k poskodeniu napriklad unikajucim elektrolytom z batérie,
vyberte batériu, ak sa vyrobok nebude dIhsi ¢as pouzivat. Fotoaparat
skladujte v plastovom vrecku spolo¢ne s pohlcovac¢om vihkosti. Do
plastového vrecka viak nevkladajte kozené puzdro fotoaparatu, pretoze
by sa tym mohol poskodit material puzdra. Batériu skladujte na chladnom
a suchom mieste. Vezmite do Uvahy, Ze pohlcovac vihkosti postupne
straca svoju schopnost absorbovat vlhkost a v pravidelnych intervaloch
ho treba vymienat. Fotoaparat aspon raz za mesiac vyberte zo
skladovacieho priestoru, aby ste zabranili vzniku plesne alebo sneti,
pricom niekolkokrat spustite uzavierku.
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@ Pred vyberanim alebo odpajanim zdroja napajania vypnite
vyrobok

Vlybratie alebo odpojenie zdroja napajania pocas zapnutého fotoaparatu

by mohlo poskodit vyrobok. Obzvlast je potrebné dbat na to, aby nedoslo

k vybratiu ¢i odpojeniu zdroja napajania pocas zaznamendvania alebo

odstranovania snimok.

@ Poznamky tykajtice sa monitora

+ Monitor je zhotoveny s mimoriadne vysokou presnostou; minimalne
99,99 % pixelov je ucinnych, s nie viac ako 0,01 % chybajucich alebo
chybnych pixelov. A preto hoci tieto displeje m6zu obsahovat pixle,
ktoré svietia nepretrzite (biele, cervené, modré alebo zelené) alebo
nesvietia nikdy (cierne), nie je to porucha. Snimky zaznamenané
pomocou tohto zariadenia nie st ovplyvnené. Vyzaduje sa vase
porozumenie.

+ V jasnom svetle méze byt obraz na monitore zle viditelny.

+ Nevyvijajte tlak na monitor. Mohlo by doéjst k poruche alebo poskodeniu
monitora. Prach alebo textilné vldkna na monitore je mozné odstranit
pomocou ofukovacieho baldnika. Necistoty mozno odstranit utretim
monitora zlahka jemnou handri¢kou alebo semiSom. V pripade rozbitia
monitora je potrebné davat pozor, aby nedoslo k zraneniu z rozbitého
skla. Davajte pozor, aby sa tekuty krystal z monitora nedotkol pokozky
ani nevnikol do o¢i alebo Ust.

@ Vysuste kryt sanok na prislusenstvo

Ak sa fotoaparat pouziva v dazdi, voda méze preniknut do dodaného
krytu sdnok na prislusenstvo. Po pouziti fotoaparatu v dazdi odstrarite
a vysuste kryt sanok na prislusenstvo.
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Starostlivost o batériu

@ Pokyny tykajuce sa pouzivania

« Pri nesprdvnom zaobchadzani mozu batérie prasknut, alebo z nich

moze uniknut elektrolyt, ¢o sposobi kordziu vyrobku. Pri manipuldcii

s batériami dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny:

- Pred vymenou batérie vypnite fotoaparat.

- Batérie mézu byt po dlhodobom pouzivani horuce.

- Kontakty batérie udrzujte cCisté.

- Pouzivajte len batérie, ktoré boli schvalené na pouzivanie v tomto
zariadeni.

- Batérie neskratujte ani nerozoberajte ani ich nevystavujte pdsobeniu -
plamenia ¢i nadmerného tepla.

- Ked'batéria nie je vlozend vo fotoaparate alebo v nabijacke, zalozte
kryt kontaktov.

Ak je batéria horuca, napriklad bezprostredne po pouziti, pred

nabijanim pockajte, kym nevychladne. Ak sa pokusite batériu nabit pri

jej zvySenej vnutornej teplote, dojde k zhorseniu vykonu batérie, pricom

sa batéria nemusi nabit, alebo sa nabije len ¢iastocne.

Ak nebudete batériu nejaki dobu pouzivat, viozte ju do fotoaparatu

a skor, ako ju vyberiete kvoli uskladneniu, Uplne ju vybite. Batéria by sa

mala skladovat na chladnom mieste s okolitou teplotou 15 °C az 25 °C.

Vyhybajte sa horticim alebo mimoriadne chladnym miestam.

Batérie by sa mali nabijat v ramci Siestich mesiacov pouzivania. Pocas

dlhych obdobi nepouzivania raz za $est mesiacov nabite batériu

a pouzivajte fotoaparat az do Uplného vybitia batérie pred jej vratenim

na uskladnenie na chladnom mieste.

Vyberte batériu z fotoaparatu alebo nabijacky, ked'sa nepouziva.

Fotoaparat a nabijacka spotrebuvaju energiu, aj ked st vypnuté, pricom

mozu vybit batériu natolko, Ze sa nebude dat pouzivat.
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+ Nepouzivajte batériu pri teplote okolia niz3ej ako 0 °C alebo vy33ej ako
40 °C. Nedodrzanim tohto pokynu by mohlo déjst k poskodeniu batérie
alebo zhorseniu jej ¢innosti. Batériu nabijajte vo vnitornom prostredi
pri okolitej teplote 5 °C — 35 °C. Batéria sa nenabije, ak je jej teplota nizsia
ako 0 °C alebo vyssia ako 60 °C.

- Kapacita moze klesnut a ¢as nabijania sa moze predizit pri teplote

batérie od 0°Cdo 15 °Ca od 45 °Cdo 60 °C.

Batérie vo vieobecnosti preukazuju pokles kapacity pri nizkych

teplotach. Dokonca aj Cerstvé batérie nabité pri teplote nizsej ako

priblizne 5 °C mo6zu preukazovat docasné zvysenie od ,0” do , 1"

v zobrazeni veku [Battery info] (Informacie o batérii) ponuky

- nastavenia, ale zobrazenie sa vrati do normalneho stavu, ked'sa batéria
nabije pri teplote priblizne 20 °C alebo vyssej.

+ Kapacita batérie klesa pri nizkych teplotach. Zmena kapacity podla
teploty sa odraza v zobrazeni Urovne nabitia batérie fotoaparatu.
Vysledkom je, Ze zobrazenie batérie moze uvadzat pokles kapacity pri
poklese teploty, aj ked je batéria Uplne nabita.

« Batérie m6Zzu byt po poufziti hortce. Batérie vyberajte z fotoaparatu
opatrne.

@ Batérie pred pouzitim nabite

Batériu pred pouzitim nabite. Dodana batéria nie je pri dodani Uplne
nabitd.

@ Pripravte si nahradné batérie

Pred fotografovanim si pripravte ndhradnu batériu a udrziavajte ju v plne
nabitom stave. Ndhradné batérie nemusia byt v zavislosti od konkrétnej
lokality okamzite k dispozicii na zakupenie.
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@ Pocas chladnych dni majte pripravené plne nabité nahradné
batérie

Ciasto¢ne nabité batérie nemusia pocas chladnych dni fungovat. Za

studeného pocasia nabite jednu batériu pred pouzitim a druhd uchovajte

na teplom mieste pripravenu na vymenu podla potreby. Po zahriati

studenej batérie sa moze obnovit ¢ast jej naboja.

@ Uroven nabitia batérie

« Opakované zapinanie a vypinanie fotoaparatu s Uplne vybitou batériou
skrati vydrz batérie. Uplne vybité batérie sa musia pred opatovnym
pouZitim nabit.

« Zna¢né skrétenie doby, pocas ktorej si plne nabita batéria udrzi svoje -
nabitie pri pouzivani pri izbovej teplote, znameng, Ze ju treba vymenit.
Kupte si novu nabijatelnd batériu.

@ Nepokusajte sa nabijat iplne nabité batérie

Dal$im nabijanim batérie po jej Gplnom nabiti sa méze zhorsit vykon

batérie.

@ Recyklécia pouzitych batérii

Nabijatelné batérie recyklujte v stlade s miestnymi predpismi, pricom

nezabudnite najprv zaizolovat kontakty samolepiacou paskou.
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Pouzivanie nabijacky

+ Neskratujte kontakty nabijacky. NedodrZanie tohto bezpe¢nostného
pokynu moéze spdsobit prehriatie a poskodenie nabijacky.

+ Odpojte nabijacku od elektrickej zasuvky, ked sa nepouziva.

+ MH-26a pouzivajte len s kompatibilnymi batériami.

+ Nepouzivajte nabijacky s poskodenim, pri ktorom zostane odhalené
vnutro alebo sa pri pouzivani ozyvaju nezvycajné zvuky.
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Expozicna krivka programovej
automatiky

Nasledujuci graf zobrazuje expozi¢nu krivku programovej
automatiky pre rezim P (ISO 100, maximalna clona objektivu
/1,4):
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+ Maximalne a minimalne hodnoty pre EV sa menia v zavislosti
od rozsahu merania.

+ Pri pouziti maticového merania expozicie sa hodnoty nad
17 /3 EV zniziana 17 /3 EV.
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ENEIES O

Sekundy (¢as uzavierky)
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Technické parametre
Digitalny fotoaparat Nikon D6

Typ

Typ Digitalna jednooka zrkadlovka

Bajonet Bajonet Nikon F (s pripojenim a kontaktmi pre
objektivu automatické zaostrovanie)

Efektivny

Format Nikon FX

- obrazovy uhol

Efektivny pocet pixlov
Efektivny

y . 20,8 miliéna
pocet pixlov
Obrazovy snimac
Typ 35,9 x 23,9 mm snima¢ CMOS
Celkovypocet |, .5 ilisna
pixlov
Systém na Cistenie obrazového snimaca, referen¢né Gdaje pre
odstranenie | funkciu odstranenia vplyvu prachu na snimku (vyzaduje
prachu sa softvér NX Studio)
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Ukladanie udajov

« [FX (36 x 24)] zvolena pre oblast snimky:
-5568 x 3712 (Velké: 20,7 M)

-4176 x 2784 (Stredné: 11,6 M)

-2784 %1856 (Malé: 5,2 M)

[1.2 x (30 x 20)] zvolena pre oblast snimky:
-4 640 x 3088 (Velké: 14,3 M)

-3472 %2312 (Stredné: 8,0 M)

-2320 % 1 544 (Malé: 3,6 M)

[DX (24 x 16)] zvolena pre oblast snimky:

- 3648 x 2432 (Velké: 8,9 M)

-2736 x 1824 (Stredné: 5,0 M)

-1824 %1216 (Malé: 2,2 M)

[5:4 (30 x 24)] zvolena pre oblast snimky:
-4 640 %3712 (Velké: 17,2 M)

-3472 % 2784 (Stredné: 9,7 M)

-2320 % 1856 (Malé: 4,3 M)

+ [1:1 (24 x 24)] zvolena pre oblast snimky:
-3712x3712(Velké: 13,8 M)

-2784 x 2784 (Stredné: 7,8 M)

- 1856 % 1856 (Malé: 3,4 M)

[16:9 (36 x 20)] zvolena pre oblast snimky:
- 5568 x 3128 (Velké: 17,4 M)

-4176 x 2 344 (Stredné: 9,8 M)

-2784 %1560 (Malé: 4,3 M)

Fotografie zhotovené pocas filmovania
videosekvencii pri velkosti obrazu 3 840 x 2 160:
3840x2160

Fotografie zhotovené pocas filmovania
videosekvencii pri velkosti obrazu 1 920 x 1 080:
1920 x 1080

Fotografie zhotovené pocas filmovania
videosekvencii pri velkosti obrazu 1 280 x 720:
1280 x 720

Velkost
snimky (pixle)
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Ukladanie udajov

« NEF (RAW): 12-bitové alebo 14-bitové (bezstratovo
komprimované, komprimované alebo
nekomprimované); dostupné su velké, stredné a malé
(stredné a malé snimky sa zaznamendvaju s farebnou

Format (bitovou) hibkou 12 bitov pomocou bezstratovej
stuboru kompresie)
(kvalita « JPEG: JPEG-Baseline kompatibilné s jemnou (priblizne
snimky) 1:4), normalnou (priblizne 1: 8) alebo zakladnou
(priblizne 1 : 16) kompresiou; dostupné su priorita
velkosti a kompresia v optimalnej kvalite
- NEF (RAW) + JPEG: Jedna fotografia zaznamenavana
vo formatoch NEF (RAW) aj JPEG
Automaticky rezim, Standardné, Neutralne, Zivé,
Monochromaticky rezim, Portrét, Krajina, Ploché,
Systém kreatiyny systérT\ Picture Cothro,I (S.en, Rér.10, Pc?p,
Picture Nedela, Po'chr’nuvr’ne, Dramatlck?, TIC}'TO,' Blelene,’
Control Melancholické, Cire, Keper, Hracka, Sépia, Modré,
Cervené, Ruzové, Drevné uhlie, Grafit, Binarne, Karbén);
zvolené Picture Control je mozné upravit; pamét pre
vlastné Picture Control
Média Pamatové karty CFexpress (typ B) a XQD

Dvojité sloty
na pamatové
karty

Systém
suborov

Karta v slote 2 sa méZze pouZzit na ukladanie udajov pri
preplneni alebo zélohovani, na samostatné ukladanie
kopii fotografii NEF (RAW) a JPEG zhotovenych pri
nastaveni kvality snimky NEF (RAW) + JPEG, alebo na
ukladanie samostatnych képii fotografii JPEG s roznymi
velkostami a kompresnymi pomermi; snimky je mozné
kopirovat medzi kartami

DCF 2.0, Exif 2.31
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Hladacik
Hladacik v rovine oci pre jednooké zrkadlovky

Hladacik .
s pentaprizmou
« FX: Priblizne 100 % horizontalne a 100 % vertikalne
Pokrvyti + 1,2x: Priblizne 97 % horizontélne a 97 % vertikalne
olry |e’ « DX: Priblizne 97 % horizontélne a 97 % vertikalne
obrazového ey o R ) o s
ola « 5:4: Priblizne 97 % horizontélne a 100 % vertikalne
P « 1:1:Priblizne 95 % horizontélne a 100 % vertikalne
+ 16:9: Priblizne 100 % horizontalne a 96 % vertikdlne
avy s Priblizne 0,72x (objektiv 50 mm f/1,4 zaostreny na
Zvacsenie

nekonec¢no, —1,0 m-1)
Predsunutie

vystupnej 17 mm (—1,0 m~'; od stredu povrchu SoSovky okulra
pupily hladacika)

okularu

Nastavenie

dioptrickej -3-+1m™!

korekcie

Obrazovka typu B BriteView Clear Matte Mark X

Zaostrovacia , S X .
(s oblastou automatického zaostrovacieho pola;

matnica . ; A

moznost zobrazenia pomocnej mriezky)
Zrkadlo Rychly navrat

Po stlaceni tlacidla Pv sa clona objektivu zastavi na
Kontrola

hibky ostrosti hodnote ’zvolenejvpouzwatelom (rezimy A a M) alebo
fotoaparatom (rezimy P a S)
Clona

objektivu Okamzity névrat, elektronicky ovladana
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Objektiv

Kompatibilné
objektivy

Uzavierka

« Typy G, E a D (na objektivy PC sa vztahuju urcité
obmedzenia)

Ostatné objektivy AF NIKKOR (okrem objektivov IX
NIKKOR a objektivov pre F3AF)

Objektivy Al-P NIKKOR

Objektivy DX (pouzitie oblasti snimky [DX (24 x 16)])
Objektivy bez vstavaného procesora (len rezimy A
aM)

Pocas fotografovania pomocou hladacika je mozné
pouzivat elektronicky dialkomer s objektivmi, ktoré
maju svetelnost objektivu f/5,6 alebo vacsiu. Pri
objektivoch, ktoré maju svetelnost objektivu f/8 alebo
vadsiu, elektronicky dialkomer podporuje 15
zaostrovacich bodov.

Typ

Elektronicky ovlddana mechanickd uzavierka

s vertikdlnym pohybom obrazovej roviny; elektronicka
uzdvierka s pouzitim prvej lamely; elektronicka
uzévierka

Cas uzavierky

Rychlost
synchronizicie
blesku

/8000 — 30 s (vyber z velkosti kroku 1/3,1/2a 1 EV,

rozsiritelna na 900 s v rezime M), Bulb; Time; X250

X=1/250 5; synchronizacia s uzavierkou pri /250 s alebo

dlhsom case

« Podporovand je automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP
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Spust

S (jednotliva snimka), CL (pomalé sériové snimanie),

?:izr:ln;nia CH (rychle sériové snimanie), Q (tiché snimanie),

® (samospust), Mup (zrkadlo v hornej polohe)
Priblizna « CL: 1-10sn./s
frekvencia « CH:10-14 sn./s
snimania +Q:1-5sn/s

R 25,55,105,20s; 1 -9 snimok v intervaloch 0,5, 1, 2

Samospust

alebo3s
Expozicia

- Fotografovanie pomocou hladacika: Meranie
Systém expozicie TTL pomocou snimaca RGB s priblizne

ystem 180 tis. (180 000) pixlami

merania

- Zivy nahlad: Meranie expozicie TTL sa vykonava

pomocou obrazového snimaca
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Expozicia

- Systém

merania

- Maticové: Meranie expozicie 3D color matrix Il
(objektivy typu G, E a D); meranie expozicie color
matrix lIl (iné objektivy so vstavanym procesorom);
farebné maticové meranie expozicie je dostupné

s objektivmi bez vstavaného procesora, ak pouzivatel
zadd Udaje o objektive

So zdoraznenym stredom: Déraz 75 % sa dava

12 mm kruhu v strede obrazového pola; priemer
kruhu sa méze zmenit na 8, 15 alebo 20 mm, alebo
doraz moze vyplyvat z priemeru celého obrazového
pola (objektivy bez vstavaného procesora a AF-S
Fisheye NIKKOR 8-15mm f/3,5-4,5E ED pouzivaju
12-mm kruh)

Bodové meranie: Meria sa kruhova plocha

s priemerom priblizne 4 mm (priblizne 1,5 %
obrazového pola) v strede vybraného zaostrovacieho
bodu (alebo stredového zaostrovacieho bodu, ak sa
pouZiva objektiv bez vstavaného procesora alebo
AF-S Fisheye NIKKOR 8-15mm f/3,5-4,5E ED)

S dérazom na predchadzanie preexponovaniu:
Dostupné s objektivmi typu G, Ea D

Rozsah”

Maticové meranie alebo meranie expozicie so
zdoéraznenym stredom: —3 - +20 EV

Bodové meranie: 2 - 20 EV

Meranie s dorazom na predchadzanie
preexponovaniu: 0 - 20 EV

* Hodnoty platia pre ISO 100 a objektiv /1,4 pri 20 °C

Spojenie
expozimetra

Kombinované CPU (procesor) a Al
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Expozicia

P (programova automatika s flexibilnou programovou
Rezim automatikou); S (clonovéa automatika); A (¢asova
automatika); M (manualny rezim)

Korekcia -5-+5EV; =3 - +3 EV pri filmovani videosekvencii
expozicie (vyber z velkosti kroku /3, /2 a 1 EV)
Expozi¢na

pamit Zistena hodnota jasu sa ulozi do paméte

1SO 100 - 102400 (vyber z velkosti kroku /3, 1/2a 1 EV);
CitlivostISO | moznost nastavenia na priblizne 0,3, 0,5, 0,7 alebo 1 EV
(odporacany | (ekvivalent ISO 50) pod ISO 100 alebo na priblizne 0,3,
expozicny 0,5,0,7,1,2,3,4 alebo 5 EV (ekvivalent ISO 3280000)

index) nad ISO 102400; dostupné je automatické nastavenie
citlivosti ISO

Funkcia Moznost volby z moznosti Automaticky rezim,

Active Mimoriadne vysoka +2, Mimoriadne vysoka +1, Vysoka,

D-Lighting Normaélna, Nizka a Vypnuté

Automatické zaostrovanie

- Fotografovanie pomocou hladacika: Fazova
detekcia TTL; 105 zaostrovacich bodov, z ktorych su
vietky snimace krizového typu a z ktorych 15
podporuje f/8; detekciu vykondva modul snimaca
automatického zaostrovania Multi-CAM 37K;
podporované je jemné doladenie automatického
zaostrenia

Zivy nahlad: Automatické zaostrovanie s detekciou
kontrastu je dostupné vo vietkych zaostrovacich
bodoch v obrazovom poli; zaostrovaci bod zvoli
fotoaparat, ked' sa pouziva detekcia tvéri alebo
sledovanie objektu

Typ
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Automatické zaostrovanie

Detekény
rozsah

—4,5-+20EV (ISO 100, 20 °C)

Zaostrovacie
rezimy

Zaostrovacie
body

Rezim
cinnosti AF

- Automatické zaostrovanie (AF): jednorazové
automatické zaostrovanie (AF-S); kontinualne
automatické zaostrovanie (AF-C, len fotografovanie
pomocou hladécika; prediktivne zaostrovanie
aktivované automaticky podla stavu objektu);
nepretrzité automatické zaostrovanie (AF-F;
dostupné len pocas zivého nahladu a zdznamu
videosekvencie)

Manualne zaostrovanie (M): Je mozné pouzit
elektronicky dialkomer

105 zaostrovacich bodov (pocet dostupny na volbu pri
fotografovani pomocou hladacika je mozné vybrat zo
105,27 a 15)

- Fotografovanie pomocou hladacika: Automatické
zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body; 9-
bodova, 25-bodov4, 49-bodova alebo 105-bodova
dynamicka volba zaostrovacich poli; trojrozmerné
sledovanie; automatické zaostrenie s vyberom zo
skupiny poli; automatické zaostrenie s vyberom zo
skupiny poli (C1); automatické zaostrenie s vyberom
zo skupiny poli (C2); automatické zaostrenie

s automatickym vyberom pola

Zivy nahlad: Automatické zaostrovanie s detekciou
tvari, Sirokoplo3né automatické zaostrovanie,
automatické zaostrovanie normalnej oblasti,
automatické zaostrovanie so sledovanim objektu

Pamat
zaostrenia

Zaostrenie je mozné uzamknut stlacenim tlacidla
spuste do polovice (jednorazové automatické
zaostrovanie/AF-S) alebo stla¢enim stredu pomocného
volica
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Blesk

Riadenie zablesku TTL pomocou snimaca RGB

s priblizne 180 tis. (180 000) pixlami: Riadenie
zéablesku i-TTL; doplnkové riadenie zablesku
vyvazované meranim i-TTL pre digitalne jednooké
Riadenie zrkadlovky sa pouziva s maticovym meranim expozicie,
zablesku s meranim so zdéraznenym stredom a meranim

s dérazom na predchéadzanie preexponovaniu,
Standardné doplnkové riadenie zablesku i-TTL pre
digitalne jednooké zrkadlovky s bodovym meranim
expozicie

Synchronizdcia blesku s prvou lamelou uzavierky,
predzablesk proti cervenym ociam, synchronizacia
Zableskovy blesku s dlhymi ¢asmi uzévierky, predzablesk proti
rezim Cervenym ociam so synchronizaciou blesku s dlhymi
¢asmi uzavierky, synchronizacia blesku s druhou
lamelou uzavierky, vypnuty blesk

Korekcia
zableskovej | -3 -+1EV (vyberz velkosti kroku /3,1/2a 1 EV)
expozicie

In(_ilkator . |Rozsvieti sa po Uplnom nabiti volitelného blesku; blika
pripravenosti B ) .

blesku po odpaleni blesku pri plnom vykone

Sanky na 1SO 518 aktivna drézka s kontaktmi pre synchronizéciu

prislusenstvo | adata as bezpecnostnym zamkom

Riadenie zablesku i-TTL, radiové pokrocilé bezdrétové
osvetlenie, optické pokrocilé bezdrotové osvetlenie,

Syste!n modelovacie osvetlenie (zablesk), blokovanie
kreativneho . R - .
osvetlenia zableskovej expozicie, prenos hodnoty farebnej teploty,
Nikon (CLS) automatickd vysokorychlostné synchronizacia blesku

FP, velkoplosné pomocné svetlo AF (fotografovanie
pomocou hladacika), zjednotené riadenie zablesku
Synchronizacny | Synchroniza¢ny konektor ISO 519 so zaistovacim
konektor zavitom
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Vyvazenie bielej farby

Automaticky rezim (3 typy), automaticky rezim pre
prirodzené svetlo, priame slne¢né svetlo, obla¢no,
tien, Ziarovka, Ziarivka (7 typov), blesk, vyber farebnej

Videosekvencia

V'yva'zeme teploty (2500 K - 10000 K), vlastné manuélne

bielej farby o S s L .
nastavenie (je mozné ulozit maximalne 6 hodnét,
meranie bodového vyvazenia bielej farby je dostupné
pocas zivého nahladu), vietky s jemnym doladenim

Bracketing

- Bracketing Expozicia a/alebo blesk, vyvazenie bielej farby a ADL
Zivy nahlad
Rezim © (fotografia so zivym nahladom), ™ (videosekvencia

so zivym nahladom)

Systém Meranie TTL pomocou obrazového snimaca
merania fotoaparatu

Systém Maticové, so zdoraznenym stredom alebo s dérazom
merania na predchdadzanie preexponovaniu
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Videosekvencia

+ 3840 x 2 160 (4K UHD): 30p (postupné riadkovanie),
25p, 24p

+ 1920 x 1 080: 60p, 50p, 30p, 25p, 24p

+ 1280 x 720: 60p, 50p

Velkostobrazu /. 1 920 x 1 080: 60p, 50p, 30p, 25p, 24p

(apfllﬁzlencia * Skutoc¢né frekvencie snimania pre 60p, 50p, 30p, 25p
, A a 24p su 59,94, 50, 29,97, 25, 23,976 sn./s

snimania i

v uvedenom poradi
* Volba kvality je dostupnad pri vietkych velkostiach

okrem 3 840 x 2 160, ked je kvalita pevne nastavena
na Y (vysokd)

Format MOV, MP4

suborov

Kompresia

. L Zdokonalené kédovanie videosignélu H.264/MPEG-4
videosignalu

Format . . Linear PCM (pre filmy zaznamenané vo formate MOV)
Zaznamenavania ) . .
2vuku alebo AAC (pre filmy zaznamenané vo formate MP4)

Zariadenie na |Vstavany stereofénny alebo externy mikrofén
zaznam zvuku | s moznostou timica; nastavitelna citlivost

+ Rezim M: Manualna volba (ISO 100 az 102400; vyber
z velkosti kroku /3, 1/, a 1 EV) s dalSimi dostupnymi
moznostami, ktoré su ekvivalentné priblizne 0,3, 0,5,

(c(:::w:rs;;::’ 0,7,1,2,3,4alebo 5 EV (ekvivalent ISO 3280000) nad
ax ':ziEn g 1SO 102400; k dispozicii je automatické nastavenie
in:ex) y citlivosti ISO (ISO 100 az Hi 5) s volitelnym hornym

limitom
+ Rezimy P, S a A: Automatické nastavenie citlivosti
1SO (ISO 100 az Hi 5) s volitelnym hornym limitom
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Videosekvencia

Funkcia Active

Moznost volby z moznosti Mimoriadne vysoka,

D-Lighting Vysoka, Normalna a Vypnuta
Dalsie Zéaznam time-lapse videosekvencie, elektronicka
moznosti stabilizacia obrazu, ¢asové kédy
Monitor
8.cm/3,2", priblizne 2 359 tis.-bodovy (XGA) TFT LCD
citlivy na dotyk so 170° pozorovacim uhlom, priblizne
Monitor 100 % pokrytim obrazového pola, 11-stupriovym

Prehravanie

Prehravanie

manualnym nastavenim jasu a ovladanim vyvaZenia
farieb

Zobrazovanie snimok na celej obrazovke

a zobrazovanie miniatur (4, 9 alebo 72 snimok) so
zvac¢senim vyrezu snimky, orezanie zvac¢Senia vyrezu
snimky, prehrévanie videosekvencii, prezentacie
fotografii a/alebo videosekvencii, zobrazovanie
histogramov, zobrazovanie preexponovanych oblasti,
informacii o fotografiach, zobrazovanie udajov

o polohe, hodnotenie snimok, automatické otacanie
snimok a vkladanie indexov, zadavanie a prehravanie
hlasovych poznamok a vkladanie a zobrazovanie
informacii IPTC
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Rozhranie

Konektor USB typu C (SuperSpeed USB); odporuca sa

use pripojenie k vstavanému USB portu

Vystup HDMI | Konektor HDMI typu C

Vstup zvuku Stereofénny rn.ini-lpin kolnektgr (p'riemer 3,5mm;
podporované je zasuvné napajanie)

Vystup zvuku | Stereofénny mini-pin konektor (priemer 3,5 mm)

10-kolikovy

konektor Vstavany (moze sa pouZzit s kablovymi spustami

dialkového MC-30A/MC-36A a dalsim volitelnym prislusenstvom)

ovladania

Konektor RJ-45

- Standardy: IEEE 802.3ab (1000BASE-T)/IEEE 802.3u
(1T00BASE-TX)/IEEE 802.3 (10BASE-T)

+ Prenosové rychlosti *: 10/100/1 000 Mb/s

Ethernet s automatickou detekciou

- Port: 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T (AUTO-
MDIX)

* Maximalne prenosové rychlosti logickych dat podla
standardu IEEE; skuto¢né prenosové rychlosti sa
mozu lisit.

Periférn
konekto): Pre WT-6
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Wi-Fi/Bluetooth
- Standardy:
- |EEE 802.11b/g/n (Afrika, Azia a Ocednia)
- IEEE 802.11b/g/n/a/ac (Eurépa, USA, Kanada,
Mexiko)
- IEEE 802.11b/g/n/a (ostatné krajiny na americkom
kontinente)
« Prevadzkova frekvencia:
- 2412 -2 462 MHz (kanal 11; Afrika, Azia a Oceania)
-2412-2462 MHz (kanal 11) a5 180 - 5 825 MHz
(USA, Kanada, Mexiko)
Wi-Fi -2412-2462 MHz (kanal 11) a5 180 - 5 805 MHz
(ostatné krajiny na americkom kontinente)
-2412-2462 MHz (kanal 11) a 5 745 - 5 805 MHz
(Gruzinsko)
-2412-2462 MHz (kanal 11) a5 180 - 5 320 MHz
(ostatné eurdpske krajiny)
« Maximalny vystupny vykon (EIRP):
- 2,4 GHz pasmo: 6,8 dBm
- 5 GHz pasmo: 6,3 dBm (Gruzinsko)
- 5 GHz pasmo: 9,3 dBm (ostatné krajiny)
» Overovanie: Otvoreny systém, WPA2-PSK
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Wi-Fi/Bluetooth

Komunikaéné protokoly: Specifikacia Bluetooth
verzia 4.2

Prevadzkova frekvencia:

- Bluetooth: 2 402 - 2 480 MHz

Bluetooth - Nizka energia Bluetooth: 2 402 — 2 480 MHz
« Maximalny vystupny vykon (EIRP):

- Bluetooth: 1,3 dBm

- Nizka energia Bluetooth: -0,2 dBm
Dosah Priblizne 10 m*
(priama * Bez rusenia. Dosah sa méze menit podla sily signalu
viditelnost) a pritomnosti alebo nepritomnosti prekazok.
Udaje o polohe
Podporované
systémy GNS GPS (USA), GLONASS (Rusko), QZSS (Japonsko)

Zemepisna Sirka, zemepisna dizka, nadmorska vyska,

Ziskané ddaje UTC (Koordinovany svetovy cas)

Synchronizacia | Hodiny fotoaparatu je mozné nastavit na ¢as ziskany

hodin prostrednictvom GNSS
Denniky tras | Kompatibilné s NMEA
In’terval 155,305, 1 min,, 2 min., 5 min.
zdznamu
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Udaje o polohe
Maximalny
cas zaznamu
dennika
Odstranenie
dennika

6, 12 alebo 24 hodin

Podporované

Zdroj napajania

Batéria

Sietovy zdroj

Jedna nabijatelna litium-idnova batéria EN-EL18¢ *

* Mozu sa pouzit aj batérie EN-EL18b/EN-EL18a/
EN-EL18. Vezmite v3ak do Uvahy, Ze na jedno nabitie
je s EN-EL18 mozné niekedy zhotovit menej snimok
nez s EN-EL18c/EN-EL18b/EN-EL18a.

Sietovy zdroj EH-6¢; vyzaduje sa napéjaci konektor EP-6

(k dispozicii samostatne)

Zavit na pripojenie stativu

Zavitna
pripojenie
stativu

1/4in. (1SO 1222)

Rozmery a hmotnost

Rozmery s
ExVxH) Priblizne 160 x 163 X 92 mm

Priblizne 1 450 g s batériou a dvoma paméatovymi
Hmotnost kartami CFexpress, ale bez krytky tela a krytu sénok na

prislusenstvo; priblizne 1 270 g (len telo fotoaparatu)
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Prevadzkové podmienky
Teplota 0°C-40°C
Vlhkost 85 % alebo menej (bez kondenzécie)

« Ak nie je uvedené inak, vietky merania sa vykondvaju v sulade

s normami a smernicami Camera and Imaging Products Association

(CIPA).

Vsetky Udaje platia pre fotoaparat s pIne nabitou batériou.

« Vzorové obrazky zobrazené na fotoaparate a obrazky a ilustracie
v priru¢kdch sluzia len na vysvetlenie.

« Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit vzhlad
a technické parametre hardvéru a softvéru uvedeného v tejto prirucke
bez predchadzajuceho upozornenia. Spolo¢nost Nikon nebude
zodpovedna za $kody spdsobené chybami, ktoré moze obsahovat tato
prirucka.
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Il Nabijacka MH-26a

Menovity 100 a2 240 V stried., 50/60 Hz

prikon

M’enowty 12,6 Vjednosm./1,2 A

vykon

Podporované | Nabijatelné litium-iénové batérie Nikon EN-EL18c/
batérie EN-EL18b/EN-EL18a/EN-EL18

Cas nabijania
na batériu

Priblizne 2 hodiny a 35 minut
* Cas potrebny na nabitie batérie pri okolitej teplote
25 °C a Uplnom vybiti

- Prevadzkova

teplota 0°C-40°C

Rozmery Sl

ExVxH) Priblizne 160 x 85 x 50,5 mm
Dizka

napajacieho
kabla

Priblizne 1,8 m (USA a Kanada) alebo 1,5 m (ostatné
krajiny)

Hmotnost

Priblizne 285 g vratane dvoch chrani¢ov kontaktov, ale
bez napajacieho kabla; priblizne 265 g bez chranicov
kontaktov aj napéjacieho kébla

Symboly na tomto vyrobku maju nasledujuci vyznam:
~ striedavy prad, == jednosmerny prud, [2] Zariadenie triedy Il
(konstrukcia vyrobku ma dvojitu izolaciu)
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Il Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL18c

Typ Nabijatelna litium-iénova batéria
Menovita 10,8 V/2 500 mAh

kapacita

Prevadzkova 0°C - 40°C

teplota

Rozmery [ rs

ExVxH) Priblizne 56,5 x 27 x 82,5 mm
Hmotnost Priblizne 160 g, bez krytu kontaktov
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Kalibracia batérii

Nabijacka MH-26a dokaze zistit, ¢i batérie vyzaduju kalibraciu,
a podla potreby ich kalibruje, aby sa zaistila presnost zobrazenia
urovne nabitia batérie. Stav kalibracie a priebeh uvadzaju
indikdtory na nabijacke:

i e n Indikdtory priestorov pre

1—_ om @O | | batérie (zelené)

H n Indikétory nabijania (zelené)
[El ndikatory kalibracie (21té)

(1100% O 6h | ) R
- | | n Tlacidla kalibracie

CHARGE

2— |80% O 4h
L[50% O 2n |
| —

3—{[ocong [)

J

I I
41O O

S CALIBRATION i

Ak indikator kalibracie aktualneho priestoru pre batériu blika,
ked'sa vlozi batéria, znamena to, Ze dand batéria vyzaduje
kalibraciu.

Ak chcete zacat kalibraciu, stlacte tlacidlo kalibracie pre
aktualny priestor pre batériu priblizne na jednu sekundu.
Indikator aktualneho priestoru pre batériu bude pocas
kalibracie blikat.

Zobrazenie ma nasledujuci vyznam:
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Priblizny cas potrebny na opatovnu kalibraciu
batérie

Viac ako
6 hodin

Indikatory | 2 h | @ (nesvieti)| O (svieti) O (svieti) | O (svieti)
nabijania | 4h | @ (nesvieti) @ (nesvieti)| O (svieti) | O (svieti)
(zelené) 6h | @ (nesvieti) @ (nesvieti)| @ (nesvieti) | O (svieti)

Indikator

kalibracie (CAL | O (svieti) | O (svieti) O (svieti) | O (svieti)
ON) (zlty): L/R

Do 2 hodin | 2 - 4 hodin 4 -6 hodiny

Aj ked'sa kalibracia odportica na presné meranie stavu nabitia

batérie, ked blika indikator kalibracie, kalibracia sa nemusi

vykonat. Po zacati je mozné kalibraciu podla potreby prerusit.

+ Ak sa tlacidlo kalibracie pocas blikania indikatora kalibracie
nestlaci, normalne nabijanie za¢ne priblizne po desiatich
sekundach.

+ Ak chcete prerusit kalibraciu, znova stlacte tlacidlo kalibracie.
Kalibracia sa ukonci a za¢ne sa nabijanie.

Ked je kalibracia dokon¢end, indikéatory kalibracie a nabijania

zhasnu a ihned'sa za¢ne nabijanie.
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% Vystrazné indikatory

+ Ak indikatory priestorov pre batérie ,L” a ,R” a kalibracie blikaju
v postupnosti, ked'nie je vlozena Zziadna batéria...
...znamena to, Ze je problém s nabijackou. Odpojte nabijacku od
elektrickej zasuvky a obratte sa na autorizovany servis spolo¢nosti
Nikon.

+ Ak indikatory priestorov pre batérie ,L” a ,R” a kalibracie blikaju
v postupnosti, ked'je vlozena batéria...
...znamena to, Ze sa vyskytol problém s batériou alebo nabijackou
pocas nabijania. Vyberte batériu, odpojte nabijacku od elektrickej siete

- a obratte sa na autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Nabijanie a kalibracia dvoch batérii

Ak sa batérie vlozia do oboch priestorov pre batérie, budu sa nabijat
v poradi, v akom sa vloZili. Ak sa stla¢i tlacidlo kalibrécie, ked'blika
niektory indikétor kalibracie, nabijacka kalibruje a potom nabije tu
batériu, ktora sa vlozila ako prva. Druha batéria sa neda kalibrovat ani
nabijat, pokial sa dany proces nedokondi.
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% Likvidacia zariadeni na ukladanie Gdajov

Majte na pamati, ze odstranenim snimok z paméatovych kariet alebo inych
zariadeni na ukladanie udajov alebo ich naformétovanim sa udaje
poévodnych snimok nevymazu Uplne. Odstrdnené subory na vyhodenych
zariadeniach na ukladanie tidajov mozno niekedy obnovit pomocou
beZne dostupného softvéru, co moze mat za nasledok zneuzitie osobnych
udajov na snimkach. Za zabezpecenie utajenia takychto udajov
zodpovedd pouzivatel.

Pred vyhodenim pamétového zariadenia alebo jeho odovzdanim inej
osobe v hom vymazte vietky data beznym softvérom na vymazavanie
alebo naformatujte zariadenie a potom ho celé zaplfite snimkami, ktoré -
neobsahuju Ziadne stikromné informécie (napriklad snimkami prazdnej
oblohy). Pri fyzickom niceni paméatového zariadenia treba dbat na
opatrnost, aby ste sa neporanili.

Pred likvidaciou fotoaparatu alebo prevodom vlastnictva inej osobe by
ste mali tiez pouzit polozku [Reset all settings] (Resetovat vietky
nastavenia) v ponuke nastavenia fotoaparatu na odstranenie akychkolvek
osobnych udajov tykajucich sa siete.
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[% Podporované standardy

+ DCF verzie 2.0: Design Rule for Camera File System (DCF) (Navrhovy
Standard pre suiborovy systém fotoaparatov) je standard v Sirokej miere
pouzivany vyrobcami digitdlnych fotoaparatov na zabezpecenie
kompatibility medzi réznymi zna¢kami fotoaparatov.

« Exif version 2.31: Tento fotoaparat podporuje Exif (Exchangeable
Image File Format for Digital Still Cameras) verzie 2.31, Standard
uvedeny s cielom zlepsit vzajomnu sucinnost tlaciarni a digitalnych
fotoaparatov, aby sa ulahcilo vytvaranie vytlackov s vysokou kvalitou.
Informacie uloZené s fotografiami sa pouzivaju na optimalnu

- reprodukciu farieb, ked'sa tlacia snimky prostrednictvom tlaciarni

kompatibilnych so standardom Exif. Podrobnosti ndjdete v prirucke
k tlaciarni.

+ HDMI: High-Definition Multimedia Interface je $tandard pre
multimedidlne rozhrania pouzivané v ramci spotrebnej elektroniky a AV
zariadeni. Tento Standard zaistuje to, Ze audiovizudlne data a riadiace
signaly je mozné prenasat do zariadeni kompatibilnych s HDMI
prostrednictvom pripojenia jediného kabla.
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Schvalené pamatové karty

- Fotoaparat je mozné pouzit s pamatovymi kartami CFexpress
(typ B) a XQD.

+ Na zéznam a prehrdvanie videosekvencii sa odporucaju karty
s rychlostou zapisu 45 MB/s (300x) alebo vyssou. Nizsie
rychlosti mézu viest k preruseniu zéznamu. Prehravanie moze
byt tiez prerusené alebo trhavé, ked'sa videosekvencie sleduju

vo fotoaparate.
« Kontaktujte vyrobcu ohladom informdcii o funkciach, -
prevadzke a obmedzeniach tykajucich sa pouzivania.
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Kapacita pamatovej karty

Nasledujuca tabulka uvddza priblizny pocet snimok, ktoré je
mozné ulozit na 128 GB ' kartu s roznymi nastaveniami oblasti
snimky, kvality snimky a velkosti snimky. Skuto¢na kapacita sa
meni v zavislosti od podmienok snimania a typu karty.

Pre oblast snimky je zvolend mozZnost

[FX (36 x 24)]

- Do tejto kategoérie patria snimky zhotovené s inymi objektivmi
ako DX, ked'je moznost [On] (Zap.) zvolena pre [Image area]
(Oblast snimky) > [Auto DX crop] (Automatické orezanie na
format DX).

. , Velkost = Velkost I':'oc.e’t . Kapa'c ita .
Kvalita snimky . . zostavajucich | vyrovnavacej
snimky = stboru , -
snimok? pamadte 23
Velké Priblizne 3500 snimok | 184 snimok
NEF (RAW), 20,2 MB
bezstratovo . | Priblizne . .
komprimované, Stredné 14,6 MB 4700 snimok | 79 snimok
12-bitové } Priblizne . .
Malé 111 MB 6 200 snimok | 84 snimok
NEF (RAW),
bezstratovo - Priblizne . .
komprimované, Velké 25,1 MB 3000 snimok | 146 snimok
14-bitové
NEF (RAW), Priblizne
komprimované, Velké 4700 snimok | 186 snimok
. . 18,4 MB
12-bitové
NEF (RAW), Priblizne
komprimované, Velké 3900 snimok | 152 snimok
N . 22,6 MB
14-bitové
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. , Velkost  Velkost I:‘oc.elt . Kapa'c ita .
Kvalita snimky - . zostavaijlicich | vyrovnavacej
snimky = stboru . -
snimok? pamate 23
NEF (RAW), Priblizne
nekomprimované, | Velké 3 500 snimok | 133 snimok
L 33,1 MB
12-bitové
NEF (RAW), Priblizne
nekomprimované, | Velké 3 000 snimok | 105 snimok
L 38,0 MB
14-bitové
Velké Priblizne 8400 snimok| 200 snimok
10,8 MB
JPEG, vysoka . | Priblizne 13900 .
kvalitat stredné 6,9 MB snimok 200 snimok
. Priblizne 25600 .
Malé 38 MB snimok 200 snimok
. Priblizne 16 500 .
Velké 57 MB snimok 200 snimok
JPEG, normalna , | Priblizne 27 000 .
kvalita* Stredné 3,5 MB snimok 200 snimok
. Priblizne 48 700 .
Malé 20MB snimok 200 snimok
. Priblizne 31400 .
Velké 26 MB snimok 200 snimok
JPEG, zakladna . | Priblizne 51300 .
kvalitat stredné 1,8 MB snimok 200 snimok
. Priblizne 88 600 .
Malé 1.1 MB snimok 200 snimok
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Pre oblast snimky je zvolena moznost

[DX (24 x 16)]

Do tejto kategorie patria snimky zhotovené s objektivmi DX,
ked je moznost [On] (Zap.) zvolena pre [Image area] (Oblast
snimky) > [Auto DX crop] (Automatické orezanie na format DX).

Image quality  Velkost Velkost F"oc‘e’t . Kapa’c ita .
(Kvalita snimky)  snimky suboru s E o G
snimok? pamadte 23
- Velké Priblizne 7 600 snimok | 200 snimok
NEF (RAW), 9,8 MB
bezstratovo . | Priblizne 10100 .
komprimované, stredné 7,2 MB snimok 129 snimok
12-bitové .| Priblizne 13000 )
Malé 56 MB snimok 142 snimok
NEF (RAW),
bezs?ratovo , Velké Priblizne 6 700 snimok | 200 snimok
komprimované, 11,9 MB
14-bitové
NEF .(RAW)' . . Priblizne 10000 .
komprimované, Velké . 200 snimok
. )} 9,0 MB snimok
12-bitové
NEF (RAW), Priblizne
komprimované, Velké 8500 snimok | 200 snimok
s 10,8 MB
14-bitové
NEF (RAW), Priblizne
nekomprimované, | Velké 7 600 snimok | 200 snimok
. A 15,1 MB
12-bitové
NEF (RAW), Priblizne
nekomprimované, | Velké 6 700 snimok | 200 snimok
s 17,2 MB
14-bitové
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Image quality | Velkost | Velkost | I:‘oé.e't . Kapa'c ita q
(Kvalita snimky) | snimky = suboru zosta,v 3jicich vyrovnavacej
| » snimok2 paméte 23

Velké P;iIZI,i;ge ;ri:ﬁ(;i 200 snimok

Malé P;il:;l;;ge :j:g?( 200 snimok

Velké P;gl;\ige 3;:1?)?( 200 snimok

JPE‘iv:;:r;élna Stredné P;g';age :ri;%?( 200 snimok
Malé P:igl;jge 57:"?1%?( 200 snimok

Velké P;’iIZI,i;ge s6r?|n9“|(c)>?< 200 snimok

Malé P(r)illglliar;e li:n?gl(() 200 snimok
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1 Udaje platia pre pamatovu kartu Sony CEB-G128 128 GB CFexpress
(k decembru 2019).

2 Pocet snimok, ktoré je mozné ulozit na pamatovu kartu alebo
prechodne ulozit do vyrovnavacej pamate, sa meni podla
zaznamenanej scény.

3 Maximalny pocet snimok, ktoré je mozné prechodne uloZit do
vyrovnavacej pamadte pri ISO 100. V niektorych situdcidch méze
klesnut, a to aj vtedy, ked:

+ Moznost optimalnej kompresie (%) JPEG sa zvoli pre [Image
quality] (Kvalita snimky)

+ Moznost [On] (Zap.) sa zvoli pre [Auto distortion control]
(Automaticka regulacia skreslenia)

4 Pritychto hodnotéch sa predpokladé volba moznosti priority velkosti
(moznost bez oznacenia %) pre [Image quality] (Kvalita snimky).
Volbou moznosti optimélnej kompresie (¥) sa zvacsi velkost suboru;
pocet snimok a kapacita vyrovnavacej pamdte tak klesnu
zodpovedajucim spdsobom.

[% Maximalny pocet fotografii na jednu sériu

Maximalny pocet fotografii, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, sa da
nastavit na fubovolnd hodnotu od 1 do 200 pomocou Pouzivatelského
nastavenia d2 [Max. continuous release] (Max. pocet snimok pri
sériovom snimani).
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Vydrz batérie
Metraz videosekvencie alebo pocet zaberov, ktoré je mozné
zaznamenat s plne nabitou nabijatelnou litium-iénovou
batériou EN-EL18c (2 500 mAh) 1, st uvedené nizsie. Skutocna
vydrz sa meni v zavislosti od takych faktorov, ako su stav batérie,
interval medzi zabermi a moznosti zvolené v ponukach
fotoaparatu.
« Fotografie, rezim snimania jednotlivych snimok: Priblizne

3 580 (standard CIPA2) -
« Fotografie, rezimy sériového snimania: Priblizne 8 670

(Standard Nikon3)
« Videosekvencie: Priblizne 105 minut*

Vydrz batérie mozu skratit nasledujuce ¢innosti:

« Pouzivanie monitora napriklad na fotografovanie so zivym
nahladom

+ Drzanie tlacidla spuste stlaceného do polovice

+ Opakovana c¢innost automatického zaostrovania

+ Zhotovovanie fotografii vo formate NEF (RAW)

« DIhé casy uzavierky
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+ Pouzivanie funkcii fotoaparatu, ako su ethernet, Wi-Fi
(bezdrotova siet LAN) a Bluetooth

+ Pouzivanie vstavaného prijimaca GNSS

+ Pouzivanie fotoaparatu s pripojenym volitelnym
prislusenstvom

« Pouzivanie VR (stabilizacia obrazu) s objektivmi VR

+ Opakované priblizovanie a oddalovanie s objektivmi AF-P

Ak chcete naplno vyuzivat nabijatelné batérie Nikon EN-EL18c:
- « Udrziavajte kontakty batérie v Cistote. Znecistené kontakty
mozu znizit vykon batérie.

- Batérie pouzivajte hned po ich nabiti. Nepouzivané batérie
strdcaju svoje nabitie.

« Pravidelne kontrolujte stav batérie pomocou moznosti
[Battery info] (Informacie o batérii) v ponuke nastavenia. Ak
sa v poli [Calibration] (Kalibracia) zobrazi ikona $.CAL,
kalibrujte batériu v nabijacke MH-26a ([0 252). Ak sa batéria
nepouzivala dlhsie ako 3est mesiacov, nabite batériu po
dokonceni kalibracie.
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Mo6zu sa pouzit aj batérie EN-EL18b/EN-EL18a/EN-EL18. Vezmite viak

do uvahy, ze na jedno nabitie je s EN-EL18 mozné zhotovit menej

snimok nez s EN-EL18c/EN-EL18b/EN-EL18a.

Objektiv cyklicky zaostroval z nekone¢na na minimalny dosah a jedna

fotografia sa zhotovila pri predvolenych nastaveniach raz za 30 s. Zivy

nahlad sa nepouzil. Merané pri teplote 23 °C (+2 °C) s objektivom AF-S

NIKKOR 24-70mm f/2,8E ED VR.

Kvalita snimky sa nastavila na JPEG, normalna kvalita, velkost snimky

sa nastavila na velké, ¢as uzavierky na '/2s0 s, zaostrenie sa cyklicky

menilo od nekonecna po minimalny dosah trikrét po stlaceni tlacidla

spuste do polovice na 3 s; potom sa zhotovilo Sest zdberov po sebe

a monitor sa zapol na 5 s a potom sa vypol; Ziadne tkony sa

nevykonavali az do uplynutia intervalu ¢asového spinaca

pohotovostného rezimu. Potom sa tento cyklus zopakoval. Merané pri

teplote 23 °C (£2 °C) s objektivom AF-S NIKKOR 70-200mm f/2,8E FL

ED VR (stabilizacia obrazu bola vypnutd).

Skutocna vydrz batérie podla merania za podmienok uré¢enych

asociaciou Camera and Imaging Products Association (CIPA). Merané

pri teplote 23 °C (+2 °C) s objektivom AF-S NIKKOR 24-70mm f/2,8E ED

VR. Meranie sa vykonalo pri predvolenych nastaveniach.

- Kazdy zaber moze mat dizku maximalne 29 mindt a 59 sekdnd.

+ Ak sa teplota fotoaparatu zvysi, zaznamenavanie sa moze ukoncit
pred dosiahnutim maximalnej dizky alebo velkosti.

Vydrz batérie
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Udaje o polohe (GPS/GLONASS)

@ Udaje o polohe a denniky tras

« Ak sa moznost [On] (Zap.) zvoli pre [Location data (built-in)] (Udaje
o polohe (vstavané)) > [Record location data] (Zaznam udajov
o polohe) v ponuke nastavenia, alebo prebieha sledovanie dennika,
fotoaparat bude aj po vypnuti nadalej ziskavat udaje dennika a/alebo
udaje o polohe.

+ Osobné udaje je mozné odvodit z idajov o polohe uloZenych
v dennikoch tras alebo vlozenych do fotografii ¢i videosekvencii. Preto
davajte pozor, ked zdielate fotografie, videosekvencie alebo denniky
trés, alebo ich uvédzate na internete ¢i inych miestach, kde siich mozu
pozriet tretie strany. Nezabudnite si tiez precitat ,Likvidacia zariadeni na
ukladanie udajov” (@ 255).

@ Navigacia

Tento vyrobok je fotoaparat. Nie je uréeny na pouzitie ako navigacné

alebo geodetické zariadenie.

+ Poloha, ktord uvadza fotoaparat, je len priblizna. Nema sa pouzivat na
geodetické meranie ani na navigéciu pri cestovani lietadlom alebo
autom, peso ¢i inymi prostriedkami.

® Zamorské pouzitie

« Pred cestou si u cestovnej agentury alebo na ambaséde ¢i u organizécie
cestovného ruchu overte informécie tykajuce sa obmedzeni, ktoré
mozu platit v navstevovanych krajinach, a to ohladom pouzivania
fotoaparatov s podporou zéznamu udajov o polohe. Napriklad Cina
zakazuje neopravnené zaznamenavanie udajov o polohe. Zvolte
moznost [Off] (Vyp.) pre [Record location data] (Zaznam Udajov

o polohe).

0Od decembra 2019 nemusi funkcia zistovania udajov o polohe pracovat
podla o¢akavania v Cine a v blizkosti ¢inskej hranice.
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Ochranné znamky a licencie

+ CFexpress je ochrannd zndmka spolo¢nosti CompactFlash
Association v Spojenych Statoch a dal3ich krajinach.

+ NVM Express je ochranna znamka spolo¢nosti NVM Express
Inc. v Spojenych $tatoch a dalsich krajinach.

+ XQD je ochranna znamka spolo¢nosti Sony Corporation.

+ Windows je bud'registrovana ochranna zndmka alebo
ochranna zndmka spolo¢nosti Microsoft Corporation

v Spojenych statoch a/alebo dalsich krajinach. -

Apple®, App Store®, loga Apple, iPhone®, iPad®, iPod touch®,

Mac a macOS st ochranné zndmky spoloc¢nosti Apple Inc.

zaregistrované v Spojenych Statoch a/alebo dalsich krajinach.

Android, Google Play a logo Google Play st ochranné znamky

spoloc¢nosti Google LLC. Robot Android je reprodukovany

alebo upraveny na zaklade diela vytvoreného a zdielaného
spolo¢nostou Google a pouziva sa v sulade s podmienkami
popisanymi v licencii Creative Commons 3.0 Attribution

License.

+ 10S je ochrannd zndmka alebo registrovana ochrannd zndmka
spolo¢nosti Cisco Systems, Inc. v Spojenych Statoch a/alebo
dalsich krajinach, pricom sa pouziva na zaklade udelenej
licencie.
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+ HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface su
ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC.

Homi

« Slovna znacka a logo Bluetooth® st registrované ochranné
znamky, ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc., pricom
akékolvek pouzitie takychto znaciek spolo¢nostou Nikon je na
zdklade udelenej licencie.

+ Wi-Fi a logo Wi-Fi st ochranné zndmky alebo registrované

- ochranné znamky spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

+ Vsetky ostatné obchodné ndzvy uvedené v tejto prirucke
alebo v ostatnej dokumentécii dodanej s vasim vyrobkom
znacky Nikon su ochranné znamky alebo registrované
ochranné zndmky prislusnych vlastnikov.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been

designed to connect specifically to the Apple products identified in the

badge, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory standards. Please

note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.
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% Licencia FreeType (FreeType2)
Casti tohto softvéru s chranené autorskymi pravami © 2012 The
FreeType Project (https://www.freetype.org). Vietky prava vyhradené.

[% Licencia MIT (HarfBuzz)

Casti tohto softvéru s chranené autorskymi pravami © 2018 The
HarfBuzz Project (https://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz).
Vsetky prava vyhradené.

[% Licencia databazy znakov Unicode® (databaza znakov
Unicode®)

Tento softvér obsahuje otvoreny zdrojovy kod databazy znakov Unicode®.

Licencia pre tento otvoreny zdrojovy kéd je uvedenad nizsie.

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright © 1991-2019 Unicode, Inc. All rights reserved.

Distributed under the Terms of Use in

https://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining

a copy of the Unicode data files and any associated documentation (the

"Data Files") or Unicode software and any associated documentation (the

"Software") to deal in the Data Files or Software without restriction,

including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,

publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to

permit persons to whom the Data Files or Software are furnished to do so,

provided that either

(i) this copyright and permission notice appear with all copies of the
Data Files or Software, or

(ii) this copyright and permission notice appear in associated
Documentation.
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THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS.

IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN
THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE
- OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall
not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in these Data Files or Software without prior written
authorization of the copyright holder.

[% AVC Patent Portfolio License

TENTO VYROBOK JE LICENCOVANY POD SUBOROM PATENTOV AVC PATENT PORTFOLIO
LICENSE, KTORY SPOTREBITELA OPRAVNUJE VYUZIVAT HO NA OSOBNE A NEKOMERCNE
UCELY ZAMERANE NA (i) KODOVANIE VIDEOZAZNAMOV V SULADE SO STANDARDOM
AVC (,AVC VIDEO") A/ALEBO NA (ii) DEKODOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE
AVC, KTORE SI POUZIVATEL VYTVORIL NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY A/ALEBO
ZISKAL OD INEJ OPRAVNENEJ OSOBY PODNIKAJUCEJ V SULADE S LICENCIOU ZAMERANOU
NA POSKYTOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC. PRE ZIADNE INE POUZITIE NIE
JE LICENCIA UDELENA ANI Z UVEDENEHO NEVYPLYVA. DALSIE INFORMACIE VAM
POSKYTNE SPOLOCNOST MPEG LA, L.L.C. NAVSTIVTE STRANKU
https://www.mpegla.com

[% Licencia BSD (NVM Express Driver)

Licencia na softvér s otvorenym zdrojom, ktory je sucastou ovladaca NVM
Express fotoaparatu, je nasledovna:
https://imaging.nikon.com/support/pdf/LicenseNVMe.pdf
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Oznamy

Pozndmbky pre uzivatelov v Eurépe

POZOR: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Tento symbol znamena, ze
elektrické a elektronické
zariadenia je potrebné
odovzdat do separovaného
odpadu.

Nasledujuce upozornenie —
plati len pre pouzivatelov v eurdpskych
krajinach:

« Tento vyrobok je ur¢eny na separovany
zber na vhodnom zbernom mieste.
Nevyhadzujte ho do bezného
komunalneho odpadu.

« Separovany zber a recyklacia poméhaju
zachovévat prirodné zdroje
a predchadzat negativnym dopadom na
zdravie ludi a Zivotné prostredie, ktoré
mozu vyplyvat z nespravnej likvidacie
odpadu.

« Dalsie informacie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov zodpovednych
za likvidaciu odpadov.

Tento symbol na batérii
znamena, Ze batériu je
potrebné odovzdat do
separovaného odpadu.

Nasledujtice upozornenie

plati len pre pouzivatelov v eurépskych

krajinach:

« Vsetky batérie, ¢i uz oznacené alebo
neoznacené tymto symbolom, su ur¢ené
na separovany zber na vhodnom
zbernom mieste. Nevyhadzujte ich do
bezného komunalneho odpadu.

« Dalie informécie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov zodpovednych
za likvidaciu odpadov.

Oznamy
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Bluetooth a Wi-Fi (bezdrotova siet LAN)

Tento vyrobok je riadeny predpismi o kontrole vyvozu Spojenych statov americkych
(EAR). Povolenie vlddy USA sa nevztahuje na export do inych nez nasledujucich krajin,
ktoré su v Case pisania tohto dokumentu predmetom embarga alebo Specidlnych
kontrol: Kuba, Irdn, Severna Kérea, Sudén a Syria (zoznam je predmetom zmeny).

Pouzivanie bezdrétovych zariadeni méze byt v niektorych krajinach alebo regiénoch
zakazané. Pred pouzitim funkcii bezdrétového prislusenstva tohto vyrobku mimo krajiny
zakupenia kontaktujte autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Vysiela¢ Bluetooth v tomto zariadeni pracuje v pasme 2,4 GHz.
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Upozornenie pre zdkaznikov v Eurépe a v krajindch, ktoré spinaji
poziadavky smernice o rdadiovych zariadeniach

Tymto spolo¢nost Nikon Corporation vyhlasuje, Ze typ D6 radiového

zariadenia je v sulade so Smernicou 2014/53/EU. €

UplIné znenie vyhlasenia o zhode v ramci EU je k dispozicii na nasledujtcej
internetovej adrese: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1823.pdf.

274 Bluetooth a Wi-Fi (bezdrGtova siet LAN)



Bezpecnost

Hoci jednou z vyhod tohto vyrobku je, Ze umoznuje inym, aby sa volne pripojili

k bezdrotovej vymene tdajov kdekolvek v ramci jeho dosahu, ak sa neaktivuje

zabezpecenie, moze dojst k nasledovnému:

« Odcudzenie Udajov: Zlomyselné tretie strany mozu zachytit bezdrétovy prenos s cielom
ukradnut pouzivatelské identifikatory, hesla a iné osobné informacie.

« Neopravneny pristup: Neopravneni pouzivatelia mézu ziskat pristup k sieti a pozmenit
udaje alebo vykonat iné zZlomyselné tkony. Vezmite do tvahy, ze vdaka konstruk¢nému
rieseniu bezdrotovych sieti mozu $pecializované utoky umoznit neopravneny pristup aj
vtedy, ked je aktivované zabezpecenie.

« Nezabezpecené siete: Pripojenie k otvorenym sietam moéze viest k neopravnenému
pristupu. Pouzivajte iba zabezpecené siete.

Oznacenie zhody
Standardy, ktorym tento fotoaparat vyhovuje, je mozné zobrazit pomocou
moznosti Conformity marking (Oznacenie zhody) v ponuke nastavenia.
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Certifikity

* Marod/ olel @
ol Oman-TRA
AGREE PAR L'ANRT MAROC D090024
Numéro d’agrément : MR 21504 ANRT 2019 TRA/TA-R/8569/19
 México

La operacidn de este equipo esté sujeta a las siguientes

dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.
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Symboly

P (Programovd automatika)
S (Clonové automatika)
A (Casova automatika).
M (Manudlny rezim)
S (Jednotliva snimka).................
CL (Pomalé sériové snimanie) .109
CH (Rychle sériové snimanie)...109
Q (Tiché snimanie).......c.. 110
® (SAMOSPUSL) 110
Mup (Zrkadlo v hornej polohe)110
Gy (Rychla volba rezimu snimania)
110
() (Automatické zaostrovanie na
jednotlivé zaostrovacie body)......
102
{3 (Dynamicka volba
zaostrovacich poli)............. 102
(w) (Trojrozmerné sledovanie)..102
€3 (Automatické zaostrenie
s vyberom zo skupiny poli)...103
(=) (Automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola)..
103
8! (Automatické zaostrovanie
S Prioritou tVare) ... 105
Gl (Sirokoplo$né automatické
ZA0Strovanie)........oewne. 105
%4 (Automatické zaostrovanie
normalnej oblasti) ... 105
& (Automatické zaostrovanie so
sledovanim objektu) 105
(Maticové meranie expozicie)....
111
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(Meranie so zdéraznenym
STredom) .o 111

[ (Bodové meranie expozicie)......
112

3* (Meranie s dorazom na
predchadzanie

Preexponovaniu) ... 112
@ (POMOCNIK) ..o 87
A
AF-C 99
AF-F 100
AF-S st 99,100
Antialiasingovy filter ... 213

Aretacia voli¢a zaostrovacich poli.
106

Auto bracketing (Automaticky
bracketing) ... 113

Automatické nastavenie citlivosti
ISO 116

Automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola..
103

Automatické zaostrenie
s vyberom zo skupiny poli.... 103

Automatické zaostrovanie na
jednotlivé zaostrovacie body ......
102

Automatické zaostrovanie

normalnej oblasti............... 105
Automatické zaostrovanie pri

sledovani objektu.......... 105
Automatické zaostrovanie

S PriOritou tVAre ... 105



Automaticky rezim (nastavenie D
Picture Control) 125
Automaticky rezim (vyvazenie Dotykové obrazovKa............. 18
bielej farby).......wcccca 122 Dynamicka volba zaostrovacich
Automaticky rezim prirodzeného poli 102
svetla (vyvazenie bielej farby)......
122 E

Batéria.....eee. 28,32,47
Batéria hodin
Bezdrétova siet LAN
Bezdrotovy dialkovy ovladac...201
Bezpecnostny slot 7
Blesk (vyvazenie bielej farby) .. 123

Bluetooth 77
Bodové meranie expozicie.... 112
Brightness (Jas) ... 128
C
Citlivost ISO.......os 114
Clarity (Jasnost)..... 128
Clean image sensor (C|st|t
obrazovy snimac)...

Clonové automatika

Contrast (Kontrast)....

Creative Picture Control
(Kreativny systém Picture

CoNtrol).eeeee 126
C
Casova automatika............ 108
Casovy spina¢ pohotovostného
rezimu 53

Effect level (Uroven efektu)..... 128
Elektronicky dialkomer
Expozi¢na krivka programovej

automatiky
Expozi¢ny rezim...
Externy mikrofén

F

Fill flash (Doplnkovy blesk)...... 131
Filter effects (Efekty filtra) 128
Flash off (Vypnuty blesk) . 132
Flash sync speed (Rychlost

synchronizacie blesku)..
Fn tlacidlo.
Fotografovanie pomocou

(1Yo el O —— 50
Fotografovanie so Zivym

NAhIAdOM.......oocss 55

H

14
135

H.264
Histogram.......mscsns,
Hibka ostrosti
Hue (Odtien).....
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Image Dust Off ref photo
(Referencna snimka na
odstranenie vplyvu prachu na
SNTMKU) e 148

Image quality (Kvalita snimky) 118

Image size (Velkost snimky).....120

J

Jednoduché automatické
zaostrovanie
Jednotliva snimka

K

Kalibracia
Kapacita pamétovej karty..
Karta CFexpress.
Karta XQD
Kompatibilné objektivy
s bajonetom Nikon F
Kontakty procesora
Kontinudlne automatické
zaostrovanie
Kontrola expozicie
Korekcia expozicie
Korekcia zableskovej expozicie.......
133
Krajina (nastavenie Picture
Control)
Krytka tela...

L

L (VEIKE) oo 120

Register

Lock mirror up for cleaning
(Zrkadlo v hornej polohe na
CISTENIE) oo 216

M

M (stredné)......oooeeee, 120

Manualny rezim (expozi¢ny rezim)
108

Maticové meranie expozicie ... 111

Meranie ... 111

Meranie s dérazom na
predchadzanie preexponovaniu
112

Meranie so zdéraznenym stredom
111

Mid-range sharpening (Zvy3enie
ostrosti stredného rozsahu)..128

MiKrofon ... 65,203

Modeling flash (Modelovaci
zablesk)

Monochromaticky rezim
(nastavenie Picture Control).125

NabTHaCKa ..ot 28
Nabijatelna litium-iénova batéria..
28

Napéjaci konektor 198,207
Nepretrzité automatické
Zaostrovanie ... ...100

Neutrélne (nastavenie Picture
Control)
NX Studio




(o)

R

Objektiv bez vstavaného
PrOCESONA...occvrirrscrirrriors 183,186
Objektiv so vstavanym
procesorom
Objektiv typu D.
Objektiv typu E..
Objektiv typu G.
Oblac¢no (vyvézenie bielej farby)
122
Obrazovy uhol.........
Odpajanie objektivov..
Odstranenie
Ovladaci prvok dioptrickej
KOTEKCI® ..ttt 14

.175,182

P

38,48, 257

Pamatova karta ...
Packa uzaveru okulara.
Periférny konektor....
Pevne zapojena siet LAN
Picture Control
Ploché (nastavenie Picture
CoNtrol) .
Podsvietenie displejov LCD
Pomalé sériové snimanie
Ponuka i
Portrét (nastavenie Picture
Control)
Prehravanie 71 73
Priame sIne¢né svetlo (vyvazenie
bielej farby) . 122
Pripojenie objektivu
Programové automatika..........

Rear-curtain sync (Synchronizacia
blesku s druhou lamelou

UZAVIETKY) ot 132
Red-eye reduction (Predzablesk
proti cervenym ociam)........... 131

ReZim automatického

zaostrovania.....
ReZim ¢innosti AF
ReZim snimania... .109
Rezim zrkadlo v hornej polohe110
Rychla volba rezimu snimania 110

Rychle nastavenie ostrosti...... 128

Rychle sériové snimanie.......... 109
S

S(MAIE).,

Saturation (Sytost)

Self-timer (Samospust) . 110

Sharpening (Zvysenie ostrosti)128
Sietovy Zdroj ... 198, 207
Slow sync (Synchronizécia blesku

131

s dlhymi ¢asmi uzavierky) .

SnapBridge

Stereofénny mikrofon (pre
videosekvencie) ... 65

Stlacte tlacidlo spuste uplne
nadol 52

Svetelnost objektivu............ 177

S

Sirokoplo$né automatické
ZAOSTrOVANI ...t 105

Standardné (nastavenie Picture
CONLION) e 125
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T

Tien (vyvazenie bielej farby)....122
Tiché snimanie ... 110
Time zone and date (Casové
pasmo a datum)........
Tlacidlo @ (Zivy nahlad)..
Tlacidlo ...

Virtudlny horizont.......... 95,96
Vlastné nastavenie (vyvazenie
bielej farby) ...
Voli¢ reZimov snimania....
Voli¢ reZimu zaostrovania..
Voli¢ zivého nahladu...
Vstavané Wi-Fi........
Viyber farebnej teploty (Vyvazenie

Tlacidlo EA. bielej farby) ... 123
Tlacidlo B4 (Korekcia expozicie)....... w

117
TIacidIo 3. 1M1 . (o
Tlacidlo O (E2/?) 125 Wfr;:cs t)>a|ance (Vyvazenie b|e|e1J21
Tlacidlo Q= (%) Wik Y
TIaS!dlo AP-ON. Wireless Transmitter Utility
Tlacidlo BKT WT-6
Tlacidlo 1SO (&).............. 114 VT B
Tlacidlo MENU Z
Tla¢idlo MODE
Tlacidlo Pv Zaostrovaci bod...........cco..98

Tlacidlo QUAL.. 118
Tlacidlo reZzimu automatického
ZAOSEIOVANIA ..o
Tlacidlo spuste.
Tlacidlo wB
Toning (Ténovanie)
Trojrozmerné sledovanie..

U

USB i, 78
U

Udaje o polohe...........oomrnr. 7
Vv

Videosekvencie...........c.. 63,73
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Zableskova jednotka
Zableskovy rezim

y A

Ziarivka (vyvazenie bielej farby)....
123

Ziarovka (vyvazenie bielej farby)...
122

Zivé (nastavenie Picture Control)...
125



Zarucné podmienky - Zaruény servis
spoloc¢nosti Nikon v Eurdpe

Vézeny zdkaznik spolo¢nosti Nikon,

dakujeme vam za zakupenie vyrobku znacky Nikon. V pripade, Ze vas
vyrobok znac¢ky Nikon bude vyzadovat zéru¢ny servis, obratte sa na
predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, alebo na niektorého ¢lena
nasej siete autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov
spolo¢nosti Nikon Europe B.V. (napriklad Eurépa/Rusko/dalsie).
Podrobnosti ndjdete na:

https.//www.europe-nikon.com/support

Ak sa chcete vyhnut zbytoc¢nym neprijemnostiam, pred obratenim sa na
predajcu alebo ¢lena siete autorizovanych servisov si dokladne
precitajte pouzivatelsku prirucku.

Na vase zariadenie znacky Nikon sa vztahuje zaruka tykajuca sa
vyrobnych chyb v trvani jedného kalendarneho roka od ddtumu
poévodnej kipy. Ak sa pocas tejto zaru¢nej doby preukdze chyba
vyrobku spésobend nevhodnym materidlom alebo spracovanim, nasa
siet autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov spolo¢nosti
Nikon Europe B.V. opravi tento vyrobok (bez poplatku za pracu a stcasti)
v sulade s podmienkami a poziadavkami uvedenymi nizsie. Spolo¢nost
Nikon si na zaklade vlastného uvézenia vyhradzuje pravo vymenit alebo
opravit vyrobok.

1. Tato zéruka sa poskytuje len po predlozeni vyplneného zaru¢ného
listu a povodnej faktury alebo pokladni¢ného dokladu, na ktorych
bude vyznaceny dany vyrobok, datum jeho kupy, typ vyrobku a nazov
predajcu. Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo odmietnut bezplatny
zarucny servis, ak vyssie uvedené dokumenty nemozno predlozit
alebo ak su udaje v nich nelplné alebo necitatelné.

Zaru¢né podmienky - Zaru¢ny servis spolocnosti Nikon v Eurépe
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2. Tato zaruka sa nebude vztahovat na:

« Udrzbu a opravu alebo vymenu st¢asti potrebnt v désledku
bezného opotrebovania.

« Upravy bez predchédzajliceho pisomného sthlasu spolo¢nosti
Nikon, ktoré sliZzia na zmenu normalneho tGcelu vyrobku opisaného
v pouzivatelskych priruckach.

« Prepravné naklady a vsetky rizikd spojené s prepravou, ktoré sa
tykaju priamo alebo nepriamo zaruky na vyrobky.

« Poskodenia spdsobené zmenami alebo Upravami, ktoré sa bez
predchéadzajuceho pisomného suhlasu spoloc¢nosti Nikon mohli
vykonat na vyrobku s cielom prispdsobit vyrobok platnym
miestnym alebo statnym technickym normdam v inej krajine ako tej,
pre ktort bol vyrobok pévodne urceny alebo vyrobeny.

3. Zaruku nebude mozné vyuzit v pripade:

« Poskodenia spdsobeného nesprdvnym pouzivanim vratane, ale nie
vylu¢ne nepouzivania vyrobku na normalne ucely alebo v sulade
s pouzivatelskymi pokynmi na spravne pouzivanie a Udrzbu a tiez
instalacie alebo pouzivania vyrobku v rozpore s bezpe¢nostnymi
normami, ktoré platia v krajine, kde sa pouziva.

« Poskodenia spdsobeného nepredvidanymi udalostami vratane, ale
nie vylu¢ne blesku, vody, ohna, nespravneho alebo nedbalého
pouzitia.

« Upravy, poskodenia, ne¢itatelnosti alebo odstranenia ¢isla modelu
alebo sériového cisla vyrobku.

 Poskodenia sposobeného opravamialebo Upravami, ktoré vykonali
neopravnené servisné organizicie alebo osoby.

» Chyb systému, do ktorého je vyrobok zacleneny, alebo s ktorym sa
pouziva.

284  Zarucné podmienky - Zaruny servis spolocnosti Nikon v Eurdpe



4. Tento zarucny servis nepostihuje zakonné prava zékaznika podla
prislusnych platnych vnutrostatnych zakonov ani pravo zékaznika,
ktoré si v suvislosti s predajom alebo kipnopredajnou zmluvou méze
uplatnit voci predajcovi.

Upozornenie: Prehlad vietkych autorizovanych servisnych stredisk
spolo¢nosti Nikon najdete online po kliknuti na toto prepojenie
(URL = https://www.europe-nikon.com/service/).
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Nikon Europe Service Warranty Card

Zarucny list na servis spolo¢nosti Nikon v Eurépe

Nazov modelu Vyrobné cislo

N | kO n D6 Détumzakupenia

M Meno a adresa zdkaznika

M Predajca
M Distributor M Vyrobca
Nikon Europe B.V. NIKON CORPORATION
The Garden, Stroombaan 14, Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan,
1181 VX Amstelveen, The Netherlands Minato-ku, Tokyo 108-6290 Japan
N\ e

Je zakazané akékolvek reprodukovanie tejto prirucky, v flubovolnej
podobe, ¢i uz vcelku alebo v ¢astiach (s vynimkou stru¢nych citacii
v kritickych ¢lankoch alebo testoch), bez pisomného povolenia
spolo¢nosti NIKON CORPORATION.

AMA17106
NIKON CORPORATION Vytla¢ené v Eurépe

SB2HO3(1N)
© 2020 Nikon Corporation 6MB4691N-03
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